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INFORME FINAL DE i-A XXVlia. REUNION DEL.
COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDROVIA
~ PARAGUAY-PARANA
(Pto. de Céceres - Pto. de Nueva Palmira)
Santa Cruz de 1a Sierfa, Républica de Bolivia
- .. 8y9deabrlde1999.

" Bl Comité Intefgubemamental de Ia Hidrovia' Paraguay-Parana (Puerto
" de Caceres-Plsito de Nueva Palmira) §e feunié en la Ciudad de Santa
7 Bruz de la Siéita; Repliblica de Bolivig; log dias 8 y 9 de abril de 1999, .
- precedido por Reuniohes e Giupos Técnicos; Grupos Asesores y la
Si4 . Cornision de Coordinacion Téénica, fas giie $e llevaron a cabo los dias

Toxll 5,8y 7 del mishio mes y afio. -
RSN | PR E mnfc-r'_madi_.ﬁr'g de Ias r@;pécﬁ{as Delegaciones se encuentra indicada
T Yo en el Anexd | del presente. Infoime, | adl como ‘la ndmina de los
representantes de los Organisimos Regionales, Observadores ¥ de los

_ miembros de la Secretaria Eiecutiva del Comité.

. Enla sesion inaugural intervino en primer lugar el Presidente de Tume,
. Emibajador Ernilio GIMENEZ FRANGO de la Delegacion del Paraguay,
| guied dio las . pafabras de bienvenida a los demas participantes, :
- agradecid la preseicia del Excmo. Sr.- Canciller de la Replblica de
" Bolivia y deseé éxitos 4 las déliberaciones de la presenhte reunion.

N A continuacion, el Excimo. -Sr.. Cancilier de la Replblica de Bolivia,
T Embajador Javier MURILLO DE LA ROCHA, mediante alspiciosas
- palabras, dejé oficialmente: inaugurada laXXVlla. Reunion de! Comite . .-
“Intergubernammental de |a Hidrovia Paraguay-Parana. Su intervencidn se
. “éncuentra dontenida sh'el Anexa Il al presénte Informe. .
* -Posteriormiente, se" procedit a la eletoion de las autoridades de la
. Reunién, siendo elegida como Presidente de ia misma, la Licenciada
i Ana Maria SOLARES GAITE, Jefe de la Delegacion de Bofivia. La Vice-
™" Presidencia quedd a cargo del Embajador Adolfo SARACHOQ, Jefedela -
7 Delegacion de Argentina 'y la Relatoria ‘tecay®. en la -Secrefaria
| Ejecutiva, ' - SR :

Posteriormente, e aprobd el Temario de la reunién, el cual quedd
- establecido de la siguiente manera:
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T | -,_1;_' _i_’l‘lfﬁrme de Ias-ﬁuétividadési déSarquIacl:sj's_pm‘ la-Secretarta Ejecutiva
La s eneél periodo Yranscurrido ‘entre “la -Ultima  Reunion .de Jefes de
7 - Delegacion y Ia_pres_ghig Reunién,: - 1 -

- ool 2i, Aprobacion de las ﬁ.&ias__dé los Grupos Técnicos que sesionaron en:
A v D Foz de Iguazi-Brasl; el 92 23 24 de abril de 1998, en Santa Gruz

Lo de la Siera-Bolivia, 27, 23 y 24 de’abril de 1998 en Asuncion-

i ¢ Paraguay; 3, 4y 5 de agosto.de 1998,y el Acta del Grupo Asesor
‘Naval que sesioné en Asuncion-Paraguay; 3, 4 ¥ 5 de agosto de 1998.

" . B;ZIAc{a de‘lusIGrL}pG's Tr_écﬁir;os.-f i oo

- 4,_5'-_* Acta del Grupr.i'u Aées'_ﬁr Navéﬂ. _
5.': Acta dela CG'I_'} : |

o .. : G Inforine de Ia.AL_Ai_}IF:'..Z.. -

i de la Hidrovia.. -~ S
.+ b} Incorporacioh- de. ‘Ic&s-'Réglémenms_' de la Hidrovia a los
. ‘Ordenamignios Juridicos Nacioriales de los Paises miembros, _

&) Encuentros dé'lusﬁedorés'If'r::jﬂuétiyfns de las Areas de Influencia

%% )" Sistoma do Inofiacion pars s Mo e
L) -__Ré_sultadu_:del_-:f[éil_ér ‘sobre ‘Gestion Participaliva de la Cuefca
G Hdogdabaae,
L5 . informe del FONPLATA, © O
. . _' .E,ZZU'h.Tﬁi'I Europea ~ Déﬁﬁiﬁiﬁﬁfdé _Ié' ﬁerr:na'ti\;ré y el Puerto a désarrolfar en

. .|aFasell- Programa de Gapacitacion Fase lll.,

T ".':'Q,Z'Drganizacién del Foro C:PCI)II'IEUHEI‘I{;@,-': "

10, Firma del Informe Final dé la Reunidn de Jefes de Delegacion que se.

- .. efectu6 en Buerios Aires sl dia 15 dé julio de 1998,

11: Varios:

i ‘e Informe de la Ccmi_si_c’:n del A?Uéﬁ,‘dut = |
. e - Aclualizacién del Gronograiia de Finalizacién de la Formulacién
; de los Proyectds de Reglanientos Pendientes,

W e Intervencior dsl tepresentante’ de“la Bolsa de GComercio de

Coo T Roserio - Pcia. de Santa Fe de a Reptblica Argentina. _

) CoinE s e intervencion del represeéntahte def Gomitg Federal de la Hidrovia '
Lm0 T T T de la-Repiblica A ntina. - . o
T @ la Repblica Aigentina ) : g '\‘(l
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* [ntervencién de representate de la Comisién Permanente de
Transporte de la Cuenca del Plata.
Obras Ejecutadas.

= Revisidn del Reglamento de Ias Dimensiones Mdximas de los
Convoyes.

* Proxima Reunion,

Pasando al tratamienta del Punto 1, el Secretario Ejecutivo del CIH, Sr.
Jesis GONZALEZ, previamente 2 informar sobre las actividades
desamoiladas por la Secretaria en el periodo comprendide entre [a
Reunién de Jefes de Delegacién y Ia presente, destacd que
proximamente, en el mes de septiembre, se cumpliran diez afos de ia
creacion del CiH, resaltando que el mismo inicié sus actividades en ef
ano 1890 en el marco del Tratado de la Cuenca del Plata. Se refirid
{ambién a los avances de esie procesc de integracion, recordando que
el Acuerdo de Transporte Fluvial fue negociado en esta Ciudad en
1921 y suscrito por parte de ios Sres. Cancilleres de la Cuenca del
Piata, en la Repuibiica Argentina, en el afo 1992 y destacando la
legislacién derivada de dicho Acuerdo asi como fa realizacian de las
acciones y proyectos de cooperacion técnica y financiacién, brindada
POr los organismos internacionales Y regionales, en procura de
impulsar el desarrollo de este Programa,

Enire las tareas desarroiladas en el mencionado periodo, informé sobre
la  participacion en e Seminano  sobre Integracién  Fluvial
Sudamericana, celebrado en la Universidad Simén Bolivar de la Ciudad
de Caracas — Repibiica de Venezuela en el cual, miembros de Ia
Secretaria expusieron los avances del Programa. A partir de esta
presencia y del interés demostrada por QOrganismos presentes en dicha
Seminario, la Secrelarig informalmerte inicid aigunos contactos con
répresentantes de la Corporacién Andina de Fomento (CAF), con el
chjelo de perfilar una solicitud de asistencia financiera para desarrcilar
un Proyecta scbre un Sistema de indicadores de Sustentabilidad para
la Hidrovia Paraguay-Parana, Cuyo proyecto prefiminar se elabord por
el Centro de Investigaciones de Agricultura Tropical de Cali — Colombia
¥ 1a Secretaria Ejecutiva, Asimismo, para tal fin se recibis el apoyo de
l2 Oficina Regional de Ig UNESCO con sede en Montevideo.

Por otra parte, informe acerca de la suscripcion del Acuerdo de
Cooperacion entre la Secretaria General de la ALADI y fa Secretaria
Eiecutiva, celebrada en Iz sede de esta (lfima, con el objeto de
avanzar, a fraveés de la cocperacicn del FONPLATA, en el desarrolio de
fa primera etapa del Estudic sobre un Sistema de Informacién de la
Hidrovia. _ -
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Finalmente, comentd la situacién acfual del Acuerde Modificatoric al
Convenio OCT/NR/CIH-2/95, per el cual se ampli¢ el alcance del Fstudio
“Besarrollo de ia Zonas Productivas en las Areas de Influencia Portuaria™,
financiado por el FONPLATA, incorporando la especialidad mineria.

En cuanto al {ratamiento del punte 2 del Temarc, las Defegaciones
convinieron en aprobar el Acta del Grupe Técnico que tratd el documento
Incentivos Fiscales y Otros Otorgados a los Armadores de ka Hidrovia,
Cuya reunion se efectud en la Ciudad de Santa Cruz de |la Sierra —
Republica de Bolivia, durante los dias 22, 23 y 24 de abril de 1998,

Asimismo, aprobaren el Acta del Grupo Técnico que tratd el documento
Régimen Unico de Segutidad — Adecuacian del SOLAS, cuya reunidn se
celebrd en la Ciudad de Foz do Iguazd — Republica Federativa del Brasil,
durante los dias 22, 23 y 24 de abril de 1998.

También fueron aprobados los Informes Finales de las Reuniones de
Grupos Técnicos y sus Actas adjuntas, las que tuvieron fugar durante ios
dias 3, 4 y 5 de agosto de 1998, en la Ciudad de Asuncién — Republica
del Paraguay. Finalmente, se aprobé el Acta def Grupo Asesor Naval,
que realizé su reunion en la misma oportunidad.

El fratamiento del Punto 3 del Temario: “Informe de los Grupos. Téenicos”,
el Comité Intergubemamenta! de la Hidrovia tomé nota de su contenido,
conclusiones y recomendaciones, asl como de sus Apéndices.

Ante la impesibilidad que tuvo el Goblernc del Paraguay de acreditar
representantes para las reuniones de dichos Grupos Teécnicos, |a
Delegacion de este Pais se comprometid a manifestarse sobre los
MiSMos en un plazo no mayor a 45 dias a partir de la fecha.

Por ofra parte, las Delegaciones convinieron en la necesidad de
convocar, a traves de [a Secretaria Ejecutiva, a los Grupos Técnicos que
tienen a su cargo el tratamiento de la Adecuacion del SOLAS; Asuntos
Aduanercs y Pilotaje, para que sesionen entre los dias 26 y 27 de mayo
de 19889, en la Ciudad de Santa Cruz de la Siemra — Repiiblica de Bolivia,

Respecto al Punto 4: “Informe del Grupo Asesor Naval®, la Delegacion del
Paraguay sefiald que manifestarsd sus criterios en forma simultanea a las
apreciaciones gue haga sobre los informes de los Grupos Técnicos, es
decir en un plazo no mayor a 45 dias.

Las dermas Delegaciones sefialaron su disposicién de aprobar tal informe, ;
nc obstante ello se esperara a la posicién del Paraguay. e _
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Con relacién al punto § del Temario, las Delegaciones tomaron nota del

Acta presentada por la Comisién de Coordinacion Técnica y ceincidieron

en la conveniencia de convocar, a través de la Secretaria Ejecutiva, a

dicha Comision y al Grupo Asesor Ambiental, a reunirse los dias 26 y 27

ge Ir;e;_yg de 1998, en la Ciudad de Santa Cruz de la Sierra — Replblica
e Bolivia,

Con redacién al Punto 6 def Temario, el Secretario General Adjunto de la
ALADI, D. Gustavo MORENO, presentd un informe detallado sobre os
puntos gque figuran en ¢l temario. Asimismo, efectud la distribucion del
Informe sobre el Encuentro de Operadores y Usuarios de la Hidrovia
Paraguay-Parana y del Informe sobre Gestion Participativa e Impactos
Ambientales en la Hidrovia Paraguay-Parand. €n cuanto a la
incorporacion de los Reglamentos a Jos Ordenamientos .Juridicos
Nacionales de los Paises miembros, informd gque de los once
reglamentos aprobados ya se encuentran siete registrados y
protocolizados en la ALADI, los cuatro restantes fueron objeto de una
consulta a la Delegacién del Brasil por haberse detectado algunas
imprecisiones en la traduccion del castellano al portugués.

La Delegacidon del Brasil comunicd que estd realizando el exdamen
correspondiente sobre estos cuatro reglamentos. Informd, asimismo que
03 siete protocolizados ya fueron internalizados en su Ordenamiento

Juridico Nacional.

En cuanto al Sistema de Informacion para la Hidrovia Paraguay-Parang,
expresd que se recibid en la ALADI, remitida por la Secretaria Ejecutiva
del CIH copia del Convenio QCT/NR/CIH-2/95 “Estudio Desarroilo de las
Zonas Productivas en el Area de Influencia Portuaria de la Hidrovia™
Reiterando lo expresado por el Secretaric Ejecifivo del CIH, pusc en
relieve fa importancia de 1a suscripcion del Acuerdo de Cooperacion entre
ambas Secretarias e informé que se cuenta con Seis meses para iniciar
la eiecucion del mencipnado estudio.

El informe completo se encuentra adjunto al presente como Anexo [l

Con referencia al punto 7 del Temario, el representante del FONPLATA, D.
Guillermo FABINI, dip a conocer el estado actual de ejecucion del
Convenio DCT/NR/CIH-2/85 vy su Acuerde Modificatorio, que fue
recientemente suscripto con el CiH, y mediante el cual s¢ incorpora la
evaluacion de la especialidad “mineria” mediante la oportuna contratacidn
de un especialisia en ese tema.

Con referencia al Convenio QCT/NR/CIH-3/58 sobre e Sistema de
informacién para la Hidrovia Paraguay-Parana, reiteré los concepios
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expuestos por la ALADI y el Secretario Ejecutivo del ClH, y solicitd la
ratificacion de las autorizaciones extendidas por los Paises via facsimiles,
mediante la suscripcion formal del Acuerdo.

E! Punto 8 del Temario, relativo al estudio sobre los trece {13) Puertos de
ia ﬁidmvia, gjecutado con cooperacién financiera no reembolsable de la
Union Europea, fue objeto de manifestaciones de las Delegaciones
respecio a fa identificacién de un puerto, por pais, para confinuar con la
realizacion de ias Fases Il y lll del Proyecto. En tal sentido, los paises
comunicarcn su respectivas elecciones, de la siguiente manera:
Argentina -Puerto Bamanqueras; Bolivia -  Puerto Busch; Paraguay -
Puerto Ayolas y Uruguay -Puerto de Nueva Palmira, quedando por definir
el puerto de la R.F. del Brasil, el que serd indicado préximamente por
cada Pais.

En cuanto ai Punte 9 del Temario, la Secretaria Ejecutiva informd sobre
la situacion actuat del documento sobre el Foro Consultivo de la Hidrovia
y distbuyd a las Delegaciones ia versién compilada de las
observaciones recibidas por parte de las mismas.

Las Delegaciones encomendaron a la Secretaria Ejecutiva el
perfeccicnamiente del documento, con el propdsito de examinar una
fitima versidn en su préxima reunién de Jefes de Delegacion.

Como Punto 10 del Temario, las Delegaciones suscribieron el Informe
Final de la Reunidn de Jefes de Delegacion, efectuada en la Ciudad de
Busnos Aires, Repiblica Argentina, en fecha 15 de julic de 1998,

Como Punto 11: Varios, el Comité de la Hidrovia Paraguay-Parana, traté
los siguientes temas:

Informe de la Comisién del Acuerdo:

La Sra. Presidente de la Comisién del Acuerde, Dra. Nimia OVIEDO de
TORALES, informd en detalie sobre las actividades desarrcliadas. Ei
Primer Informe Semestral de dicha Comisién fue distribuide a las
Delegaciones en la presente reunion y se adjunta como Anexo V.
Actualizacién de! Cronograma de Finalizacion de la Formulacitn de los
Proyectas de Reqlamentos Pendientes:

Ce acuerdo a la propuesta presentada por ia Secretaria Ejecutiva, ias
Delegaciones aprobaron un nueve Cronegrama, que establece ios plazos
en los que cada Grupo de Trabajo debera finalizar la elaboracion del
reglamento respective. Dicho Cronograma se encuentra como Anexo V.

Intervenicion_del regresentante de |a Beolsa de Comercio de Rosario -
Pcia. de Santa Fe de [a Repiablica Argenting:

¥ L ¥
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El Dr._Carlos PALERMO en represantacion de esta Institucion, a tempo-

de destacar las obras realizadas por su pais desde Santa Fé g Océano,
¥ de sefialar que cuenta con informacion sobre las cbras a cjecutarse
desde Santa Fé hasta Asuncion, manifestd su preccupacion por Ia
ausencia de informacian sirnilar para el rame aguas amiba de Asuncidn,
sefialando que un mejorarmients de las obras a le largo de la Hidrovia es
de amplio beneficip pars fodos los Paises y mejora su competitvidad en
los mercados intemacionales.

Intervencion del representante del Comité Federal de ia Hidrovia de la
Repubiica Argenting:

E! Senador Abelarde PACAYUT solicits la pranta realizacién de las obras
pendientes desde Santa Fe al Norte (Repiblica Argentina), destacando la
importancia del impacto econdmico-sacial de [as obras ya efectuadas, lo
cual fue en beneficio de todas las poblaciones riberefias, especialmente
de aqueilas que tienen puerta en & fitoral fluvial argentino.

También puso en conocimiento de Ia Presidencia y de los Delegados de
los Paises miembros ia decisién adoptada por el Gobierno de la Provincia
de Entre Rios {Repibiica Argentina), en sentido de ctorgar a la Repiblica
de Bolivia un predio dentro del drea del Puerto de Ibicuy (Km 218 de la
Hidravia), en cardcter de Puerto Libre. Asimismo, destacd la importancia
de una inversion de 38 millones de dolares, que ef Estado Nacionzl
Argentino aporta para la construccién del Nuevo Puertc de Ibicuy, de los
cuales ya se han invertido 15 millones. Estas obras pemitirdn la
fransformacion de este puerto en of *Primer Puerto de Transferencia
sohre ¢l Rio Parang™.

Intervencion dal epresenante de la Comision Permanente de Trangporte
de la Cuenca def Plata:

El Dr. Horacio LOPEZ resaltd las obras ejecutadas en el marco de los
estudios del Programa Hidrovia v expresd el firme apoyo de esa
Comision para la ejecucion del mismo, en particutar en lo que se refiere a
la infraestructura fisica. Solicté, al mismo tempo, se intensifiquen las
acciones {endientes a lograr este objetivo.

Intervencidn del Pr. Mangtio MEDINA - Senador Nacional v Presidente
de la Comision de Defensa de los Recursos Naturales del Partamento d
la Republica del Paraguay: ,

Luego de presentarse y saludar a los participantes, manifesté su
compiacencia por el desarrollo de las deliberaciones ¥y anuncié que la
Comisidn que el preside tiene el maximo interés en colaborar y apoyar las
acciones dentro del Programa desde e ambite del Paramentoe Nacional.
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" Obras Ejecutadas:

La Delegacion de Bolivia informé sobre l2 culminacién de las obras de
dragado de mantenimiento del Canal Tamenge, destacando Ia
importancia que fas mismas rovisten para la comunicacién de su pais con
l2a Hidrovia ¥ que ellas fueron gfecutadas en el marco de un espirity
solidario, con la decidida colaboracicn del Gobiemo de la Argertina v el
apoyo del Gobiermo de Brasil. -

Las demds Delegaciones manifestaron sy satisfaccion pcr tal hecho,
que es el resultado de los esfuerzos conjuntos que se realizan en ef
Programa de la Hidrovia.

Revision del Reglaments de las Dimensiones Maximas de los
Convoves:

La Delegacion Argentina sostuve que, las exigencias del mercado
infernacional obligan en este caso particular a [a Argentina, a generar
condiciones de competitividad especialmente en mateda de
iransporte. Ello, dentrc del marco de lo acordado por los Sres.
Cancilleres de la Cuenca dei Plata en ef Acta Conjunta de fecha
diciembre de 1997, en la que “resattaron el trabajo que desarrolla ef
CIH orientado a eliminar trabas ¥ procedimientos que dificulten Ia
operacion de la via navegable. En dicha Actz decidieron incorporar log
reglamentos y normas dictadas por el CHH y establecieron la
metodologia para actualizar dichos reglamentos en el futura en el Ari,
3° de la Resolucion adoptada en la V Reunidn Extraordinaria de los
Cancilleres de los Paises de la Cuenca del Plata, realizada con fecha
14 de diciembre de 1997, en Montevideo — Repubiica QOriental del
Uruguay.

La Delegacién Argentina considera sumamente importante y propone
al ClH la inmediata revisidén ¥y actualizacidn del Reglamento de
Dimensiones Maximas de los Convoyes vy basa esta solicitud en las
cendiciones de navegabilidad del curso fluvial como consecuencia de
la persistencia de Ia altura dei agua y de los avances tecnolégicos
incorporados en materia de seguridad de la navegacién (navegacion
satelital-DGPS; mayer potencia en motares: entre ofros).

La Delegacién de Boiivia sefiaid que comparte plenamente la salicitud v
la argumentacian faormulada por la representacion Argentina, haciendo
suyo el planteamiento de encaminar a la brevedad posible acciones
crientadas a revisar el reglamento en cuesticn.

La Delegacion de Brasil manifestd considerar necesario conciuir &l
ratamiento relatvo a todos fos reglamentos antes gue se inicien
ejercicios de revisian. ; '

'
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Por su parte ia Delegacion de Paraguay manifiesta que el Reglamento
sobre “Dimensiones Maximas de los Convoyes”, fue aprobado en base
al disefio de las obras previstas en el Modulo A, las mismas que no se
han realizado, se continda navegando con el rio en las condiciones
existentes en Iz época del estudio.

Entiende por lo fanto, que no se puede modificar el Regiamento hasta
tanto se gjecuten las obras previstas para mejorar las condiciones de
navegacion. Considera ademas, que la actualizacidn de los
Reglamentos deberia llevarse a cabo una vez que los mismos se hallen
vigentes en todos los Paisas miembros.

La Delegacion de Uruguay quiere dejar constancia de su preocupacion
por el tema relafivo a la practica de pilolaje al cual le otorga una
relevancia especial. Entiende que el tratamiento del mismo esta siendo
postergado desde el afio 1897, razén por la cual considera que debe
ser analizado con galta prioridad en la primera oporfunidad que tengan
actuacion los Grupos Técnicos.

Plan de Contingencia:

La Delegacidn de Paraguay infrmé que tiene incluido su Plan de
Contingencia y que sera remifido a la brevedad 2 la Secretaria Ejecutiva
del CIH.

Préxima reunion:

El Comité a tiempo de convenir que su proxima reunidn serd en la
Feplblica de Argenting, en fecha que la Delegacidn de este pais se
comprometio a proponer a la brevedad posible, decidio también llevar a
cabo una Reunidn de Jefes de Delegacian los dias 28 v 29 de mayo del
comente zfio, en la Ciudad de Santa Cruz, atendiendo la invitacion
expresa gue para el efecto formuld la Delegacidn de Bolivia. Dicha
reunion que estard precedida por las reunicnes de la Comisién de
Coordinacion Técnica, Grupo Asesor Ambiental v los Grupos Técnicos
sobre Asuntos Aduaneros, Pilotaje y Regimen de Seguridad -
Adecuacion del SOLAS, considerara el resultado de sus conglusiones,
asi como el documento sobre el Foro Consultivo.

De acuerdo con lo expresado precedentemente, €l Comite adoptd las
siguientes decisiones:

1V, Aprobar el Informe de las Actividades desarmolladas por [a
Secretaria Ejecutiva.
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Aprobar el Acta del Grupo de Incentivos Fiscales y Otros
otorgados a los Armadores de la Hidravia, reunido en lg
Ciudad de Santa Cruz de la Sierra — Repuiblica de Bolivia, los
dias 22, 23 y 24 de abril de 1988.

Aprobar el Acta de la reunidn del Grupo Técnico de
Adecuacién del SOLAS, realizada en la Ciudad de Foz do
lguazl ~ Repiiblica Federativa del Brasil, los dias 22, 23 y 24
de abril de 1998.

Aprobar e! Informe Final de los Grupos Técnicos, reunidos en
la Ciudad de Asuncion — Repiiblica del Paraguay, los dias 3,
4 y 5 de agosto de 1998,

Aprobar el Acta del Grupo Asesor Naval, reunido en la
Ciudad de Asuncion — Repulblica del Paraguay, los dias 3, 4
y 5 de agosto de 1988,

Convocar, a través de la Secretaria Ejecutiva, al Grupo sobre
Asuntos Aduaneres a reunirse los dias 26 y 27 de mayo del
afio en curso en la Ciudad de Santa Cruz de [a Sierra —
Repuablica de Bolivia.

Convocar, a través de la Secretaria Ejecutiva, a la Comisién
de Coordinacion Técnica a reunirse |os dias 268 y 27 de mayo
del ano en curso en la Ciudad de Santa Cruz de la Siemra -
Repdblica de Bolivia.

Convacar, a traves de la Secretaria Ejecutiva, al Grupo
Asesor Ambiental a reunirse fos dias 26 y 27 de mayo del
ano en curso en la Ciudad de Santa Cruz de la Siera -
Repdblica de Bolivia.

Convocar, a ifraves de Iz Secretaria Ejecutiva, al Grupo
Tecnico que fiene el tratamiento sobre Adecuacion del
SOLAS, a reunirse los dias 26 y 27 de mayo del afic en
curso en la Ciudad de Santa Cnuz de la Sierra — Reptiblica
de Bolivia.

Convocar, a fraves de la Secretaria Ejecutiva, al Grupo
Técnico que tiene el tratamiento scbre Pilotaje, a reunirse los
dias 26 y 27 de mayo del afic en curso, en la Ciudad de
Santa Cruz de [a Siema — Republica de Bolivia.

WA



TEXXVI. Convocar, a través de la Secretaria Ejecutiva, a una reunicn
de_Jefes de Delegacion, a celebrarse los dias, 28 y 29 de

mayo del afic en curso, en fa Ciudad de Santa Cruz de Ia
Sierra — Repliblica de Bolivia,

120001 Aceptar el ofrecimiento de la Delegacion Argentina para Y
Celebrar la XXViila. Reunién del Comité en sy pais, en fecha Medc..
que préximamente propondra.,

- XX Las delegaciones de la Repiblica Argertina, Repibiica Federativa del

Brasil, Replblica del Paraguay vy Repiiblica Orental dal Uruguay,
€Xpresaron su agradecimiento a las Autoridades de I3 Repiblica de
Bolivia por la calida acogida y haspitalidad que les dispensaron durante
la realizacion de Ia preserie Reunidn.

XX La Reunidn clausurs sus deliberaciones el dia 09 de abril de 1998, con
la aprobacion del presente Informe.

REPUBLICA |[ARGENTINA REPUBLICA DE 960&&

hyw \],»’7

REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL

REPuaycA DEL PARAGUAY
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ACTA DEL GRUPO ASESOR NAVAL
Santa Cruz de la Sierra, Abrif 5 -7 de 1889

Los representantes de las Armadas en el Grupo Asesor Naval del
Comité Intergubernamental de la Hidrovia Paraguay - Parana, {Puerto

Caceres- Nueva.Palmira), se reunieron en la ciudad de Sanfa Cruz de la

Sierra los dias 5 al 7 de Abril del aho 1.896.

La Representacion de cada Armada de los paises, estuvo a cargo de los
sefores: '

Contraalmirante CARLOS DANIEL CARBONE
SECRETARIQO GENERAL NAVAL
ARMADA ARGENTINA :

Vicealmirante [SAIAS LANDIVAR LANDIVAR
COORDINADOR DE LA HIDROVIA FARAGUAY-FARANA

ARMADA BOLIVIANA

Contra-Almirante MURILLO DE MORAES REGO CORREA EARBOSA
SUBJEFE DEL ESTADO MAYOR DE LA ARMADA
MARINA DEL BRASIL

La presidencia de la reunidn fué ejercida por el sefior Vice-Almirants
iszias Landivar Landivar, Representante de Ia Armada Boliviana,.
estando presente los Miembros del Grupo Asesor Maval, indicado en el
Agregado |, lista de participantes. '

A confinuacién se analizé la agenda de la reunién propuesta en jos dias
5 al 7 de Abril de 1998.

DESARROLLO DE LA AGENDA
IV.1. LISTA DE SENALES

a) Los representantes de las Armadas de Argentina y de
Brasil presentaron los proyectos de la “"LISTA DE

. SENALES".

b} Analizadas las dos propuestas presentadas se discutié y
) consensud el texto final de la "LISTA DE SENALES".

e S HL e A P ara s a —
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En la préxima reunian dei C.1.H. se presentara e texto final
de la "LISTA DE SENALES", para consideracion ¥
aprobacion.

Se acordd gue los Servicios y Direcciones de Hidrografia
efectuaran consulias previas a la  proxima reunion
agilizando de esta manera la tarea asignada en el item
anterior

VARIOS.

a)

)

La Delegacion de la Argentina publicara sus "Avisos a jos

Navegantes”, del trecho de su responsabilidad de la

Hidrovia Paraguay - Parand, en forma mensual, en vez de
quincenal, dejando sin efecto lo acordade en el punte V.2,
item b, correspondiente al Acta de Asuncién de fecha 4 de
Marzo 1988.

Dado que una cartografia adecvada debe acompahar el
incremento de trafico fiuvial y dimensionamiento de las
flotas y comboyes, el Grupo Asesor Naval analizd la
conveniencia de avanzar en jos aspectos conducentes a la
confeccién del Plan Cartografico de la Hidrovia aun
pendiente.

Por alio en funcién de los antecedentes obrantes como
resultado de los analisis que sobre el tema se hiciera en

reuniones anteriores, los sefiores Represenfantes de las

Armadas acuerdan concurrir 2 la proxima reunion del
Grupo Asesor Naval con propuestas que permitan
consensuar opiniones sobre:

. Eepecificaciones técnicas para los levantamientos
hidrograficos. .

. Especificaciones técnicas para Jos producios
cartograficos.
= Responsabilidad de cada Servicio Hidrogréfico en [a

gjecucidn del plan general.

» Cronograma de Actividades. -




Y, TEMAS PARA LA PROXIMA REUNION
1. Presentacicn del texto final de la "Lista de Sefales”.
2. Analisis del Plan Cartografico Generai deg la Hidrovia.

3. varios.

NOTA. Dada la ausencia de los Representantes de las Armadas de la
Repuiblica del Paraguay y el Uruguay, el Grupo Asesor MNavat
acordd remitifes la presente Acta para conocimiento y
consideracion.

ﬁ‘(./“?;“‘r’/j

AL

REPUBLICA ARGENTiNi REPUBLICA DE BOLIVIA

................................................................

REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL
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AGREGADO |

LISTA DE PARTICIPANTES
Santa Gruz de ja Sierra, Abril 5 - al 7 de 195%

ARGENTINA

. Contraaimirante CARLOS DANIEL CARBONE

SECRETARIO GENERAL NAVAL
ARMADA ARGENTINA

Capitan de Navio RICARDQ LUIS POY
JEEE SERVICIO DE HIDROGRAFIA NAVAL
ARMADA ARGENTINA

BOLIVIA

Vicealmirante isaias Landivar Landivar
COORDINADOR DE LA HIDROVIA PARAGUAY - PARANA
ARMADA BOLIVIANA '

Capitan de Navio DAEN. Angel Valdivia Muhoz
DIRECTOR SERVICIO NACIONAL DE HIDROGRAFIA NAVAL
ARMADA BOLIVIANA

Capitan de Fragata DEMN. Sergio H. Parada Gamarra
DIRECTOR GENERAL CAPITANIAS DE PUERTO
ARMADA BOLIVIANA

BRASIL

Contra-Almirante MURILLO DE MORAES REGO CORREA BARBOSA
SUBJEFE DEL ESTADO MAYORDE LA ARMADA :
MARINA DEL BRASIL

Capitén de Mar y Guerra (FN) WERNER GRIPP

AGREGADO NAVAL A LA EMBAJADA DE BRASIL EN LA REPUBLICA DE
BOLIVIA

MARINA DEL BRASIL

Capitan de Fragata CARLOS AUGUSTO MEDEIROS DE ALBUQUERQUE
ENC.DE LA DIVISION LEVANTAMIENTOS-DIRECCION DE HIDROGRAFIA
Y NAVEGACION.

MARINA DEL BRASIL




ANEXO |
LISTA DE PARTICIPANTES

Santa Cmi de la Sierra, Bolivia
8 ¥ 9 de abril de 1999

ARGENTINA

Emb.

Dr.

Sr.

Cap.

Calte.

Sr.

Cap.

Cap. Frag.

y

ﬁ
X 1

Adolfe SARACHO
Jete de Delegacion

Juan Carlos SAINT-LARM
Consu! Generai
Consulado General de Argentina

Rogelio WEIDMANN

Presidente de la Comisidn de Coordinacién
Interjurisdiccicnal de! Programa Hidrovia
Paraguay-Parana

Luis Roberto Pablo VILA

Asesor de la Subsecretaria de Transporte
Aergcomercial, Fiuvial y Maritimo

Ministerio de Economia y Cbras y Servicios Piblicos

Carlos Daniel CARBCNE
Secretario General Naval
Armada Argentina

Ricardo Luis POY
Jefe Servicio de Hidrografia Naval
Armada Argentina

Miguel CLEMENTS
Jefe Departamento Intereses Maritimos
Armada Argentina

Guillermo Josue BARTCLETTI
Jefe Division Deraecho Maritimo
Secretaria General Naval
Armada Naval Argentina

—— e -



Pref. May.

Dra.

Dr.

Sr.

Lic.

Ing.

Dra.

Roberto Radl BARRERO
Prefectura Naval Argentina

Beatriz Cristina ME|ENDEZ

Asesora

Comision de Coordinacion
Interjurisdiccionatl del Programa Hidroviz
Paraguay-Parana

Algjandro Mario MOLINARI
Coordinador en la Gerencia Téchica
Supenntendencia de Seguros

Gustavo GREEN
Deiegacion Argentina ante CiH
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

Juan ARCAUTE
Delegacion Argentina ante CIH
Ministerio de Relaciones Exteriores v Culto

Inés GOMEZ
{Coondinadora Programa EIA

Secretarfa de Recursos Naturales y Desarrollo Sustentable

Juan José MORELLI
Jete Departamento Estudios y Proyectos
Direccién Nacional de Vias Navegables

Rolando BUSTOS
Asesor Techico
Administracion General de Puertos

Guillermo SARAVE
Asesor Téenico

Comision de Coordinacian Interjurisdiccional

del programa Hidrovia Paraguay-Parana

Claudio CARRION

Jefe de Divisién Dragado — Sefalamiento y Relevamiento

Departamento Parana Medio
Bireccion Maciona! de Vias Navegables

Cora BONET

Secretaria Técnica de la Direccion de Politica Hidrica
Secretaria de Recursos Naturales y Desarrofio Sustentabie



Lic.

BOLIVIA

Emb.

Sra.

Calmte.

Cr.DAEN

Cns.

Cn. DAEN

Cap. Nav.

Emestc MARTINEZ
Asesor de la Subsecretaria de Puertos y
Vias Navegables

Qsvalde CASAL
Asesor de fa Subsecretaria de Puertos y Vias
MNavegables

" Ana Maria SOLARES GAITE

Viceministro de Refaciones Econémica Internacionales
e Integracién
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

Neisa ROCA HURTADO

Viceministro de Medio Ambiente, Recursos Naturales
y Desarrofio Forestal

Ministerio de Desarrollo Sestenible v Planificacion

Arturo ZURITA CASTELLON
Director Generai de Transportes
Viceministeric de Transportes,
Comunicaciones y Aerondutica Civil
Ministeric de Desamolle Econdmico

Mariano GOMEZ BARTHELEMI
Director Generat Naval, Intereses Maritimos, Fluviates v Lacustres
Ministerio de Defensa Nacional

César ROJAS CANELAS
Director General de Puerios v Vias Navegables
Ministerio de Defensa Nacional

Guillermo ROMERO JEMIO .
Director del Tratado de la Cuenca de! Plata

Viceministerio de Relaciones Econdmicas

Intemacionales ¢ Integracion

Ministeric de Relaciones Exteriores y Culto

Angel VALDIVIA MUNOZ
Director del Servicio Macional de Hidrografia Naval
Ministerio de Defensa Nacional

(R o



Cn.osEN  Sergio PARADA _
Director de Capitanias de Puertos
Ministerio de Defensa Nacional

CF.paeN  Hugo ROCA MORALES
Jefe de Entace — Santa Cruz
Ministerio de Defensa Nacionaf

Tn.Cgon.  Alex SEGOVIA FERNANDEZ
Jefe de Convenios Internacionzies
Ministerio de Befensa Nacional

Tec.Cgon. Jaime DA SILVA SUAREZ
Jefe de Trafico Naviero
Ministerio de Defensa Nacional

Lic. Luis Alberto VIVADO JORDAN
Jefe de Contral de Transito
Servicio Nacional de Aduanas

Sr. Miguet Angel CASTRO FERNANDEZ
Jefe Unidad de Recursos Naturales y
QOrden Territorial
Prefectura det Departaments de Santa Cruz

Ing. Lednidas FERRUFING CARRASCO
Asesor General de Asuntes Maritimos
Direccion General Naval e Intereses Maritimos,
Fluviales y Lacustres
Ministeric de Defensa Nacional

Lic. Eduardo GOBILLARD PINELL
Asesor - Direccién General de Transportes
Viceministerio de Trangportes, Comunicacién y Aerondutica Civil
Ministerio de Desamoilo Econdmico

Ing. Hernan FERNANDEZ VILLA
Asesor - Direccién General de Impacto, Calidad
y Servicics Ambientales
Ministeric de Desamollo Sostenible y Planificacidn

Lic. . Jorge W. TROCHE TROCHE
Asesor
Viceministerio de Politica Tributaria
Ministerio de Hacienda




Dra.

V.AImte.

M.C.

Cons.

Tn.Cgon.

S

Sr.

Sr.

Sr.

Lic.

fng.

Maria Elisa LANDIVAR ROMERC

Asesora Legal — Direccion de Relaciones de!
Ministerio de Medic Ambiente

Prefectura de! Departamento de Santz Cruz

Isaias LANDIVAR LANDIVAR
Coordinador Fuerza Naval Bglivia ante el CIH
Ministerio de Defensa Nacional

Hactor LUNA BUENO

Unidad del Tratado de ta Cuenca del Plata

Viceministerio de Relaciones Econdmicas Intemacionales e
tntegracion - Ministerio de Relaciones Exteriores vy Culto

Patricia VALDEZ MUNGLIA
Viceministerio de Relaciones Economicas
Internacionales e Integracion

Ministeric de Relacionas Exteriores y Cufto

Marco Antonio ARISPE JARJURI
Unidad de Promocion de Intereses Fluviales y Lacustres
Ministerio de Defensa Nacional '

Roland KELLER RAMOS
Sub Administrador de Puerto Aguirre
Servicio Naciona! de Aduanas

Walter Victor ULLOA PEREZ
SubAdministrador a.i.
Servicio Nacional de Aduanas

Rolando VASQUEZ
Intendencia de Seguros
Superintendencia de Pensiones, Valores y Seguros

Abel MONTARIO GARCIA
Hidrografo — Sefalizacion Nautica
Fuerza Naval

Gilka AVERANGA RODRIGUEZ
Servicio Nacional de Aduanas

David RADA RIVEROS

Direccion Generat de Clasificacién de Tierras y Cuencas
Viceministerio de Medic Ambiente,

Recursos Naturales y Desamollo Forestal

Ministerio de Desarrolio Sostenible y Planificacion
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BRASIL

3r.

Sr.

Sr.

Sr.

Cdor.

Sr.

Sr.

Dra.

Sr.,

Eng.

Hildebrando Tadeu Nascimento VALADARES
Consul General del Brasil en Santa Cruz

Murilio de MORAES REGO CORREA BARBOSA
Subchefe de Organicao do Estado Maior da Armada
Ministeric da Marinha

Wemer GRIPP
Adjurto Naval en Bolivia
Marina de Brasil

Fabio Lobo Da COSTA RUIZ
Superintendenta da Seguranca do Trafego Aquaviaric
D.P.C. '

Evandro Pedro PINTO
Assesor — Secretaria da Receita Federal

Gilberto RODRIGUEZ ORNELAS
Divisao de Asuntos Maritimos
Ministerio da Marinha

Caros Augusto Medeiros De ALBUQUERQUE
Encargado de Iz Division de Levantamientos (DHN-21)
Directoria de Hidrografia y Navegacion

Mzrina def Brasil

Cleuza de Moraes GOMEZ
Gerente de Programa
Ministerio de Medio Ambiente

Samuel Ricardo VAN DER LAAN

Jefe Niclec Obras Mejoramiente
Administracion Hidrovia de Paraguay
Ministerio de Transportes

Alexandre José Trinas de FREITAS
Directoric de Puertos y Costas
Ministerio de Marna

%),



Cap.Corb.  Arionor Castro De SOUZA
Encargado de la Divisién de Trafego Aquaviario
Superintendente da Seguranca do Trafego Agquaviario
Directoria de Portos & Costas
Ministeric da Marinha del Brasil

&r. Rucemah Leonardo Gomes PEREIRA
Arbitro Regutador de Averiz Maritimas
Asociacion Brasilefia de Direccidn Maritima

PARAGUAY

Lic. Emilio GIMENEZ
Viceministro de Relaciones Exderiores para
Asuntos Econdmicos

Dra. Nimia OVIEDO de TCRALES
Birectora General de Integracion
Ministerio de Relaciones Exteriores

Ing. Ramon Amado CABRERA
Consejero Embajada del Paraguay en
Buenos Aires — Replblica Argentina

Cons. Radl Silva VELAZQUEZ

Consul General del Paraguay en Santa Cruz
Ing. Juan Ranulf¢c ALMADA [.

Gerente -

Administracion Nacional de
Navegacién y Puertos

Sr. Manlic MEDINA
Senador Nacional
Presidente Comision Nacicnal de Defensa de los
Recursos Naturales

ar. Alfredo ESTHSARRIBIA
Asesor Comisitn Nacional de Defensa dea los

Recursos Naturales
HRUGUAY

Ing. Conrado SERRENTINO
Vice Ministro de Transporte y Obras Publicas

Ministerio de Transporte y obras Piblicas
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Dra.

Cap.Nav.®

M.

Ing. Nav.

Cdor.

Sr,

Adela Marina LEGAZCUE

Directora

Direccién General de Transporte Fluvial y Maritimo (DNT-MTOP)
Ministerio de Transpories y Obras Ptiblicas

Julio LAMARTHE
Director de Asuntos Limitrofes
Ministerio de Relaciones Exteriores

Aldo Jorge CIASULLO .
Consul General en Santa Cruz de la Sierra
Ministerio de Relacionas Exieriores

Luis R. PERDOMGC _

Director Divisién Técnico Naviero

Direccion General de Transporte Fluvial y Maritimo{MTOP)
Ministeric de Transportes y Obras Piblicas

J. Ernestc RYTCHENBERG

Asesor Econdmico, Financiere y Fiscal de Direccion
Direccidn Nacional de Transporte Fluvial y Maritimo, MTOP
Ministerio de Transportes y Obras Pdblicas

Ariel RODRIGUEZ ARCZTEGUI

Director de |la Division de Hidraulica y Fluvial
Direccion Nacional de Hidrografia

Ministerio de Transportes y Obras Pablicas

Carlos Mariz AYESTARAN
Gerente
Banco de Segures del Estado .

CapFrag (cp Carles ORMAECHEA

Depariamento de Legislacion y Acuerdos Internacionales
Prefectura Nacional Naval .

CapFrag P Emesto SERRON

Prefacto de Coloniz
Prefectura Nacional Navai

CapFrag (cr Julio César BARRERA

Prefecio de Nueva Palmira
Prefectura Nacional Naval



SECRETARIA EJECUTIVA
sr. Jesis GONZALEZ
Srta. Beatriz Alicia PEREZ

PrefMay. Edgardo Alberta OJEDA

Lic. Carios SERRENTINO
Dr. Marcelo C. ERCQOL|
Sra. Stella Maris PEREZ
Lic. Marfa José MOSSO
Sra. Mercedes Lia PEREZ
Lic. Ricardo GONI



1. ORGANISMOS REGHONALES

ALADI

Dr. Gustavo MORENOQ
Secretario General Adjunto

COMITE FEDERAL

Senador Abelardo PACAYUT

C.P.T.C.P.

Sr. Horacie LOPEZ
Director

Sr. Joaguin AGUIRRE
Director

Sra. Verénica PEREIRA FANTONI
Secretaria Ejecutiva

FONPLATA

Lic. Raul LAFUENTE
Secretario Ejecutivo

Dr. Alfrede R. BRIDGE
Jefe de Area Operaciones

Ec. Guillermo FABINI

Analista Financiero
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Ii. OBSERVADORES

Sra. Paioma LOEWENTHAL
(Gerente Relaciones Institucionales
ACBL S.A. HIDROVIAS
Republica Argentina

Sr. Heéctor B BENEDETT!
Coordinador Comisién de Transporte
Bolsa de Comercic de Rosario
Republica Argentina

3r. Luis Carlos PALERMO
Comision de Transporte
Bolsa de Comercio de Rosario
Reptiblica Argentina

Sr. Oscar Hipdlito MARTINEZ
Presidente - Ente Administrador - Puerto de Reconquista
Pcia. de Santa Fé - Republica Argentina

_ Dr. Hugo Edgardo REBECHI
Asesor Juridico

‘Puerto de Reconquista
Republica Argentina

S Hector JUSTINIANG
Presidente
Federacién Empresarial Privada S.A.
Repiblica de Bolivia

Sr. Juan Manue! ARIAS CASTRO

Gerente General de la Camara de

Exportadores de Santa Cruz. : .
Sr. Rafael QUINFELA ECHAZU

Encargado Departamento Logistica de Exportaciones
(Camara de Exportadores de Santa Cruz
Republica de Bolivia

Sr. José LESCAUT LIGUCRI
Superintendente Comerdial \{\/
Companhia de Navegacao da Amazonia - CNA
Repiiblica Brasil

i
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INFGRME FINAL DE LOS GRUPOS TEGNICUS DEL
COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE LA HIDR{}VIA
PARAGUAY-PARANA
{Pto. de Caceres - Pto. de Nueva Palmira}

En la Ciudad de Santa Cruz de la Sierra, Repdblica de Bolivia, en ia
sede del Centro beroamercano de Formacion - Santa Cruz de ia Siema -

‘de la Agencia Espafiola de Cocoperacidn Internacional (CIF-AECI)

durante los dias 4, 5y 6 del mes de abrit de mii novedientos noventa y
nueve, se reunieron los Grupos Tecnicos del Comité en oportunidad de -
la XXV1i# Reunion del CIH.

La integracion de las respectivas delegacmnes consta en el Apendlcé 1
del presente Informe, como asi también la nédmina de los Drgamsmcs
asistentes y de los miembros de la Secretaria Ejecutiva.

La aperfura de ia reunién estuvo a cargo de la Lic. Ana Maria SCLARES,
Viceministro de Relaciones Econdmicas Intemacionaies e lntegracifm ¥

- Jefe de la Delegacidon de Boliviz, quien dio la mayor y mas cordial

bienvenida a2 las distinguidas Delegaciones que llegaron a esta Ciudad
para participar en este evento que constituye un hito imporiante para el .
Comitg; y manifestd que; “si bien se lleva algin retrase en este proceso
de reglamentacion del Acuerdo, detemos imponer el ritmo necesaric y
trabajar con esmero y armenia, a fin de obtener los logros perseguidos
ya que estas reuniones ameritan decisiones de sumo interés para los
cinco paises miembros”. Asimismo, expresd el deseo de una feliz

- estadia para todos los integrantes de las Delegaciones, resaltando la

hospitalidad de la gente de esta Ciudad, espemairnente para con los
hermanos latinoamericanos.

La Presidencia guedd a cargo de la Delegacion de Baolivia, siendo
gjercida por el !ng. - Lednidas FERRUFINO, mientras que 1a
Vicepresidencia recayé en la Delegacion Argentina, en la persona del
Presidente de la Comisidn . de Coordinacion Interjurisdiccional del
Programa Hidrovia Paraguay-Parana, D. Rogelio WEIDMANN y la

Relatoria estuvo a cargo de la Delegacién anfitriona, en la persona del
. Cons. Héctor LUNA con la colaboracion de |2 Secretaria Ejecutiva. .

Luego de la lectura ¥ su cunmderamcn el Temarm aprobado quedd

conformado de la sigmente manera:
1. Régimen Umforme sobre los Requisitos para Ejercer el Pilotgje.

2. Planes de Formacion y Capacitacion del Perscnal Embarcado.

6 (-
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Incentivos Flscales Suhsndms Y utms uturgadus a los Annadnres

- delg Hldrnwa

Régimen Unico de Sequridad - Adecuacion det SOLAS.
Reglamento sobre Polucion - Adecuacion del MARPOL.

Régimen de Reembolsu por los Gastos que Demanden las
Operaciones de Lucha contra ia Cantammacmn produmda por Ias
Embamclanes

Planes de Contingencia - Compatilizacién.

Acto  seguido, se decidid conformar 4 Grupos de  Trabajo,
distribuyéndose los ternas seqgin el siguiente detalle:

* Grupa Técnico N° 1: Temas 1y 2.

Grupo Técnico N° 2: Tema 3.

-Grupo Técnico N° 3: Temas 4y 5.
Grupo Técnico N° 4: Temas 6 y 7.

Las Actas elaboradas pof los distintos Grupns se adjuntan al presente
Informe Final como Apéndices !l {Grupo N“ 1), 1 {Grupn N® 2), IV
(Grupo N° 3) y V (Grupa N° 4}

Como resultado de tas defiberaciones contenidas en las Acias referidas,

se eleva a wns:deracmn del Cumlte las siguientes conclusicnes y
sugerencias:

1.

Con retacién al Tema 1 - Régimen Uniforme sobre los Requisitos
para Ejercer ef Pilotaje, se compatibilizd el texto de Ia Guis para la

Habilitacion de Aspirantes a Ejercer el Pilotaje en la Hidrovia y de
la Planilla de Cumplimiento del Programa Entrenamiento y
Evaluacién para la Habilitacion de Aspiranies a2 Piloto en las
Respectivas Zonas.

Las Delegaciones presentes, a log efectos de que no éurjan

evenfuales dificultades de interpretacion concordaron en la -

conveniencia de incorporar al Proyecto de Reglamento de
Régimen Uniforme sobre los Requisitos para Ejercer el Piictaje, a
continuacion del segundo parrafo del articulo 4 de Iz segunda
Fase Practica el siguiente texto: “Cada recorrido complefo de la
Zona (va sea de ida o de regresa), para la cual el aspirante se

LTy —

~ Aplicacion de un Programa de Entrenamiento y Evaluacion para la

postula, serd considerade como un 'vigje, el que podrd ser
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_ | cumplido con la acumulacién de tramos parcaales Cada vlaje sera
P numerado en forma comelativa’.

Las Delegaciones presentes consideran conveniente que a los

efectos de facilitar la puesta en practica del Régimen de Pilotaje,

Lo se analicen aspectos referidos a la implementacion del
o _ reglamento consensuado y ai Reglmen de Pilotaje en general.

2. Con referencia al tr_atamtento del Tema 2, las Delegacn:rnes
' analizaron las modificaciones introducidas a este documenio en
: oporiunidad de fa reunidn de Grupos Técnices . realizada en la
O . Ciudad de Asuncion - Paraguay, los dias 3 al 5 de agosto de
: : 1998, no surgiendc nuevas cuestiones a considerar scbre los
Capitulos 1, 2, 3, y 4 ya consensuados.

o La Delegacion del Bras:l manifestd que las Planes de Formacion y
Capacitacién del Personal  Embarcado, presentados por
i Argentina, incluidos los Anexas 1 y 2, estan de acuerdo con el
i sisterna que impera en Brasil, y que esa Delegaciéon no tiene

necesidad de formular mas consideraciones sobre este tema.

Atento a la ausencia de la representacion de la Republica del

: Paraguay, €l Grupo Técnico N® 1 recomendé cursar fa presente

! _ S Acta & dicha Delegacion para su conccimiento y consideracion.

i : : _ Concordante con ello, y en caso de considerarse pertinente, en un -

- : ' plazo de 45 dias, ias Delegaciones nacicnales podran remitir
comentarios adicionales a la Delegacion Argentina en relacmn con

los Anexos 1y 2 def refendo documeante. . :

o 3. Con relacién al Tema 3: Incentivos Fiscales, Subsidios y ofros

. ' otorgados a los Armadores de la Hidrovia, el Grupc desarolld el

: : siguiente plan -de frabajo: 1) Analisis de las respectivas normas

referidas al sistema de matriculacion de embarcacones y cese

Cprovisorio de bandera y sus repercusiones fiscales. y 2)

_ Actualizacién del cuadro sobre régimen fributario aplicable a las

e empresas armadoras cunst:tuudas y registradas en los paises
: miembros.

Del andlisis de los mencionados temas, surge claramente la
inexistencia en la legislacién tributaria interna de ios paises de un
tratamiento especifico para ios armadores de la Hidrovia, como
_ también se evidencia la fatta de homogeneidad en fas alicuotas de
Ch - "~ los impuestos, contribuciones sociales, etc.
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P , Ademds, existen factores extrafiscales que impiden la igualdad de
; . oportunidades, como por ejemple convenios bitaterales para evitar
la doble imposicién internacional y regimenes laborales dispares,
entre otros, expresando finalmente qué se advierte una marcada

S
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propension de ias empresas armadoras de registrar sus buques,
preferentemente, en los paises que imponen una menor carga

~ tributarda y menores exigencias extratributarias. -

El grupo concluyd en la necesidad de recomendar que para el
tratamiento de este tema en las préximas feuniones se integre en
I posible con los mismos funcionarios tecnicos intérvinientes, a
efectes de mantener agilidad, uniformidad y coherencia en el
anafisis y sugerencias propuestas.

~ lLas Delegaciones presentes manifiestan que, debido a motivos

tales, como Ia-falta de informacin de la situacion actual tributaria
del Paraguay y los cambios iributarios producidos en Argentina y
Brasif, motivan la imposibilidad de. culminar con los analisis
cuantitativos y cualitatives previstos, lo:que requiere de ulteriores
reuniones del Grupo Técnico. -

4. En relacion ai Tema 6 - Régimen de Reembolse por los Gastos que

Demanden las Cperaciones de Lucha conira la Contaminacién
producida por las Embarcaciones, fas Delegaciones presentes, por
unanimidad acordaron gue para dar cumplimiento al Protocolo
Adicional al  Acuerdc de Transporte . Fluvial por la Hidrovia
Paraguay-Parana sobre Seguros se sugiere al CiH la exigencia de
la cobertura de los riesgos mencionados en el misme, medianie 1a -
formacidn o la adhesion a un Club, Club P& o avales que
respalden las operaciones de cada buque 0 barcaza, las coberturas
por evento deberan ser establecidas posteriormente.

Por ofra parte, ias Delegaciones acordaron la necesidad de
identificar los riesgos a ser cubiertos, comprometiéndose a remitir a
Ja Secretaria Ejecutiva, en un plaze no mayor a 45 dias, la lista
provisoria de los riesgos a exigir para navegar en la Hidrovia, a fin
de elaborar una lista comiin en la préxima reunidn del Grupo.

El Grupe acordé que a los efectos de las exigencias de la

- cobertura, el buque y la carga forrnan un todo, caracterizando una

ﬂv&ﬂtur& maritima.

Con respecto al Tema 7 - Planes de Ccntingencié -
Compatilizacion, se tomd nota de los Planes ya presentados y se

" recomienda a las Delegaciones que an la proxima reurnién inicien

efectivamente la compatibilizacién de dichos Planes.

Asimismo, para casos de emergencia, cuando un Pais miembro
solicite cooperacion a ofros Faises miembros para la lucha contra
la contaminacion de las aguas, se sclicita al C.L.LH. promueva la
accion efectiva por fa via comespondiente, a fin de facilitar
tramites aduaneros y migratorios, autorizaciones de entrada vy
salida ternporal de equipos, medios y personal especializado.
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Las Delegaciones sugieren al CIH que por 2 via que entienda
mas oportuna recomiende a la Delegacion def Paraguay la
presentacién de su Plan Nacional de Contingencia para avanzar
en tan importante tematica.

B. Con relacidn al Grupo Técnico gue traté el Puntc 4 - Régimen
Unico de Seguridad - Adecuacion del SOLAS se verificd y revisd
fodos los capitulos a.partir del Titulo IV, se definio aneptar el

- reglamento con la salvedad de que en una sngunente reunién se
determinarian los piazos de implementacion del mismo; esto se
debe & un pedido de las demas Delegaciones para que se tome
en cuenta la posiura de la Delegacion de Brasil.

Con relacién al Reglamento sobre Polucidén - Adecuacion del
MARPOL -, debido a la ausencia de los delegados fécnicos tanto
de Argentlna Paraguay ¥y IJruguay.ur se, postergd ei anahs:s de
adecuacidn del mismo para una préxima reunicn.

Cabe sefalar, que el Grupo que debia abordar el andlisis del tema “Cese

‘Provisorio de Bandera — Revision al documento presentado por la

Delegacion Argentina®, no ha pedido reunirse por no contar aiguna de
las Dedegaciones con especialistas para el fratamiento del mismo.

El Grupe que debia abordar el andlisis del tema “Asuntos Aduaneros”;
no ha podido reunirse por no contar alguna de las Delegaciones con
especialistas para el tratamiento del mismo, asimismo no se dispuso del
{iempo necesario para hacer un analzms del ducumento remrtldn por la

. CPTCP.

" Las Delegaciones acordaron solicitar al GiH si canvoque, a través de la -

Secretaria Ejecutiva al Grupo de Asuntos Aduaneros para que efectde -
una reunion intermedia antes de la Wlla Reunion del CIH, para
conocer los estudios remitidos por la Comisién Permanente de
Transporte de 1a Cuenca del Ptata (CPTCP), referente al Reglamento del
Protocolo sobre Asuntos Aduaneros. .

Al respecta, la Delegaéiﬁn de Bolivia ofrecio la sede para dicha reunion.

Delegaciones de la Repiblica Argentina, Republica Federativa del Brasil,
Repiblica del Paraguay y Repiiblica Qriental del Uruguay, expresaron su
agradecimiento a las autoridades de fa Repiblica de Bolvia por ja célida
acegida y hospitalidad que les dispensaron durante la realizacion de la
presente reunién. Asimismo, la Pelegacion Argentina expresd su mas
profunde sentir por lo sucedido en . la Republica del Paraguay
recientemente.
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‘XL, Los Grupos Técnicos, concluyeron sus deliberaciones, el dia 7 de abril
' de 1998, suscribiende el presente Informe,
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LISTA DE PARTICIPANTES

A - Santa Cruz de la Sierra, Bolivia
! ) 5 al 7 de abril de 1999

1

ARGENTINA

: Si. Rogelioc WEIDMANN
Do Presidenie de la Comision de Coordinacion

Interjurisdiccional del Programa Hidrovia
Paragua}f—Parané

Cap. Luis Roberto Pablo VILA

' Asesor de la Subsecretaria de Transpnrte
Aerocomercial, Fluvial y Maritimo
Ministerio de Economia y Obras y Serwcms Pﬂbllcus

S Cap.  Migusl CLEMENTS
bl ' - Jefe Departamento Intereses Maritimos
Armada Argenfina

Cap. Frag. Guillermo Josue BARTOLETTI

. Jefe Division Derecho Maritimo
Secretaria General Naval

! ' Armada Naval Argentina

. Cap.- Héctar Francisco KAJIN
Capitan de Ultramar Director de la
Escuela Nacional de Naltica
Armada Argentina

Pref,May. Roberto Rail BARRERO
: Prefectura Naval Argenfina

| Pref. Eduardo René SCARZELLO

: ~ Prefectura Naval Argentina
N Dra. . Beatriz Cristina MELENDEZ
- : ' Asesora

Comision de Coordinagion
Intetjurisdiccional del Programa Hidrovia
Paraguay-Parana
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Cont. Ana Maria MACHUCA
Asesorag L
 Subsecretaria de Politica Tributaria

Dr. Alejandro Maric MOLINARI |
: Coordinador en la Gerencia Técnica
Superintendencia de Seguros y

- BOLIVIA '
Emb. - Ana Maria SOLARES GAITE :
' Viceministro de Relaciones Econémica Internacionaies
e Integracion : '
. Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

- M.C. . Héctor LUNA _ . _
- . Encargade del Tratado de la Cuenca del Plata ' .
Viceministerio.de Relaciones Econdmicas Intemacionales e
Integracion - Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

Cns. " @Guilerme Romero JEMIO
Director del Tratado de Cooperacion
Amazonica y de la Cuenca del Plata
Viceministerio de Relaciones Econdmicas
Internacionales e Integracion
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

V.Almte. Isaias Landivar LANDIVAR
Oficial Coordinador
Fuerza Naval Bolivia ante el CIH
Ministerio de Defensa Nacional

Ctra, Almte. Mariano GOMEZ BARTHELEMY -~ ° -
" Director General Naval, intereses Mariimos, Fluviales y Lacustres
Ministerio de Deferisa Nagcional :

Cn.Demn. Juan César Rojas CANELAS
Director Generali de Puertos y Vias Navegables
Ministeria de Defensa Nacional -

Cn.Demn. Angel Valdivia MUNOZ .
Director de! Servicio Nacional de Hidrografia Nawval
Ministerio de Defensa Nacional

cn.Demn. Sergio H. PARADA GAMARRA
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Ing.

CF.Demn.

| Tn.Cgon.

Tn.Cgon. |

Tc.Cgon.
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Ing.
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Director General de Capitanias de Puertos
Ministerio de Defensa Nacional

" Lednidas FERRUFING

Asesor General de Asuntos Maritimos
Direccion General Naval e Intereses Maritimos,

Fluviales y Lacustres _
Ministerio de Defensa Nacional -

Hugo Roca MORALES
Jefe de Enlace - Santa Cruz

© Ministeric de_Defensa Nacianal

Marco Antonio ARISPE JARJURI
Unidad de Promocitn de Intereses Fluviales y Lacustres
Ministerio de Defensa Nacional

Alex Segovia FERNANDEZ -
Jefe de Convenios Intemacionales
sdinisterio de Defensa Nacional

Jaime DA SILVA SUAREZ

Jefe de Trafico Naviero

Ministerio de Defensa Nacional

Eduardo GOVILLARD

“Asesor

Direccion General de Transportes o

Viceministerio de Transperies, Comunicacion y Aeronaufica Civil
Ministerio de Desarrollo Econdmico '

Herndn FERNANDEZ § L

Direccién General de Impactos Ambientates

Viceministerio de Medio Ambiente, Recursos

Naturales y Desarrollo Forestal

Ministerio de Desarrollo Sostenible y Planificacion

David RADA o :

Direccién General de Clasificacion de Tierras y Cuencas
Viceminisierio de Medio Ambiente, :

Recursos Naturales y Desarrollo Forestal

Ministerio de Desarrollo Sostenible y Planificacion
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ar.

Cap.Corb.

Jorge W. TROCHE T.

Asesor C o
Viceministerio de Polifica Tributaria .
Ministerio de Hacienda

Luis Alberto VIVADO
Jefe de Control de Transito

_ Servicio Nacional de Aduanas

Roland Keller RAMOS
Sub Administrador de Puerto Aguire

 Servicio Nacional de Aduanas

Watier Victor Ulloa PEREZ

" SubAdministrador a.i.
- Servicio Nacional de Aduanas

lvan CALDERON
Intendencia de Seguros
Superintendencia de Pensiones, Valores y Seguros.

Rolando VASQUEZ
intendencia de Seguros
Superinten-::lencia de Pensiones, Valores y Seguros

Miguel Angel Castra FERNANDEZ

Jefe Unidad de Recursos Naturales y

* Orden Territorial

Prefectura del Departamento de Santa Cruz

.Maria Elisa Landivar ROMEROQ .
Asesara Legal — Direccion de Relaciones del
Ministerio de Medic Ambiente
Prefectura del Departamento de Santa Cruz

Hildebrando Tadeu Nascimento VALADARES
Consul General del Brasil en Santa Cruz

Arionot Castro De SOUZA ' :
‘Encargado de la Division de Trafego Aquaviano

Superintendente da Seguranca do Trafego Aquaviano
 Directoria de Portos e Costas '
Ministerio da Marinha del Brasil
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. Dra. Cleuza de Moraes GOMEZ
: Gerente de Programa
Ministero de Medic Ambiente

A . i ' .
CMG(EN-RRM)Rucemah Leonardo Gomes PEREIRA
: Arbitro Regulador de Averia Maritimas
. Asociacion Brasilefa de Direccién Maritima

' CMG{FN) Wemer GRIPP
Adjunto Naval en Bolivia
Marina de Brasil

CMG Fabio Lobo Da COSTARUIZ
Superintendente da Seguranca do Trafego Aquawénu
da Diretoria de Portos e Costa.

CF Carlos Augusto Medeiros De ALBUQUERQUE
Encargado de la Division de Levantamientos (DHN-21]
Directoria de Hidrografia y Navegacion
Marina del Brasil

CF  Gilberto Rodrigues ORNELES
Division de Asuntos Maritimos
Ministerio de Marina '

Eng. . Alexandre José Trinas de FREITAS
Directorioc de Puertos y Costas
Ministerio de Marina

Sr. : Samuel Ricardo Van DER LAAN
Jefe Nucleo Obras Mejoramienta
Administracién Hidrovia de Paraguay
Ministerio de Transpoites

PARAGUAY _
Cons. Ratl Silva VELAZQUEZ ;
- Cénsul General del Paraguay en Santa Cruz



faremlrd L S L S man e e

L e i S e et

BT T

- URUGUAY

Dra.

[EPFI-S A (PR R

Adela Marina Legazcue SCHIAVONE
Directora '
Direccién General de Transpurte Fluvial y Marlhmn [DNT—MTDF‘)

. Ministerio de Transportes y Obras Pablicas.
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Sr.
Sr.
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" Julio LAMARTHE

Director de Asuntos Limitrofes
Ministeric de Relaciones Exteriores

. Luis R. PERDOMO '

Director Divisién Técnico Naviero '
Direccion General de Transporte Fluvial y Manhmo(MTDP)
Ministerio de Transpuﬂes y Obras F'ubhcas

J. Ernesto RYTCHENBERG
Asesor Econdmico, Financiero y Fiscal de Dhreccion

- Direccion Nacional de Transporte Fluvial y Maritimo, MTOP

Ministeric de Transportes y Qbras Pdblicas

Ariel Rodriguez AROZTEGU!

Director de la Division de Hidraulica y Fluwvial
Direccion Nacional de Hidrografia :
Ministerio de Transportes y Obras Publicas. -

Carlog Maria Ayestaran DERMIT

.. Gerente
. Banco de Seguros del Estada

Carlos DRMAECHEA

Departarmento de Leégislacion y Acuen:lus Intemacmnales
Prefectura Nacional Naval

Ernesto SERRON
Prefecto de Colonia
Armada Nacional

Julio César Barrera LOPEZ
Prefecto de Nueva Palmira

_ Prefectura Nacional Naval

'Sr.

Aldo Jorge CIASULLO
Ministro de Servicio Exterior
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Ministerio de Relaciones Exteriores
SECRETARIA EJECUTIVA

Srta. Beatriz Alicia PEREZ
Pref.May. Edgardo Alberto OJEDA . .

Lic. Carlos SERRENTINO

= Dr ' Marcelo C. ERCOLI

Sra. Stella Maris PEREZ
Lic. Maria José MOSSO -
Sra. " Mercedes Lia PEREZ
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ACTA DEL GRUPO TECNICO N° 1

En la ciudad de Santa Cruz de la Sierra-RepUblica de Bolivia, durante los dias 5,
8 y 7 de abril de 1999, en oportunidad de ia XXVIl Reunidn del GIH se reunio el
Grupo Técnico N° 1, a los efectos de dar tratamiento a los siguientes puntos del
Temario: - :

1) Régimen Uniforme Sobre los Requisitos para Ejercer el Filctaje

' 2) Planes de Formacidn y Capacitacion del Personal Embarcado

La integracién del Grupo se deialle en el Agregade ), que acompafia a la
presente Acla.

La Presidencia y la Relatoria estuvieron a cargo de la Delegacion de Bolivia
gjercida por el Ingeniero Leénidas Femufino y el Tie. de Navio Marco Antonio
Arispe, respectivamente. :

El dia 5 de abril el Grupo inici6 las deliberaciones cor la ausencia de la
Delegacion de la Repiblica del Paraguay. _ -

En relacién al punto 1, "Régimen. Uniforme Sobre los Requisitos para

~ Ejercer el Pilotaje™ :

Sobre la base de las modificaciones propuestas por las delegaciones presentes

-y luego de un intercambic de opiniones, se compatibilizd el texte de la “Guia

para la Apiicacion de un Programa de Entrenamiento y Evaluacion para la

'Habilitacion de Aspirantes a Ejercer el Pilotgje en la Hidrovia® y de la "Planilla de

Cumplimiento del Programa de Entrenamiento y Evaluacion para la Habilitacion
de Aspirantes a Piloto en las Respectivas Zonas”. Ambos documentos se
agregan como Anexo . '

" Asimismo, a los efecios que no surjan aventuales dificultades de interpretacion,

las Delegaciones presentes concordaron en la conveniencia de incorporar al



Proyecto de Reglamento, a continuacion del sequndo parrafo det Art. 4 de la
segunda Fase Practica, el siguiente texto: “Cada recorride completo de la zona
(va sea de ida o regreso), para lo cual el aspirante se postula, sera considerado
como un viaje, € gque podra ser cumplidp con- la acumulacion de tramos
parciales. Cada viaje serd numerado en forma correlativa”. Este mismo texdo .
se decidid incorporar en la guia Para la Aplicacién del Programa de
Entrenamiento y Evaluacion para Habititar a los Aspirantes a Ejercer el Pilotaje
en la Hidrovia. La incarporacion en el Regtamento de |z definicion arriba
~ mencionada, no hace necesaria mas consideracidnes por parte del Grupo
© Técnico. : ' '

Las Delegaciones presentes, consideran ‘conveniente gue a ics efeclos de
facilitar la puesia en practica del Régimen de Pilotaje, se analicen aspectos
referidos a la implementacién del Regiamento consensuado y al Régimen de
Pilotaje en general. ' :

, Con relacion al punto 2 “Planes de Formacion y Capacitacion del Personal
i Embarcado™

Las delegaciones presentes, anafizaron las maodificaciones intfroducidas al
documento presentado en |2 reunion de Grupos Técnicos realizado los dias 3 ai

" 5 de agesto de 1998, enla ciudad de Asuncién-Paraguay. De dicho analisis no
surgieron nuevas cuestiones a considérar por lo cual se encuentran
consesuados los capitulos 1,2,3,4.

" La Delegacion del Brasil considera que tedo en jos Ptanes de. Formacion y

. Capacitacién del personal embarcado incluides en los anexos 1 y 2 esta de
acuerdo con et sistema brasilero, no habiendo necesidad de hacer mas.
consideraciones por parte de esta Delegacion.

Atento a la ausencia de la representacion de ia Republica del Paraguay en las
; dehberaciones de este Grupo Tecnico, se recomienda cursar |a presente Acta a
dicha Delegacién para su conocimiento y consideracién. Concordante con ello,
an caso de considerarse pertinente, en un plazo de 45 dias, las Delegaciones
Nacionales podran remitir comentarios adicicnales a la Delegacion Argentina
sobre los referidos Anexos. : .
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fas Delegaclones de Argentina, Brasit y Uruguay, desean expresar a la
delegaciéon de Bolivia su mas sincero agrademmlento por la hospitalidad v

_ faclildades de trabajo brindadas con motivo de esta reunion.

El Grupo Tecnmn N°1, clausuro sus dehberacmnes el -::ha 7 del mes de abril de

' - 1989, con la aprobacién de la presente acta.

) e

REPUBLICA DE ARGENTINA REPUBLICA L’)EfDLWIA
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REPUBLICA FEDERATIVA
DEL BRASIL

REPUBLICA DEL PARAGUAY d______,_____BEPUEI:I RIENTA
: DEL URUGUAY
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" ANEXO !

PLANILHA DE CUMPFIMENTO DO PROGRAMA DE TREINAMENTO E AVALIACAO |

PARA HABILIT, chﬂ DO ASPIRANTE A PRATICG EM UMA RESPECTIVA ZONA

Nome do Aspirante: ... e — S eeeeuas e aa bR ast e :

THUIO GO ASDITRIMIES . ..eeeieieeeccvasise e seass s s s srn st ame s sases e ris anpsmassem s mm s emssmn s ssarabbuEr e an

ZoNA: eChO U8 ..ot {34111 K TRNRUOUUROPOUIPPDROORY (X1 1|

Autornidade Responsaved pela jurisdigdo: ....niens eeteeseeseeseeeeeees ot as s e e e s s b s r

Name do Representante da Autaridade Responsavel pela junsdicao que participou dessa viagem

da Programa:

- Periodo de aplicagdo do Pragrama: de ... Feniie @ e R f o

| REQUISITOS

“{1) Conhecer, na prética, os regulamentos da Hidrovia referentes & seguranga da navegagio.

2) Conhecer, detalhadarmente, as principais rios afluentes, as silhuetas das margens, altos fundos,

ilhas, nomes de canais e estreitos, inclusive passagens normais de navegagdo e sitvagdes

altemativas em manobras de emergéncia.

3y Conhecer, détalhadamente, nomes e locais des portos, lerminais e atracadourcs, suas
mancbras de atracagio, inclusive as imitagtes em emergéndia e em condigdes metearoldyicas
e de conmentes desfavaraveis. : '

4} Canhecer, detalhadamente, nome ¢ caracteristicas de farcis e faroletes, seus alcances e arcos

de visibiidade e demais sinais de auxiio & navegacdo, profundidades da zona e uso de

equipamentos de sondagen.

5} Conhecer os pnntaé. de referéncia para eventuais havegagies pﬁr mmos praticos.

) Conhecer os sistemas usualmente utilizados pelas ernharcagﬁaé para comunicagies em VHF e
'HF. bem como os sinais sonoros € visuais e a localizagio das estacdes costeiras de Controle
do Trafego Fluvial. . . . _

7) Realizar viagem acompanhado por um péoto habilitado na respectiva zona.

Avaliagdo obtida pelo Aspirante na viagem -_do Programa.
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Comentarios do Aplicador do F’mgraﬁ'la

: ~ Assinatura do Piiclo Habilitado Aplicador
s : _ : do Programa de Treinamento

Local e Data

Comentarios do Representante da Autoridade Responsavel pela Jurisdigdo (caso participe dessa
viagem): ' '

Assinatura do Representante da Autoridade
Responsavel pela Jurisdigéo

DES. 1 = O Programa nio nevessita ser swmprde abrigaloriamente na ordem seqlencial gue & apresenlada. O Aspiranle paderd seguir a
seqiéncia julgacia conveniente ¢ apertuna pela aplicador do Programa & mesma realizd-la simidianeamenle, :

CBS. 7 — A duracio do Programa serd de no magmo (rés (3) anos a contar de sua dala de inlcia. :

OBS. 3 — O Aspiranie dovers cumprir o5 prazes estabelecidos no Artige 4, 2 face, item = Conlrole de Aplicagiio do Programa de Regime
LUniforme sobre requisttos para exetcer a PRotagem anles do inicie do programa e da dala eslimada de iniglo de cada viagem,

. . OBS. 4 - O-aspirante deverd reaksy no minime (5) 52is e no fdxme {10} dez visgens ne respectiva zona, com svalagde salisfaldriz, de

st ' akordo com o artige 47, 2 fase, do Regime Uniforme sobre Requisitos para Exercer a Filolagem. Da inkzl de viagens realizadas,

: : ’ metade devers ser ng periodo noums, : ’ -

T - T P semm mmp mmin ol bl i ¢
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: ANEXO {
GUIA PARA APLICAGAD DE UM PROGRAMA DE TREINAMENTO E
AVALIACAO PARA HABILITAGAO DE UM ASPIRANTE A EXERCER
' A PILDTAGEM NA HIDROVIA

Esse método de avaliagio deverd ser considerada como um Processa Integrador pois
puderﬁa participar de sua execuciio quatro persondgens:

candidato que cumprira o programa de treinamento e arvallar,:au

representante da Autoridade do pais do aspirante

representante da Autoridade do pais da jurisdicio '

piloto hahllltada aplcador do programa que podera ser de qualquer tm dns paises

. mgnaténus

Para elabora-r;an do referido Programa de Tremamentu e Avaliacig, duravante
chamade de Programa, deverag ser cbs&wadas as seguintes cnnsrderaq.uea

0
11y

i

vin)

-

O ciitério de estabelecer o nGmero minimo e méximo de viagens a sarem
cumpndas durante a reaiizacao do programa, tem como propésito diferenciar o
aspirante que comprovar na pratica que possui experigncia anteror;

Cada percurso completo de ida ou de volta da zona para a qual o aspirante se
prepie, serd considerado como uma viagem. Poderd ser realizado com o
somatenio de tramos parciais. Cada viagem serd numerada segliencialmente:

O pais da jurisdicio podera participar de todas as wagens do programa com a
presenca de sey representante; .
As planilhas de cumprimente preenchidas pelo pessoal embarcado habilitada,
responsavel pela aplicagde do programa, poderd conter comentarios do
Representante da Autoridade do pais da Junsdn;au quandu 2358 representante
estiver presente nas respectivas viagens; . .
A avaliacio deverd ser conceitual na forma de satlsfaténu ou msatlsfatdnu e’
efetuada ao final de cada viagem, completa ou parcial, pelo pessoal embarcado
habiltado, responsével pefa aplicacdo do- programa e langada na
correspondente Planilha de Cumprimento. A avaliagdo feita no final da wagern
devera incluir todos o3 requisitos contidos na referida planitha;

Quando do preenchimento da planilha de cumpnmanto pelu aplicador do
' pragrama, dever] ser cbservado o segumte

a) Cnmpleta identificacio {nume @ kituio) do asplranta
b) No trecho da zona devera constar o quilometro da hidrovia {lnicm e
término), o qual foi aplicado o programa;
c) Indicar a Autoridade Mariima da ]unsdtgan em que foi aplicade o programa;
- d) Indicar o periodo da viagem; e
€) Naa podera conter rasuras. Caso ccorra, o responsavel pelo preenchimento
devera fazer ressalva, rubricande ao lado

Os espacos destinades para comentdrios do aplicador do programa-e do
representante  da autorklade responsdvel pela jurisdicio, deverdo ser
preenchijos ac final de cada viagem, cbservando-se os requisitos do
programa. Caso o espago seja insuficiente, poderd ser anexado comentsrio,




" Capt. Ultr. Héctor F. Kajin
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AGREGADO |

LISTA DE PARTICIPANTES

ARGENTINA

C/N  Miguel Clements
- Jefe Departamento Intereses Maritimos
ARMADA ARGENTINA '

G/IF Guillermo Bartoletti

Jefe de Division Juridicos de la Secretaria Generai Naval

Director de la Escuela Nacional de Nailtica
ARMADA ARGENTINA

BOLIVIA

Tn.  Marco Antanio Arispe Jarjari
Jefe de |2 Unidad de Coordinacion
de Intereses Maritimos, Fluviales y Lacustres

Ing. Leénidas Ferrufine Camasco
Asesor General de Intereses Maritimos

BRASIL

Aqionor Castro de Souza
Capitao-de-Corveta (1}
Directoria de Portos e Costas
MARINHA DD BRASIL
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URUGUAY

Dra. Adela Marina Legazcue
Direccidon General de Transporte
Fluvial y maritimo - MTOP

Ing. Naval. |Luis R. Perdomo
Direccion General de Transporte
Fluvial y Maritimo - MTOP

C/F  Caros Ormachea

Departamento de Legislacién y -
Acuerdos Internacionales - PNN
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ACTA DEL GRUPO TECNICO N° 2

INCENTIVOS FISCALES, SUBSIDIOS Y OTROS OTORGADOS A
- LOS ARMADORES DE LA HIDROVIA PARAGUAY - PARANA

I. En la Ciudad de Santa Cruz de la Sierra, Replblica de Bolivia, durante
. los dias 5, 6 y 7 del mes de abril de 1993, s reunid el Grupo Técnico
N°® 2 para tratar el tema "INCENTIVOS FISCALES, SUBSIDIOS Y
OTROS OTORGADOS A LOS ARMADORES DE LA HIDROVIA
PARAGUAY - PARANA™,

Ei Grupo cuya conformacion figura en | Agregado |, desarrolld sus
tareas bajo la Presidencia del Lic. Jorge W. TROCHE de ta Delegacidn

. de Balivia, actuando como Relator el Cdor. J. Ernestn RYCHTENBERG
de la Delegacion de UI’UQUE}I’

En primer término se procedid a la presentacién personal de cada uno
de los representantes de los Paises Miembros gue integran el Grupo

- Técnico, habiendo dado el Presidente la bienvenida a los
representantes de cada pais. : o

. Se deja cnnstanma que el Grupo Técnico no contd con la presencia de
un Delegadu de Ia Republica del F‘araguay

If. A continuacién el Grupo Técnico procedio a desarrcliar ef Plan de
Trabsjo propuesto en.el Acta de la reunion anterior realizada en la
Ciudad de Asuncién, Republica def Paraguay, durante ios dias 3,4y 5
del mes de agoste de 1998, cuyos temas eran:

1) ‘Analisis de las respectivas normas referidas al sistema de
matriculacion de embarcaciones y cese provisorio de bandera Yy Sus
repercusiones fiscales.

' 2) Actua[izaciai-n del cuadro sobre régimen trbutario aplicable. a las

empresas armadoras consiituidas y registradas en los paises
miembros.
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Re_.spectﬁ al tema 1):

La Delegacion de Bolivia manifiesta que el reglamento vigente no

. establece tarifas especificas para la navegacion fluvial.

. La Delegacidn de Brasil no _i:umplétﬁ la iriformacion reciue._rida, guedando

en consecuencia el tratamienfito del tema para la proxima reunion.

Respecto al tema 2}

La Delegacién de Bolivia y de Uruguay, manifiestan que desde la uitima

. reunion celebrada en fecha 5-8-98, en la ciudad de Asuncién, Paraguay,

hasta la actualidad, no se produjeron cambios en materia fributaria en -
sus respechivos paises. : '

Atento a que no hubo representante de la Delegacion de Paraguay en
este Grupo Técnico, se desconoce si su régimen fributario sufrid alguna
modificacion. | . : : ' :

La delegacion de Argentina y de Brasil, manifiestan que se introdujeron

madificaciones al régimen tributario vigente en cada pais.

La delegacion Argentina aporta un-resumen de su situacién impositiva

" actualizado al 31/3/99 et que figura como Agregado li.

Tales modificaciones se refieren; al Impuesto a las Ganancias, a la

'~ creacion, de los impuestos sobre la Ganancia Minima Presunta y, sobre
. los Intereses Pagados y Costos Financieros. '

Asimisme, queda alcanzado el servicio de transporie por agua por el
Impuesto scbre los Ingresos Brufos (Ley 150 Legislatura de ia Ciudad de
Buenos Aires). ' '

Por olra parte se dispuse una nueva reduccién de las coniribuciones
patronales (Decreto N° 1520/98). :
También se establecio que para los buques gue se encuentren bzjo el
régimen del Decreto N° 1772/91 el armador nacional o extranjere debera
efectuar respecto de los tripulantes argentinos las contribuciones
patronales y aportes previsionales (Decreto N° 1255/98.)

la Delegacion de Brasil, aporta las normas relativas a los cambios

" producidos en materia tributaria, que figuran como Agregado ill, los que
-se refieren a: : . : '

La Contribucién Provisoria sobre Movimiéntos Financieros (C.P.M.F)

- modificando ia alicuota de 0,20% a 0,38% hasta el 30-6-2000 y a 0,30%

hasta el 30-6-2002 (Enmienda Constitucional N® 21 dei 18-3-99).

R
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- -El :mpuesto sobre utilidades de persr:mas jUrldlcaS respecto al calcuio
“por el lucro presunto, el monto de los ingresos anuales ascendié de’ RS

12 000.000 a R$ 24.000.000 (Ley N° 9718 Art. 13 det 27/11/98).

Las ‘modificaciones pertinentes fueron mccrporadas al cuadm "Regimen

. Tributario Aplicable a Empresas Armadoras Constituidas ¥ Registradas en

los Paises que conforman !a Hidro¥ia Paraguay-Parana (Puerto de
Caceres-Puerto de Nueva Palmirg)", el cual figura como Agregado IV.

ill.- Comu conclusrones cualitativas de la presente reunion, el Grupo
‘manifiesta que:

1) En base a la informacidn aportada con las dltimas modificaciones

irbutarias incluidas por Argentina y Brasil, y desconcciendo la
sifuacion actual del Paraguay, se han .comprobado diferencias de
criterios de tributacién aplicados a las empresas de transporte por
agua en los paises miembres, existiendo algunos que hacen distincion
‘para dicha actividad y ntms que no, como surge claramente del
Agregado V.

2) las alicuotas de I-::-s impuesios, cnntnbucmnes snclales etc. tampocc

.son homugeneas habiendo dlfemnc:as notorias entre Ias mlsmas

3} No existe en la legislacion tnbutana interna de cada pals un .
tratamiento aspecifice para los armadores de la Hidrovia. Sin embargo
entre los paises miembros la legislacion no permite establecer -

- condiciones de igualdad de oportunidades para estimular una genuina
competitividad, es decir, los sistemas tributarios no  estarfan
.garantizando neutralidad entre ellos.

4) Existen ofros factnres extrafiscales que también impiden Ia igualdad de
oportunidades, como por ejemplo permitir e uso de banderas de
. conveniencias, minimos. obligaterios. de tripulacion nacional, convenios
bifaterales para evitar la doble ImpDSIGIOi"I mternamnnal y regrmenes

. Iaborales dispares, efc. :

5}_ Boliwa es el Ginico pais miembro que grava con el VA a Ios fletes de
transpurte mtemacional.

&) SE advierte una marcada propensién de las empresas de transporte
gue prestan sus servicios en la Hidrovia, de registrarse
preferentemente en los paises gue imponen una mencr carga
tributaria y menores exigencias extratributarios. Este 'comportamiento
podria inducir a una competencia desleal entre los paises miembros.

VE 5@9%%
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7) Cabe sefialar que el Grupo Técnico indujﬁ en el Acta redélc_:tada en
oportunidad de la reunidn celebrada en esta Ciudad entfre los dias 21 ¥

24 de abril de 1998, un resumen cualitativo sefialando las diferericias

fiscales, a esa fecha, detectadas en e Cuadro del Régimen aplicable a
empresas Armadoras Constituidas y Registradas én los paises que
conforman la Hidrovia, con lo cual el Grupo consideraba haber
tumplido una pare de sus objetivos, '

En virtud de las modificaciones impositivas ocurridas en Argentina v Brasil

con posterioridad a.la citada reunion, se hace necesario que el referido -

résumen sea actualizado de acuerde a los informes aportados por dichos
paises en la presente reunidn, completandolo con la informacion que
oportunamente debera aportar la delegacién del Paraguay.

V.- Atento a las modificaciones tributarias ya mencionadas y a la
necesidad del conocimients de eventuales cambios en ef régimen

tributario Paraguayo, & Grupo Técnico establece como Plan de

- Trabajo para la préxima reunion, los siguientes temas:

- 1) Actualizacién _del Guad_rﬁ Gdantitaﬁva con Ié Incidencia Tributaria

sobre [a empresa armadora tipo de ¢ada Pais.

2) Actualizacién del Cuadro Cuantitativo Comparativo de la Incidencia
mpositiva Globat,

Se sefidla que ambos cuadros cuantifatives fueron presentados en
apartunidad de la reunidn celebrada en esta Ciudad los dias 21, 22, 23, y
24 del mes de abril de 1998, como Agregados il y Il de la respectiva
acta.

3} Complementacion del andlisis de las respectivas normas referidas al
sistema de matriculacién de embarcaciones y cese provisorio de bandera
¥ de sus repercusiones fiscales. : :

4)  Complementacién de las conclusiones cualitativas a partic de la
informacion gque brinde Paraguay.’ S '

5) Actualizacion del Cuadro del Régimen Tributario Aplicable a Empresas
- Armadoras constituidas y registradas en los .Paises que conforman la
* Hidrovia Paraguay - Parana. ' ' L

6) Actualizacion del Resuinen del tratamiento Tributario.,




V.

Las Delegaciones presentes manifiestan que, debido a motivos tales,
como la falta' de informacién de la situacién actual tributaria del
Paraguay y los cambios tributarios producidos en Argentina y Brasil,
motivan la imposibilidad de culminar con los andlisis cuantitativos y
cualitativos previstos, lo que requiere de ulteriores reuniones del
Grupo Técnico. ' :

1
El grupo reitera la necesidad de que el mismo se integre en le
sucesivo con los mismos funcionarios técnicos intervinientes en esta
reunion, a los efectos de mantener agilidad, uniformidad y coherencia
en |a elaboracion del trabajo. :

Las cuatro delegaciones presentes agradecen el apoyo brindada por
la Secretaria Ejecutiva del C.LH. de la Hidrovia Paraguay-Parana en
el desarrollo de la presente reunion.

Las delegaciones de Argentina, Brasit y Uruguay, agradecen la
hospitalidad brindada por las autoridades de la Repiiblica de Bolivia.

- El Grupo Técnico N° 2, clausurd sus deliberaciones el dia 7 de abril

- del afio en curso con la aprobacitn de la presente Acta.

Tk

REPUBLICA ARGENTINA REPUBLICA DE BOLIVIA
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" LISTA DE PARTICIPANTES
GRUPO TEGNICO NO. 2
| URUGUAY - :

.Cdor. J ERNESTO RYCHTENBERG

Co Asesor Econdmico Financiero y Fiscal de la Dlrecclnn de
l ' Transpurte Fluvial ¥ Hlantlmu MTOP.

BOLIVIA

Lic. JORGE W. TROCHE T-
Consultor en Politica Tributaria
Viceministerio de Politica Tributaria

ARGENTINA

Cdra. ANA MARIA MACHUCA K
Asesora de la Direccién Nacionai de Impuestns
Eubsecretana de Politica Tributaria S

BRASIL :

EVANDRO PEDRQ PINTO
Secretaria Da Receita Federal
— Assessor Especial
. Ministério da Fazenda
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REPUBLICA ARGENTINA

ARMADORES

- SUSITUACION IMPOSITIVA. ADUANERA Y OTROS (actualizada al 31/3/99)

1) IMPOSITIVA-

Impuesio a las Ganancias: -

. Con Ia modificacion del afio 1993 se incorpord el criterio de renta mundial para la

liquidacion del gravamen y con la actual reforma (Ley N° 25063} se introducen las
definiciones necesarias para su implementacién. En consecuencia se IMpone respecto
de los residentes en el pais la obligacién de tributar sobre sus ganancigs obtenidas en

el pais como sobre aquellas que se hubicran generado Juera de él, dando lugar af

computo del pago a cuenta de gravdmenes andlogos pagados en el exterior sobre Ias
rentas de ese mismo origen, '

Asimisme sélo estardn alcanzadas por el citado impuesio, en el caso de sujeios
residentes en el exterior, lus ganancias de fuente argentina, es decir las proveiientes de
bienes situados, colecados o utilizados en el pais y las rentas provenienies del

desarrollo de actividades o hechos en el pais.

La reforma establece que los quebrantos provenientes de operaciones de fuente
exiranjera 56lo serdn compensables con ganancias del mismo origen, Ademds se aclara
que los dividendos distribuidos por sociedades por acciones constituidas en el exterior,
en cfectivo ‘¢ en especie, resultan comprendidos en el dmbito de imposicion del

gravamen, quedando la no computabilidad circunscripta a los dividendos percibidos de

saciedades constituidas en &l pais, a efectos de evitar la doble imposicion interna.

Se eleva la alicuota del 33% al 35% para gravar la totalidad de as ganancias

derivadas de la actividad que obtengan compasitas constitufas o radicadas en ef pais,
pard los ejercicios que cierren con posterioridad al 31{12/98.

Se introducen modificaciones para regular los precios de transferencia de las

-operaciones celebradas entre empresas locales de capital extranjero y las del exterior

quie, directa o indirectamente, las controlan. La :'egisiabién incluye los métodos bdsicos
y no bdsicos adoptades por la Organizacion de Cooperacidri y Desarrollo Econdmico

para constatar si ¢l precio de transferencia responde o no a las prdcticas normales de -

mercado entre partes independientes.

- Uno de las reformas mds trascendentes se refiere a la deduccion de los intereses en la

B T

determinacion del impuesto, estableciendo limitaciones a la deducibilidad de los
mismos y ademds se introduce un régimen de retencion sobre el importe de intereses

pagados. :
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La limitacidn no se aplica en los siguientes intereses de deudas: I ) Préstamos
olorgados por personas fisicas o sucesiones Endin—jisas domiciliadas en ¢l pas. (pagar el
35% del nueve gravamen sobre intereses); 2) Préstamos del exterior que tengan 35% de
retencién del impuesio a las garnancias; 3} 40% de los restantes intereses.

La limitacién es pare agitellos sujetos que son sociedades. Se establecen dos
condiciones que deben cumplirse en forma cohjunta para qie sex de aplicacidn la
timitacion del computo: 1) Que el wionto del pasivo que genera los intereses, cuya
deduccidn se encuentra limitada, seq superior a 2,5 veces el patrimonio neto, ambos a
in fecha de cierre, 2} Que ef monto total de los intereses swietos a la limitacion sea
superior al 50% de la ganancia neta sujeta o impuesto del periodo, determinada con
anterioridad a la deduccidn de los mismos.

Luege de considerar las dos condiciones en forma conjunta, se deberd establecer cual
de las dos se excede en mayor medida y calcular la proporcidn de dicho excesd con el
fin de aplicar dicha proporcion sobre los intereses abonados.

La reforma también propone que en el caso de pago de intereses de deudas efectuadas
por empresas locales, ciryos beneficiarios también sean empresas locales, la retencidn
sebre la masa de intereses pagados serd del 35% y tendrd para ef titular dé Ia renta
cardcter de page a cuenta del impuesto a las ganancias. _ :

Respecto de las empresas constituias o radicadas en el exterior que realicen transportes
entre la Repiiblica y paises extranjeros existe utia presuncicn (art.9° de la ley) , en el
Sentido que el 10% del importe bruto de los Retes por carga transportada (“sumas

pagadas”) es ganancia neta de fuente argentina,

Ante el problema de efectuar contablemente una distribucién dificultosa, sé presume Ig
ganancia neta de fuente argeniing sobre la base de un porcentaje legal de los ingresos

. correspondientes a fletes por carga o pasajes.

Stmilar presuncidn (10% sumas pagadas) se aplica en los casos de fletamenios a tiemipo
o por vigje que abonen cmpresas radicadas o constituidas en el pais a armadores
extranferos.

Las presunciones mencionadas no se aplicardn cuando se trate de empresas constiiuias
en paises con los cuales, en virtud de convenios o tratados internacionales, se hubiese
establecido ¢ se establezca la exencidn impositiva. :

El reglamento define estos fletamentos (art.14) estableciendo que se configuran en
aguellos casos en que la empresa del exierior, conservando la tenencia del bien objeto
del contrato, se compromeie a ponerlo a disposicidn de la otra parte, en las condiciones
¥ términos estipulados o, en su caso, segiin lo gue al respecto indiquen los usos y
costiumbres.

Conforme al reglamento {art. 12} se adimite como tinica deduccidn el importe bruto de
flete sobre los cuales se aplica el porcentaje, los recargos ¢ contribuciones que deban
ingresar a instituciones oficiales del pais para fondos de jubilaciones, Establece ese

mismo articulo que cuando se contraten fletes. para cargas destinadas a puertos -
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extranjeros que no tengan linea directa con nuestro pais por c_ujra razén la carga deba
ser transbordada en otros puertos de ultramar para ser levada al puerta de desting
Por otros armadores serd considerado como puerto de déstino el de transbordo, con el
consiguiente computo del flete hasta ese lugar como de Juente argenting. "

[

- - Impuesto sobre la Ganancia Minima Presunta:

. El citado impuesto se determinaré sobre la base de los activos resultantes al cierre de
los ejercicios econdmicos anuales que finalicen entre el 31/12/98 y el 30/12/2008,
ambas fechas inclusive. Dichos activos serdn valuados de acuerdo con las disposiciones
que establece la ley, ya sea que los mismos se encuentren en el pais o deban

considerarse como situados con cardcter permanente en el exterior. La alicuota
correspondiente serd del T 9. '

11

Entre los bienes situados con cardcter permdr:eru;g en el exterior se encuentran las
naves y agronaves de matricula extranjera. '

Son sujetos pasivos del tributo, entre otros, lus sociedades domiciliadas en el pais y los
establecimientos estables domiciliados o, en su- caso, ubicados en el pais, que
desarrollen por ejemplo actividades comerciales, industriales 0 de prestacion de
servicios, que pertenezcan a personas-de existencia visible o ideal domiciliadas en el
exterior, '

La ley define a los establecimientos estables como los lugares fijos de negocios en los

. cuales, entre otros, una persona de existencia visible o ideal desarrolle, total o
parcialmente, su actividad, quedando incluidos: una sucursel, una agencia ¢ una
representacion permanente, una sede de direccicn ¢ de administracion.

Lstardn exentos del impuesto los bienes del active gravado en el pais cuya valor en
conjunto, sea igual o inferior a § 200.000. Cuando existan activos gravadoes en ef -
exterior dicha suma se incrementard en el importe que resuite de aplicarle a la misma

el porcentaje que represente el activo gravado del exterior, respecto del acitivo gravado
total. . e :

S - A los efectos de la liguidacién del gravamen no serdn computables el valor de los
.bienes muebles amortizables, de primer uso, excepto automotores, en el ejercicio de
ST adquisicion o de inversitn ¥ en el siguiente, como asi tampoco el valor de las
inversiones en la.construccién de nuevos edificios o mejords, que ng sean bienes de
cambio, en el gfercicio en que se efectien las inversiones totales o parciales y en el
siguiente ' ' o

T i L R e L L TR T R EER

El Impuesto a las Ganancias determinado para el mismo periodo fiscal podrd
COMpUIIrSE COme pago a cuenta de este gravamen, Si del compute surgiera un
- excedente no absorbido, el mismo no generard saldo a favor del contribuyente en este
Ampuesto, ni serd susceptible de devolucidn o compensacion alguna.

En el caso que el mpuesto a la Ganancia Minima Presunta Juera superior al Impuesto
a las Ganrancias, tal exceso podrd esperar si imputacion por el transcurso de cugtro

ST
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._e;en::cws wneafmras siguicntes, parmztmnab durcm.te e.stos perfadas mmpumr un pago
' & cuenta diferible en el I:empa : !

Pasado el periodo cuamm:ua!, sin que los excesos puedan ser utilizados, quedard un
saldo no imputable,

Impuesio sobre los intereses pagados v costos financieros:

Lste gravamen se aplicard sobre los intereses de deudas y el costo financiero de los

empresas, que resulte deducible en el impuesto a las ganancias, En efecto, el impuesto

recaerd sobre los intereses originados en: _

- Operaciones de crédito, cualquiera sea su instrumentacidn, obtenidas en las entidades

regidas por la ley de entidades financieras. En este caso In alicuota serd del 15%.

- Obligaciones negociables, cuyos renedores sean persanas fisicas o beneficiarios del

exterior, con una affcuota del 15%.

- Préstamos otorgados por personas. fisicas 0 sticesiones indivisas, domiciliadas ¢
_ ra-:i;cadas en e.f pais, en lal caso la tzhcuﬂm serd del 35%

El nacimiento del hecho :mpﬂmbie s€ penfe::cwmm en ef momento del pago de los
intereses. La base imponible estard dada por el monto de los intereses pagados y los
sitfetos del impuesto serdn las empresas tomadoras de los préstamos yfo entisores de
obligaciones negociables. :

El presente impuesio serd deducible en el balance impositivo a los efectos de la

determinacién del resultadg en el impuesto a las ganancias por reunir los reguisitos
necesarios para considerarfo un gasto.

{mpuesto al ng&r Agregado:

.. * Gravado: con la alfcuota del 21% el servicio de. fransparre de carga realizado en el
pats.

* Exento: - Transporte de pasajeros en el pais.

- Transporte de carga y pasajeros internacional. Se le da tratamiento de
exparitacion, por lo tanto nzcupem el Impuesio el Va.’.‘nr Agregada rie
etapas anteriores.

- Importaciones definitivas y ventas de embarmcmnes destinadas al uso
exclisive de actividades comerciales, coma asi también las utilizadas
en defensa y seguridad, para este wltimo caso también sus paries y
COMPOREnies.

- Reparacion de bigues camercmfes y de defensa ¥ seguridad.

Impuesios Internos:

e W%W
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-Los productos de origen nacional gravados por la ley estén exentos cuando se

incorporen a la lista de “rancho” de bugues afectados af trédfico internacional a

condicién que el aprovisionamiento se efectiie en la iiltima escalae realizada en’

Jurisdiceion nacional o, en caso contrario, vigjen hasta diche punto en calidad de
“intervenidos”. '

Combustibles:

- GasOil  Lubricante HDX 4

Impuesto a los comb.  $0.12{liro | --- -
LVA 21% 2% (pueden solicitar recupero del
' ' - impuesto abonadop)

. | _ -
Impuesto .s‘abrg {os automotores, motos, embarcaciones y aeronaves.

Son sujetos pasives del impuesto las przrsorms fisicas o juridicas prop:e:::rms o'

poseedoras de los bienes citados.

La base imponib!e del impuesto es el valor de mercado de los bienes grdvadas sobre el
cual se apiicard la alicuota del 1% en ¢l caso que dicho valor no supere los 3 20.000,
sino ln alicuota ascenderd a 1,5%.

Se excluye de la aplicacion del citado impuesto a los bienes que se encuentren afectados
al transporte internacional de pasajeros yio cargas..

Impuestos sobre los Ingresas Brutos:

Mediante el dictado de fa Ley N° 155‘ de la Legw!amm de la Cmdad de Buemosﬂares se
mtmdu_yeron cambios en el Impuesto sobre los Ingresa.s Brutos. .

En consecuencia cl transporte internacional por agua de carga o pasejeros pasé a
estar afcanzade por.el impuesio mencionado precedentemente.

La Ley tarifaria establecio la tasa del 3% para el servicio del transporte por agua.

2) ADUANERA:

a} Se adjunta como APENDICE [ (2 hojas) fotocopia del CAPITULO 89 de'la
NOMENCLATURA COMUN MERC’GSUR de aplicacién para la importacion de
embarr:a—::mnas nuevas,
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Los barcos y demds artefactos flotantes tributan en la acrum'idacf un Derecho de
Importacion Extrazona del 14%. Estas mercaderias cuentan con una convergencia al
AEC el que resulta ser del 17% y no pagan tasa de estadfstica, [’Partzdas 89.01; 89.02;

- 89.04; 89.05; 89.06 y 89.07).

Los mve!e.s del Arancel Externo Comin a lo qite se ha hecho referencia xﬁcfuyen el

incremente de los 3 puntos porcentuales dispuestos por la Decision del Conse'ja
Mercada C'omunh’“ 15 del 15/12/97.

Asujmsmo, los mve.‘ies del tributo sefialado corresponden sienipre a bienes nuevos.

b} El Decrete N° 1.493/92 que cred el Regisrrn. de Bugites y Artefactos Navales
Extranjeres establece que los Bugues que se incorporaren al Registro - por un plazo de
‘tres {3) afios Yy con quince (13) afios de antigliedad como mdximo - estardn sometidos al

régimen de importacion temporaria previsto en el articulo 265, apartado 1°, inciso a)
de la fey N° 22.415 y en ef articule 31, apartadoe 1°, inciso a) del Decreta N* 1 O01/82.

Los buques y artefactos navales extranjeros que se importen en los términos del
Decreto N° 1.493/92 bajo el régimen de destinacion de imporiacicn femporarm estardn
exentos del page de la tasa de estadistica.

3) OTROS:

a) El Decreto N° 1.772/91 establecic un régimen de exencion al que pueden acogerse
todos los bugues o artefactos navales inscriptos o que se inscriban en la Matricula
Nacional, destinados a la novegacion comercial, excluidos los afectados a la pesca.
Mediante el mismo se podrd otorgar el “cese de badidera provisorio” de aquellos

- buques ¢ artefactos navales cuyes propietarios asi lo soliciten, pperando como una

suspension transitoria del buque o artefacto naval en la Matricila Nacional.

El citado Decreto fue sancionade con anterioridad a la firma del Acuerdo de -
Transporie Fluvial por la Hidrovia Paraguay-Parand, y prorrogade por sucesivas

" normas manteniéndose vigente hasta la fecha.

Los armadores que elijan ingresar en el régimen del presente decreto deberdn aswnir el
pago de las contribuciones a las obras sociales, previsionales y asociaciones gremiales,
por el personal afiliado gue prosiga embarcado bajo el nievo régimen.

b} Mediante el Decreto N°817/92 se desreguld la actividad de transporte por agua y los
servicios portlarios que importd Ia supresién de excesivos requisitos, homologaciones,
intervenciones , inscripciones, privilegios, monopolios y protecciones de diversa indole.

De acuerdo a ello los dnicos requisitos exigibles pam.auforizar la navegacién de
bugues y artefactos navales de cabotaje flwvial, maritimo y lacustre de bandera

© nacienal, inclusive los buques pesqueres u otros artefactos navales destinados a

acfwza’ades extractivas que se realicen en el dmbito fluvial o maritimo o los que se

2l
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hayan acog:da al régimen instituido por el Decreto N° 1. ?‘?2!9'1 sin perjuicic de las
normas aduaneras v fiscales vlge.r:fes, serdn:

* - Estar mscrz‘pzo en ef registro respec:iva de buques;

* - Ser comandado pcrr un capitdn habilitado
1.
* -Poseer certifi cm:ia de navegabilidad, de rmiw, de mdquina, de armamento y
sanitarig, extendidos a opeicn del armador, por la antoridad argenting competente o

por organismos de clasificacicn :MGrmc:onaI reconocidos por las awroridades
argentinas;

* - Poscer certificado de franco bordo;

*'- En casos de buques de transporte de pasajeros, disponer del listado de los mismos;

* Disponer de los seguros que establezea la replamentacién.

Se dejan sin efecto todas las normas que limiten la libertad de' Ios armadores para
determinar las dotaciones de explotacion de sus bugues y artefactos Aavales.

Asimismo se dejan sin efecto las restricciones relativas a la contratacion de personal
por nacionalidad o zora, dando en la navegacion de cabotaje prioridad a los
tripulantes de nacionalidad argenting a igualdad de idoneidad. . -

Se derogan lodas las disposiciones administrativas relativas a la homologacion de
tarifas u otras retribuciones de transportes de cabotaje de cargas o pasajeros,
regiondles o internacionales, fluviales o man.funos, con gxcepcion de Ias relativas a
fletes conferenciados.

Los armadores maritimes y fluviales de bandera racional o. extranjera, yvio los agenies
maritimos estardn obligados a comunicar sus tarifas, rutas, frecuencias y calidad del
servicio a la autoridad competente, v a har:er.-!as - piblicas para a.segumr I
.’,mn.';parem:m de los mercados. : : '

¢} Mediante e! Decre!oN" 125.'5;“93.5& establecit que; los bugues y a;r.-:qfacros navales de
bandera extranjera qite se encueniren bajo el régimen del Decreto N°® 1772/91 y sus
modificatorios, cuando el conirato sea cefebrado por un empre.sarm armador u

" operador legal nacional o extranjero, este deberd efectuar durante la vigencia del

contrato, respecito de los tripulantes argentings, las contribuciones patronales y aportes

' previsionales que correspondan de acuerdo a la Ley N° 24241, independientemente del

fugar de celebracion del contrato o de lo que disponga la ley del pabellén del bugue.

El fin del citado decrete ha side establecer un sistema mediante el cual los empresarios
armadores legales nacionales y extranjeros, que contraten tripulacion argentina para
los bugues emparados en regimenes de excepcion, efectuar, respecto de édsios los
aportes y contribuciones previsionales que correspondan a los efectos de poder
computarios para acceder mf beneficio jubtfarorw

D A T LR A L e el s ae = s



ol s i A e e e e

L

[ TP S L R |

En caso de mcwnpi’mmzm de lo d:spuesra se producird In perd.’:da de los beneficios

- obteridos p par el rég:m.:-m del Decreto N° 177291,

Trr.buras que graven la constitucion de empresas_v rmns@rencm de
acciones:

i

Al iniciar el tramite de soliciiud dﬂ mscnpc:ﬁn Ias sociedades comerciales ﬂbﬂmm una
tasa del 1% del monte de su capital social mu:uz! suscr:plo '

Lds sacmdades por acciones ya inscriptas pagon una tasa anual del 1% de la sumatoria
del capital social de sus estatutos ¥ de la cuenta ajuste de cap:.-:af resultante de sus
estados camabfes

La transferencia de acciones no estd sujeta a gravimenes.

Imposiciones sobre los salarios:

Contrib. Ptzmﬁmzi'

Sistema Previsional 16,0%
Rég. Asign. Familiares 7,5%
Fando Nac. Empleo 1,5%
INSSip. . 2,0%
ANSSAL : 0,6%

OS Conduct.Navales 5,4%

Por el Decreto N° 2609/93 se hﬁbmﬁ .establecido pa.rceréfajes de descuento de los
aportes patronales que oscilaban entre el 10% y el 75% de acuerdﬂ a la jurisdiccion en
la cual se desarroﬂaba ia ar:rwzdmi '

Pns!ermrmeme medmn!e el Decrera N° 152098 se dispuso una nueva disminucion de
las contribuciones a cargo de los empleadores, que en la primera etapa oscilard entre

- ef 38% ¥ 82%. Las nuevas alfeuotas serdn de aplicacidn para las remuneraciones que

se devenguen a partir del I° de abril, 1° de agosto y I° de diciembre de 1999.

Seeuros obligatorios
- Sobre casco v mdquinas

- Proteccidn ¢ indemnidad
- Sobre riesgos del trabajo

Garantias de Registro

No existen.
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EMENDA CONSTITUCIONAL N° 21, DE 1999

L Prorroga, alterando a aliquota, a contribuigio provisoria _sobre movimentagio ou
transmissio de valores e de créditos e de direitos de natureza finariceira, a que se refere o
art. 74 do Ato das Disposicdes Constitucionais Transitorias.

As Mesas da Cimara dos Deputados ¢ do Senado Federal, nos termos do § 3° do art. 60 da
Constituigio Federal, promulgam a seguinte Emenda ao texto constitucional: ' '

Art. 1° Fica incluido o art. 75 no Ato das Disposigbes Constitucionais Transitorias,
cotn a seguinte redagio: : ' o
“Art, 75.%. prorrogada, por trinta e seis meses, a cobranga da contribuigdo provisoria
_sabre movimentagdo ou transmissio de valores e de créditos e direitos de natureza
financeira de que trata o art. 74, instituida pela Lei n° 9.311, de 24 de outubro de 1996,
‘modificada pela Lei n® 9.535, de 12 de dezembre de 1997, cuja vigéncia tambeém
prorrogada por idéntico prazo. ' ' '

-

. § 1° Observado o disposto no § 6° do art. 195 da Constituigio Federal, a aliquota da

. trinta centésimos, nos meses subseqiientes, facuitado ao Peder Executive reduzi-la total ou
parcialmenté, nios limites aqui definidos. '

iy N

- §2°0 resultado do aumento da arrecadagdio, decorrents da alieragio da sliquota, nos
exercicios financeiros de 1999, 2000 e 2001, sera destinado ac custeio da previdéncia
social. ' : :

IR AR RIS

§ 3° a Unido autorizada a emitir titulos da divida plblica interna, cujos recursos serdo
destinados ao custeio da satide e da previdéncia socizl, em montante equivalente ao produto
da arrecadagiio da contribuicio, prevista e nfio realizada em 1999.7
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ACTA DEL GRUPO TECNICO N°3-

REGIMEN UNICO DE SEGURIDAD - ADECUACION DEL
SOLAS

lin la cimlad de Santa Cruz, Repiablica de Buliwia, entre los dias 5 y 7 de abril de 1999,
s¢ reunio el Grupe Técnico N® 3 bajo [a Presidencia del Tte. Nav. CGEN. JAIME DA
SILYA SUAREZ y la Relatoria del Tte. Nav. CGEN. ALEX SEGOVIA

- FERNANDEZ, ambos de la Delegacion de Bolivia.

La mémina de participantes figura en ¢l agregado [ de Ia iﬁ'_:ente Acta.

LI grupo continué con el tratamiento del Régimen Unico de Seguridad, Adecuacién

del SOLAS, iniciando el andlisis de los items que resmitaron pendientes, cn
oportunidad de la reunion realizada en Asuicion, Rq}uhhcn idel Paraguay entre los

dias3y 5 de Agosto de 1998.

 PUNTO 1. TITULO 1V- CAPITULO 1- Regla 1. Definicionics. Se agregaron los

items 1,2, 3,4, 5,6y 7, los cuales fueron 2cordados en su totalidad.
- Reglas 2,3 y 4, aproizadas en su totalidad.
" CAPITULO2-Reglai.  Aprobada en su totalidad.

Reglé 2. Lo ef item 1.3, se agregd al final del texto : “de ésta misma
Regla”, con lo cnal fue aprobada esta Regla.

Reglas 3, 4 y 5, aprobadas en su tntalidad.

PUNTO 2. TITULO V- CAPITULO 1 - Rﬂglas 1,2,3 y 4 apmhadus cn 3u
tutalldad,

CAPITULO 2 - Regla 1.  Aprobado ¢n su totalidad.

Regla 2, El item 1, fue acordado con la mgulente meodificacion :
1 “Toda embarcacién tripulada, de carga o pasa_lerns, contari a bordo
con
' los siguientes elementos™.

. Regla 2. Ei item 2, fae acordado con la siguiente modificaciin : en lugar

dec Libretas del personal embarcade, se remp!am por “Documenios de
habilitacién del personal embarcado™.

Regla 3. El item 2.2, fue acordado con Ia siguicnte modilicacion : La
instalacion ........ .+ Ia Trase “dependeri del arreglo de la misma™, fue
reemplazado por “las caracteristicas de la embarcaciones™

“F b
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_ Regla 3. El item 3.3, fue acordade con la signiente modificacion :
Cuando

en cambio........, fue reemplazado por “Cuando en lugar —_

Ea la Presente Reunidn, la delegacion Brasilefia, presentd una propuesta para
establecer una fecha de entrada en vigor, DE LAS REGLAS, para los buques
existentes del Reglamento Unico de Seguridad para las Embarcaciones de 1a Hldmvia
Pamgua}r-]?arana, segun consta en el Agregado I

Las del&gat:innea, meiiante cnﬁsensu,' decidi§ por la complejidad del téma, analizar la

propuesta Brasileia y presentar sus comentarios y sugerencias en la proxima reunién
para posibilitar la ﬁnallzacmn del Reglam—to, mendu éste el dltimo tema para la
conclusién de la tarea

Se deja constancia, que en virtud que Ias representaciories de Argentina, Paragﬁny ¥
Urnguay no centaban con delegados técmicos para tratar el tema MARPOL, éste

. queda pendiente para ser tratado en la préxima reunton. o

- Kl Grupd labrz la presente, suscribiéndose Ia misma a los 7 dias del mes de Abril de

1999.

\ARGENTINA | - | mum

PARAGUAY RUGUAY
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ARGENTINA

'Pref. Mayor.

xl-

~ BOLIVIA

" Tte. Nav. CGEN. Alex SEGOVIA FERNANDEZ |

LISTA DE PARTICIPANTES
GRUPO TECNICO N° 3

" Agregado 1

Roberto Raiil BARRERO . .~

Jefe del Dpto. Seguridad de li Navegacion

Prefectura Naval Argentina

Jefe Div. Convenios

“Marina Mercante Nacional

_Tte. Nav. CGEN. Jaime Angel DA SILVA SUAREZ

BRASIL

ing. Naval.

PARAGUAY

URUGUAY

Jefe Div. Trafico
Marina Mercante Nacional

Alexandre José TRINAS DE FREITAS
Diretoria de Portos de Costas.
Ministério da Marinha

Cap l*rag (CPy - Julm César BARRERA LOPEZ

Pref. Pto. De Nucva Palmira
Prefectura Nacional Naval
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AGREGAD 2

HIDROVIA PARAGUAI — PARANA
ADAPTAGAQ DO SOLAS
PRAZOS PROPOSTOS PARA APLICAGAO (NAYIOS EXISTENTES)

a) Titulo Il - Capitulos1,2e 3

Assunte: Gnmpartnmentagem

Prazu proposto: 5 wstona de renovai;;aﬂ 8 anos apds a data de entrada em vigor das
nnrmas '

b} Titulo Il - Capitulos 4,5 e &

Assunto: Esgoto

Prazo pmpnstu 1" vistoria de renovacao 5 anos apos a data de entrada em wgor das
nomas.

¢} Tituto |l — Capitulos 7e 8 - : _
. Assunto: lnstalagues de Maquinas L

Prazo proposto: 1 vistoria de renovagdio 5 anos apds a data de entrada em vigor das
nomas. .

d} Titulo il = Capitulo 9

Assunio: Instalacbes Elétricas

Prazo proposto: 1" vistoria de renovacac 5 anos apés a data de entrada em viger das
NORNas.

g} Titulo il - Capitulos 1,2,3,4,5,6e7
Assunto: Protecao, detecgdo e combate a incéndios.

Prazo pmpusto 1" vistoria de renovagio apos a data de entrada em vigor das normas.

f} T|tqu IV -Capitulos 1e 2
Assunto: Salvata

Prazo pmposto 1 vistoria de renovacgao apds a data de entrada em vigor das normas. -

g] Tltulo V - Capitulos 1e 2
Assunto: Radiocomunicages e seguranga da nauegamo

Prazo prnpnstu 1" vistoria de renwaq.ao apas a data de enh‘ada em vigor das NGITRAas.

Prm—p—————




GRUPO TECNICO N° 4

mRégimen de Reembolso por los gastos que
“demanden las operaciones de Lucha contra la

Contaminacién, producidas . ‘por las
- embarcaciones. | -

EPlanes de Contingencia - Compatibilizacién.

Santa Cruz - Bolivia, abril de 1998




ACTA DEL GRUPQ TECNICON°4

4

En la ciudad de Santa Cn..iz de la Sierra (Bolivia) durante los dias 5. 6

y 7 de abril de mil novecientos noventa y nueve, se reunié el Grupo
Tecnico N° 4, bajo la Presidencia def Sr. C.N. DAEN. Cesar Rojas
Canelas y con la relatoria del Sr. Lic. Carlos Maria Serrentino,

integrante de la delegacién de Bolivia y de la Secretaria Ejecutiva del
- CIH, respec_tivamente. ' :

El Grupo Técnico aprobd en primer lugar el temario, teniendo en
consecuencia bajo su responsabilidad el tratamienio de los
siguientes temas. '

= Regimen de reembolsc por los gastos que demanden las
operaciones de lucha contra la contaminaciéon (OLC)
producidas por las embarcaciones. .

& Planes de mntingéncia ¥ su cumpaﬂbi[iza_cién'.

La lista de participantes, ira como Anexo | 'a la presente Acta.

'REGIMEN DE REMBOLSO QUE DEMANDE LAS OLC..

‘Las Delegaciones presentes, por unanimidad acordaron que, para

dar cumpiimiento al Protocolo Adicionai al Acuerdo del Transporte
Fiuvial por la Hidrovia Paraguay-Parand sobre Seguros, sugiere al
CIH, la.exigeticia de [a cobertura de los riesgos mencionados en el
mismo, medianhte fa formacion o la adhesion a un Club, Club P& | o

. avales que respaiden las operaciones de cada bugue o barcaza. Las |
- coberturas por evento deberan ser estabiecidas posteriormente.
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Del mismo modo, Ias Delegaciones acordaron que los requisitos

- comunes de cobertura como lo establece el Protocolo antes referido,

pedrian alcanzarse mediante una clara identificacion de los riesgos a
ser cubiertos,

En un plazo no superior a los cuarenta y cinco dias (45) corridos o

lendario, los paises acordaron remitir a la Secretaria Ejecutiva del
CIH, la lista provisoria de los resgos a exigir para navegar en la
Hidrovia Paraguay - Parana y sut zona de :nﬂuencla

La Secretaria. EjEGUtWEI del CiH deberia mten:ambrar en forma previa
a la proxima reunidn, los aportes que sobre esta tematica reciba’ de
los Estados Partes. :

.Las Delegaciones acuerdan que la lista provisora de las coberturas -

de resgos, deberia ser definida en la proxima reunion del GT,

teniendo en cuenta la sensibilidad de ia tematica bajo anélisis y que

no todos los riesgos resultan. asegurables

Resurtu analizada la pertinencia de si las  contaminacicnes
provenientes de los buques incluian aquella producida por la carga
transportada llegandose a la conclusidn que a los efectos de ia
exigencia de la cobertura, el buque y la carga forman un todo,
camctenzando una aventura mantlma

» PLANES DE CONTINGENCIA - COMPATIBILIZACION

Las Delegacmnes sugieren al CIH que por la ma que ent:enc[a mas

oportuna recomiende a la Delegacion del Paraguay, la. presentacion
de su Plan Nacional de Contingencia para avanzar en tan importante
tematica.

S S Y R A
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- En esta reunion las Delegaciones de Bolivia, Brasll y Argentina
- hagen entrega a la Secretaria Ejecutiva de! CIH de sus respectivos

anes de Contlngenma

La Delegacion Argentina hace entrega a los integrantes del Grupo
Técnico de la Ordenanza DPMA (TOMO 6) “Régimen para la
Proteccion del Medio Ambiente” - Plan Nacional de Contingencia -

Plazos para la presentacion de los planes de emergencia
contribuyentes al mismo.

La Delegacion de Brasil enfrego copia del *Plan de Emergencia para
Combate a Derramamiento- de Petrdlec en na Hidrovia Paraguai -
Parana Sob Area de Respﬁnsabuludade do Brasil’.

La Delegacion de Bolivia entregé el “Plan Regmnal de Contlngencla
para Derrames de Hidrocarburos en el Canal Tamengu

El Grupe Técnico sugiere al CIH, que en c¢asos de cuntamlnacmn
‘que involucren a mas de un pais y cuando se establezcan las
solicitudes de cooperacion del caso, se deberian promover. acciones
aun mas efectivas para facilitar los trémites aduaneros y migratorios,
autorizando la enfrada y salida temporal de equipos, medios y
personal espacializados.

En tal sentido, se sugiere que cuando corresponda y por la via de las
legislaciones nacionales de cada Estado Parte, se adopten las
previsiones que resulfen necesarias a tal efecto.

. Aftitulo de ejemplo, en Anexo i, se cita a texto expreso la Ley 16688 g

Titulo ll, Art. 20 “Régimen de Prevencién y Vigilancia ante Posible
Ccntamlnaclon de Aguas de Jursdiccidn Nacional® de la Republica
‘Oriental del Uruguay, :

Las Delegaciones se comprometen a analizar los planes de
‘contingencia de los Paises Miembros con el fin de encontrar puntos
de coincidencia que faciliten la  compatibilizacion y buscar
‘propuestas alternativas para salvar diferencias.
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Las Delegaciones sugieren al CIH que para la préxima reunidn del
Grupe Técnico se consideren los siguientes temas:

. a) Sistemas de Alerta entre los Paises Miembios.

b) Planes de Comunicaciones a apiicar en caso de incidentes de
contaminacion entre los Paises Miembros.

c) Criterios para la conveniencia de uso de d:spersantes en la
Hidrovia Paraguay-Parana -

Finatmente, las Delegaciones de Argentina, Brasil y Uruguay,
consideran un deber destacar la gentil hospitalidad de la Repiblica
de Bolivia, de manera especial la disponibilidad de infraestructura y
personal administrativo excelente, acordes con un evento de

refevante significacion.

Santa Cruz de la Sierra, 7 de abril de 1999

REPUBLICA ARGENTINA

REPUBLICA FEDERATIVA
DEL BRASIL

REPUBLICA DEL PARAGUAY REP AL
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ANEXOI

'LISTA DE PARTICIPANTES

ARGENTINA

eatriz C. Melendez
Asesora

‘Comisién de Coordinacion Inter]unsdlccmnal

del Programa Hidrovia .

" Eduardo R. Scarzello
‘Prefecto

Prefectura Naval Argentina
Direccion de Proteccion del Medio Ambiente

Alejandro Mario Molinari

Coordinador . -
Supermtendenma de Segurus de la Nacion Argentlna

BOLIVIA

Cesar Rojas Canelas
Director General de Puertos y Vias

.Viceministerio de Apoyo al Desarrollo Integial

Rolando Vasquez Martinez

Técnico Seguros Generales -
Superintendencia de Pensiones, Valures y Sequros

Héctor Luna Bueno
Encargado del Escritorio de la Cuenca del Plata

~ Viceministerio de relaciones Econdmicas,

Intermacionales e Integracion

1



BRASIL
n Fabio Lobo Da Costa Ruiz B
o Di_returia de Portos e Costas-Brasil
'u;:er_‘neh Leonardo Gomes Pereira
" - Asociacion Brasileira de Direccion Maritima

URUGUAY

Carlos Ayestaran
Gerente
~  Banco de Seguros del Estado

Ernesto Serron
Armmada Nacional

SECRETARIA EJECUTIVA DEL CIH

Marcelo Ercoli
Asesor
. -Secretaria Ejecutiva del CIH
Carlos Serrentino
Asesor
.Comité Intergubernamental de [a Hidrovia

B ] R e e N T

T Tt et e ey e = e L e e



L AT, T T e it

......

i

ANEXO II

SISTEMA NACIONAL DE CONTROL DE DERRAME DE -
-  CONTAMINANTES

" BRI S

ARTICULO 15.- (Sistema Nacional) - Créase el Sistema Nacicnal de
Control de Derrame de Contaminantes cometiéndose al Comando.
General de la Armada, para que a fravés de la Prefectura Nacional
Naval, establezca pautas de prevencién, organizacion vy
procedimientos para administrar una situacion de derrame de
contaminantes provenientes de buques, aeronaves y artefactos

‘navales en el ambito maritime nacional y, en caso de producirse un

derrame, la puesta en ejecucin de medidas se neutralizacion
efectuando la limpieza de las aguas dentro de su jurisdiccion para ¢l
restablecimiento, a posteriori, en el medio acuatico y costero, de ias
condiciones anteriores. ~

. ARTICULO 16.- (Estructura Orgénica) - El Comandc General de la
- Armada, a tavés de la Prefectura Nacional Naval, hara cumplir y
_ desarrollar las funciones de entidad rectora y ejecutora en todo lo

relativo a las normas de prevencion y neutralizacion ante derrames

. de contaminantes en el ambito maritimo nactonal, determinando a su

vez la poliica de dispersantes a aplicar debiendo coordinar
actividades con otras autoridades nacionales o internacionales que
puedan quedar involucradas en incidentes de contaminacion.

ARTICULO 17 (Direccioén) - La Direccién del Sistema estars a
cargo dei F'refecto Nacional Naval quien dlspondra de una Junta
Asesora. .
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8.- {Organismos involucrados) - Los organismos del
Estado fmilitares y, civiles) y municipales que tengan potencial para
fa lugha contra contaminantes, otorgaran prioridad a la cesidn de sus _

fagidades para su concurrencia inmediata ante un incidente de

ntigencia por derrame de cuntamipantes en el mar, una vez
declarado este por la autoridad competente.

A este respecto 10s organismos y ia Direccién del Sistéma, acordaran
las nommas segun las cuales se efectivizara la colaboracidn.

tengan potencial para la lucha contra contaminantes realizaran

Q/A'RT:CULO 19.- (Actividades privadas) - Todas las actividades que

waal e

Bl e i K

acuerdos con fa Direccién del Sistema a los efectos de establecer las
- normas segln las cuales deberdn facilitar sus respectivos

potenciales para concurrir a incidentes de control de derrame de
contaminantes. . _ '

ARTICULO 20.- (Deber de cooperacion) - Las Direccidnes
Nacionales de Aduanas y de Migracion facilitardan los trémites
aduaneros y migratorios para la autorizacion de entrada y salida
temporal del terntorio nacional de equipos, medios y personal
especializado de ofros paises, capaces de brindar apoyo ¢ ser
utilizados durante el desarroilo de una accién de neutralizacion de de

derrames de contaminantes en coordinacién con la Direccion del
" Sistemna. ' :
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ACTA DEL GRUPO ASESOR NAVAL
Santa Cruz de la Sierra, Abril 5 - 7 de 1999

Los representanies de las Armadas ‘en el Grupo Asesor Naval del
Comité Intergubernamental de [a Hidrovia Paraguay - Parana, (Puerto
Caceres- Nueva.Palmira), se reunieron en fa ciudad de Santa Cruz de la

“Sierra los dias 5 al 7 de Abril det afo 1.898.

La Representacion de cada Armada de los paises, estuvo a carge de los
sefores:

Contraalmirante GARLOS DANIEL CARBONE
SECRETARIO GENERAL NAVAL
ARMADA ARGENTINA

Vicealmirante ISAIAS LANDIVAR LANDIVAR
COORDINADOR DE LA HIDROVIA PARAGUAY-PARANA
ARMADA BOLIVIANA I

Contra-Almirante MURILLO DE MORAES REGO CORREA BARBOSA
SUBJEFE DEL ESTADO MAYOR DE LA ARMADA
MARINA DEL BRASIL T !

La presidencia de la reunién fué ejercida por el sefior Vice-Almirante
|saias Landivar Landiva:, Representante de la Armada Boliviana,
estando presente los Miembros del Grupo Aseser Naval, indicado en el
Agregado |, lista de participantes. '

A continuacion se analizé la agenda de la reunion propuesta en los dias
5 al 7 de Abril de 1898 :
DESARROLLO DE LA AGENDA
Iv.1. LISTA DE SENALES
a) Los representantés de las Armadas de Argentina -y de
Brasil presentaron los proyectos de la "LISTA DE
SENALES™. i '

b) Analizadas las dos propuestas presentadés se disculio ¥
- eonsensud el texto final de la "LISTA DE SENALES".
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'¢) . En la préxima reunion del C.IH. se presentara el texto final
de la "LISTA DE SERNALES", para considerac’én y
aprobacién. . '

L
d) Se acordd que los Servicios y Direcciones de Hidrografia.
efectuaran consultas previas a la préxima reunion
agilizando de esta manera la tarea asignada en el item
anterior -

IV.2. VARIOS.

a) La Delegacién de la Argentina publicara sus "Avisos a jos

' Navegantes", del trecho de su responsabilidad de la

Hidrovia Paraguay - Parand, en forma mensual, en vez de

. guincenal, dejando sin efecto lo acordado en el punta V.2,

o : ' item b, correspondiente al Acta de Asuncion de fecha 4 de
Marzo 1998. :

b) - Dado que una cartografia adecuada debe acompanar el
incsemento de trafico fuvial y dimensionamiento de las
fiotas y comboyes, el Grupo Asesor Naval analizé la
cohveniencia de avanzar en los aspectos conducentes a la
confeccion del Plan Cartogrifico de la Hidrovia aun '
pendiente. - -

Por .ello en funcion de los antecedentes obrantes como
resultade de los andlisis que sobre el tema se hiciera en
reuniones anteriores, los sefiores Representantes de las
Armadas acuerdan concurrir a la préxima reunion del
Grupo Asesor Naval con propuestas que. permitan
consensuar opinienes sobre:

w
. Especificaciones técnicas para los levantamientos
hidrograficos. - : - '
»  Especificaciones técnicas para fos productos
. cartograficos. 5
. Responsabiiidad de cada Servicio Hidrografico en la

ejecucion del plan generat.

«  Cronograma de Actividades. -

A Al e L e kb sy Bt s e e e+ = s



SN PR AN e A S e e e

V. TEMAS PARA LA PROXIMA REUNION
1. Presentacion del fexto final de ta "Lista de Sefiales”.
2. Andlisis del Plan Cartografico General de' la Hidrovia.
3. Varios.
NOTA. Dada la ausencia de ‘os Representantes de las Armadas de la

‘Republica del Paraguay y el Uruguay, el Grupo Asesor Naval
acordé remitiles la presente Acta para conocimiente ¥y

. consideracion.
B - REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL
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' ARWADA BOLIVIANA

ARGENTINA

AGREGADO |

LISTA DE PARTICIPANTES
Santa Cruz de la Sierra, Abril 5 - al 7 de 1999

t

Caniraalmirante CARLOS DANIEL CARBONE
SEC_RETARID GEHERAL NAVAL
ARMADA ARGENTINA

Capitén de Navio RIGARDO LUIS POY
JEFE SERVICIO DE HIDROGRAFIA NAVAL
ARMADA ARGENTINA -

BOLIVIA

Vioeaimirante Isaias Landivar Landivar . L
COORDINADOR DE LA HIDROVIA PARAGUAY - PARANA
ARMADA BOLIVIANA ' .

Capitan de Navio DAEN. Angel Valdivia Mufioz ~ ~
DIRECTOR SERVICIO NACIONAL DE HIDROGRAFIA HAVAL

Capitan de Fragata DEMN. Sergio H. Parada Gamaira
DIRECTOR GENERAL CAPITANIAS DE PUERTO
ARMADA BOLIVIANA,

BRASIL

Contra-Almirante MURILLO DE MORAES REGO CORREA BARBOSA
SUBJEFE DEL ESTADO MAYOR DE LA ARMADA
MARINA DEL BRASIL '

Capitén de Mar y Guerra (FN) WERNER GRIPP |

" AGREGADO NAVAL A LA EMBAJADA DE BRASIL EN LA REPUBLICA DE

. BOLIVIA-

MARINA DEL BRASIL

Capitan de Fragata CARLOS AUGUSTO MEDEIROS DE ALBUQUERQUE
ENG.DE LA DIVISION LEVANTAMIENTOS-DIRECCION DE HIDROGRAFIA
Y NAVEGACION.

MARINA DEL BRASIL
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ACTA DE LA 6ta. REUNION DE LA
COMISION DE COORDINACION TECNICA (CCT)

En la sede del Instituto de Cooperacidn Iberoamericana en Santa Cruz de la

Sierra - Repoblica de Bolivia, los dfas 5, 6 ¥ 7 de abril de 1999, se reunieron los

integrantes de la Comision de Coordinacién Técmica, en cumplimiento de la.
convocatoria de la Secretaria Ejecutiva, con la excepcion de los integrantes de Ja

Delegacion del Paraguay.

La lista de participantes se encuentra indicada en el A:_le:xa I de la presente Acta.

La apertura de la reunidn estuvo a cargo del representante de Uruguay, en
gjercicio de la Presidencia en la persoma del Ing. Ariel RODRIGUEZ
AROZTEGUI, quedando la relatoria a cargo de la Delegacion de Argentina en
las personas del Ing. Juan José MORELLI y el Ing. Guillerrao C SARAVI, con
el apoyo de la Secretaria Ejecutiva.

Posteriormente se procedid a considerar el temario de la presente reumion,

quedando establecido de Ja slgmente forma:

1.- Rﬂdaccién Final del Plan de Accion Integ‘radﬂ-.Matriz de Actividades.

~2.-  Redaccion Final del Plan de Gestion Amhiental.

3.-  Niveles de referencia, compatibilizacién de los eriterios utilizados pn::r los
~ paises miembros.

4.-  Plan de trabaje de 1a CCT.
5.- Evalnacién del uso del correo Electrdnico,

Con respecto al tratamiento del Punto 1. del Temario, las Delegaciones presentes
realizaron el andlisis, la actualizacion ¥ Ja compatihilizacion de los distintos

-tramos del “Plan de Accion Integrado (PAI) — Matriz de Actividades™, quedando

reformulado el Documento que se adjunta como Anexo I y Anexo IT - A

En este contexto, la Delegacién brasilefia manifiesta su preocupacién con el
contenido del Plan de Accion Integrade - PAI - Matriz de Actividades { Anexo -
I A) en lo que se refiere al tramo T - Asuncion/Corumbd, por ser este un tramo
compartido para lo cual se contemplan acciones cuya finalidad y ubicacién no
estén enteramente definidas. ' '

En relacion al Punto 2. del temario, Ja Delegacion de Bolivia expresa su total
adhesion 2 la “Declaracion de los Representaufes de Argentina, Paraguay ¥
Uruguay”, conforine consta en el Punto V11 det Acta de la 5ta. Reunion de la
CCT, cuyo texto se adjunta como An L.
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Por su parte las Delegaciones de Argemma ¥y Uruguay ratifican Io expresado en
dicha declaracion.

Las Delegaciones de Argentina , Bolivia y ﬁruguay proponen la épmbaci{’m, €n
general, del Plan de Gestién Ambiental (PGA) presentado en la 3ra. Reunion de
CCT por la Secretaria Ejecutiva, el que deberd tener ajustes de forma y contenido

. de acuerdo a las caracteristicas ﬁpectﬁcas del Programa de la Hidrovia

Paraguay-Parand. .
Dentro de este marco, la Delegacion Argentina propone un Programa de Inicio
Inmediate (PIT) que contempla acciones de proteccion ambiental que ammpaﬁan
al PA] y enyo mntemdﬂ s¢ adjunta como Anexo IV.

La Delegacién de Brasil, de acuerdo con su Declaracién efectuada en la Sta.
Reunion de Ja CCT, elabord una propuesta de Plan de Gestién Ambiental, con el
objetivo de atender las necesidades de proteccion ambiental frente a las acciones
propuestas en {a Hidrovia Paraguay-Parand, que fie presentada 2 ias derpds

- delegaciones ¥ que se agrega como Anexo V. Asimismo propome el

establecimiento de un plazo de dos semanas para que el gobierno brasilefio
examine la posibifidad de conciliar, en un tercer documenio el contenido de las.
propuestas argentina y brasilefia, para su. oportuno envic a la Secretaria
Ejecutiva.

La Delegacion brasilefia entiende gue las acciones contenidas en el PAT - Matriz
de Actividades - deberian ser aprobadas conjuntamente con el PGA v que
cualquier modificacion en la Mairiz de Actividades conducird a una
correspondiente adaptacion en el PGA. ;

El tercer documento sabre Gestién Ambiental, a ser elaborado por el Gobierno
brasilefic, asi como lo manifestade en el pamrafo anterior serdn objeto de anahsm
enunaReumunde Ja CCT en lugar y fecha a determinar.

Con respecto al punto 3 del Temnario, Ia Delegacién Argentina entrega al resto de
las Delegaciones un grafico cofmplementario de la informacion ya sumiristrada en
la anterior reunién de la CCT, quc se adjunta como Anexo VI

La Delegacion brasilefia informo que se estdn cnnchlyeudn el pmcednmem::- v el
estudio relativos a referencia de niveles de agua. Una vez concluidos pedran
conducir 2 entendimientos con el Paraguay con miras a una eventual

_ compatibilizacion.

La Delegacion de Bolivia informa que toma como referencia los registros de
Ladario como cerc hidrogréfico. Cormunica ademas que enviard a través de la
Secretaria Ejecutiva el respectivo Informe Técnico. : : \{\( _

zﬂ @%




" VIII. Con referencia al Plan de Trabajos de la CCT se determina por consenso que, una
vez aprobados por el CIH el Plan de Accidn Integrado — Mairiz de Actividades y
¢l Plan de Gestidn Ambienta), se podrd definir un Plan de Trabajo de la CCT, que
icluya la compatibilizacién de los niveles de referemcia, como asimismo la

. incorporacidn de aquellas tareas que fueran encomendadas por el CTH.

IX.  Conrespecto al punto 5, se evalud por parte de las De]egacilﬂnes, como un medio
positive de comunicaciin entre las mismas.
L

X. La CCT propene la realizacidon de una préxima Reunidn en Sede y fecha a
determinar para el tratamiento del signiente Temario Tentativo:

1.- . Disousion sobre el PGA.
2.; Actualizacion y ajuste del PAL.
ﬁ.- Commpatibilizacion -::Ie niveles de reﬁ:feucié hidmn:étri_ms de la Hidrovia.
4. Plan de Trabajo de la CCT. -
5.- © Varios. |
XI. . Atento a la ausencia de Ja representacion del Paraguay en las deﬁbcl;as;unﬂs' de
: - esta Comisién se sugiere cursar copia, a través de la Secretaria Ejecutiva, de la
presente Acta a dicha Delegacién para su consideracién.
XIT. Los integrantes de la Comision de Coordinacién Técnic:a eXpresaron  su

‘agradecimiento a la Delegarién de la Repiiblica de Bolivia por la calida acogida y
hospitaiidad que les dispensaran durante Ia realizacion de 12 presente reunion.

La CCT clausure sus deliberacicnes, el dl'a 7 de abril de 1999, con la aprobacion de la
presente Acta. ' :

ENTINA REPUBLICA DE BOLIVIA
i 7.0 J
REPUBLICA FEDERATIVA P BRASIL
REPUBLICA DEI. PARAGUAY  REPUBLICA ORIENTAL

DEL URUGUAY
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ANEXO |
LISTA DE PARTICIPANTES

' 1
Santa Cruz de la Sierra, Bolivia
5 af T de abril de 1999

- ARGENTINA .

Bt ks e T

Sr

Lic.

Ing.

Ing.

PTC

Dra. .

Rogelio V. WEIDMANYN
Presiderte de ta Comisién de Coordinacion -
Interjurisdiccionat def Prograrma Hidrovia Paraguay-Parana

Ines GOMEZ

- Coerdinadora Programa EIA

Secretaria de Recursos Naturales y Desarmallo sustemable

Juan José MORELLI :
Jefe Departamento Estudios y Proyectos
Direccidn Nacionai de V‘as Navegables

Rolando BUSTOQS .
Asasor Técnico
Administracion General de Puertos

Guillermo SARAVI

Asesor Técnico _

Comision de Coordinacian Interjurisdiccional
del Programa Hidrovia Paraguay-Parana

" Claudio CARRION

Jefe de Division Dragado — Sefialamiento y Helevamnentu
Departamento Parana Medio -
Direccidn Nacional de Vias Navegables -

Cora BONET
Secretaria Técnica de la Direccitn de Pnlltlca Hidrica
Secretaria de Recursos Naturales y Desarml!n Sustentable

M@\/

AL AR R A e s e e e



BOLIVIA
- Ing. Leénidas FERRUFING '
.- Direccion General de Intereses Mantlmcs

Fluviales y Lacustres

Lic. Eduardo GOBILLARD .

' Viceministerio de Transporte, Comunicacion y

Aeronautica Civil

Ing. David RADA,
Diraccidon General de Clasificacién de Tnerras y Cuencas -
Viceministerio de Medio Ambiente,
Recursos Naturales y Desarrollo Forestal o
Ministerio de Desarrolio Sostenible y Planificacién

- Ing. Heman FERNANDEZ VILLA,
| e o - Jefe de Unidad de Evaluacion de
- : Impacto Ambiental

Viceministeric de Medio Ambiente, Reeursns Naturales
¥ Desarrollo Foresta!
Ministerio de Besarrolle Sostenible y '
Planificacion '

BRASIL

Min. Hildébrando TADEU NASCIMENTO VALADARES
Jefe de Delegacion

Bra. - Cleuza de MORAES GOMES

: " Mmisterio de Meic Ambiente
ng. Samuet Ricardo VAN DER LAAN

Jefe Nicleo Obras Mejoramiento
Administracién Hidrovia de Paraguay
Ministerio de Transportes

BERY ¥ SEFE L N TR PR R PR R

Comte. Gilberto RODRIGUES ORNELAS
Divisao de Assuntos Maritimos
Ministerio da Marinha

o
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URUGUAY

Ing." Ariel RODRIGUEZ AROZTEGUI

Director de {a Divisiéri Hidraulica y Fluvial

Direccidn Nacional de Hidrografia
‘Ministeriode Transporte y Obras Piblicas
+ SECRETARIA EJECUTIVA
Lic. Maria José MOSSO

Lic. Ricardo GORI

e e L R T 4 P i e L R R et rareem g e =y e E— . .




NN L

ks £ o gl . B T T T e e e ey = e =

D LN s LR KK St 4,

e ————— - -

pr i e D0t et e e et P g B~ 43—t

C 'ANEXO i R
'PLAN DE ACCION INTEGRADO ~ PAl

MATRIZ DE ACTIVIDADES

L  OBJETWVO | :

El Plan de Accién Integrado — PAI, tiene como objetivo dividgar la intencién de
los paises en mantener actuafizada en forma permanente una matriz de
actividades vinculada al Programa de Mejoramiento de la Hidrovia Paraguay-
Parand, dentro de una vision sistematica e integrada, para cada unc de los

tramos homogéneos gue componen esta Hidrovia.

La matriz de actividades es considerada la parte operacional del programa de
Mejoramientos de la Hidrovia Paraguay-Parand que pretende mejorar las
condiciones de trafico y aumentar la seguridad de la via, garantizando el

_ transporte  efectivo de mercaderias en ia region, consetvando el Medio
Ambiente, de acuerdo a criterios de desarrollo sostenible. -

. PRESUPUESTOS BASICOS

las matricss de actividades seran presentadas en la secuencia de este

Programa, por tramos homogénecs. Ellos reflejan la consolidacién de los

Pregramas de Trabajo que los representantes de cada pais presentaron en la

-CCT y fueron debidamente analizados ¥ compatibilizados, de forma que el

resultado final de las acciones propuestas guarde una perfecta armania entre
los referidos framos. : '

Las propuestas presentadas originalmente representan ios propésites de
mejoramiento necesarios en la hidrovia, dentro de la vision de cada pais ¥
segln sus disponibilidades fisico-financieras. En los casos de subtramos
compartidos entre dos paises, queda entendido que ya existe acuerdo entre
ambos. : S -

M. - METODOLOGIA

La matriz de actividades debe ser entendida como integrante de un Programa
permanente y poseedora de dinamica propia, de forma que se tenga en cuenta
siempre la intencion de los paises de mantener o mejorar la Hidrovia en un

lapso de 5 afios.

Por lo tante, a cada ejercicio finalizado {correspondiente al aio calendario} la

matriz sufiira los siguientes cambios: : /
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- Seran retiradas de Ja matriz las actividades previstas para el afie que
finalizd. '

« El afio subsiguiente de la matriz tomara et lugar de aquel que fue retirado v
an consectuencia, cada uno de los demas ocupara el del afc anterior

« Seran incorporados los ajustes o reprogramaciones que fueran necesanas
en funcién del cumplimiento efectivo del Programa. _

« Sera agregado un nuevo afio a la matriz correspondiente al nuevo “quinto

afio de la matriz”, después de la necesaria compatibilizacion de 1as acciones
para aquet periodo. -

De esta manera, al inicio del proximo ejercicto, la matriz estard nuevamente
restaurada, para las acciones de fos préximos cinco afos.

V- ~ MATRIZ DE ACTIVIDADES

Se presenta adjunte a este, como Anexc II-A, el siguiente conjunio de la Matriz

~ de Actividades:
« Tramo | de Nueva Palmira a Santa Fe (Uruguay/Argentina} - o
. Subtramo a) Santa Fe / Bifurcacion de los Rios Parana Guazu- Parana
de las Palmas L ,
. Subtramo b) Bifurcacién de los Rios Parana Guazi - Parand de las

. Palmas/Nueva Palmira

Tramo ll de Santa Fe a Asuncién (Argentina)

Tramo lil de Asuncién @ Corumba (Paraguay/Brasil)
Subtramo Asuncién/Ric Apa (Paraguay) '
Subtramo Rio Apa/Corumba (Paraguay/Brasil)
Subtramo Canal Tamengo (Belivia) .

Tramo IV de Corumba-Ladario a Caceres (Brasil) -

V-  DEFINICIONES

La experienl_:iﬁ adquirida en ef proceso de compatibilizacion y formulacién de
las matrices indicadas anteriormente induje a la necesidad de ciertos concepios

. generales utilizados en el ambito de la CCT, para el perfecto entendimiento ¥

maniputacion de las referidas matrices.
V.. Prugfama de Accién Intégradn - PAl

Conjunto de acciones consensuadas en el ambito de fa CCT y debidamente
aprobadas por el CIH, y que se insertan en el Programa de Mejoramiento de la
Hidrovia Paraguay-Parana-PMHPP. El objeto de este PAl es disponer de una
guia de accién para los Paises y pemmitiv el seguimiento ¥ coordinacion por
parte del CIH del PMHPP, dentro de una visién sistematica e integrada, para
cada uno de los tramos homogéneos que componen (a hidrovia.



[T TN S S TR LI IR -

V.2. ‘Programa de Mejoramiento de la Infraestructura de la Hidrovia

Contempla las obras de ingenieria necesarias para el mejoramiento de ia

infraestructura de la via, la eficiencia portuaria y la seguridad de la navegacian
a corto, mediano y large plazo. '

V.3. Programa de Gestion Ambiental

Contempla las acciones de monitoreo, control, minimizacién y mitigacién de
impactos ambientales, propuestas por los organismos ambientales de cada
pais, a pariir de la definicion de las acciones propuestas para la mejora de la
infraestructura de hidrovia. ' ' :

" v.4. Tramos Homogéneos de ia Hidrovia

Tramos homogéneos navegahles de fa hidrovia, establecidos en funcién de fas

- dimensiones del tipc de embarcacién ufilizado actualmente.

V5. Patron de Navegacion en los Tramos
Queda estabiecido el siguiente Patrén de Navegaciéon en los framos:

e Nueva Palmira a Santa Fé: A los efectos. de 1a navegacion fluvial y sin
perjuicio de la navegacion d= bugues de uitramar, convoyes de empuje con
_barcazas tipo “jumbo” (60,0 m x 12.0 m} en formacion de 4 x 5, con calado
de 3.60 m, y dimensiones totales de 350 m x 5G m. Las caracteristicas
basicas de los canales de navegacion son de. 100,06 m de ancho y 3,60 m de

. profundidad en época de estiaje. . :

- - Santa Fe a Asuncion: Convoyes de empuje con barcazas tipo “jlumba” en
formacién de 4 x 5, con un calado de 3,00 m y dimensiones totales de 350
m x 50 m. Las caracteristicas basicas de los canales de navegacion son de

1000 m de ancho y 3,60 m de profundidad en época de estiaje.

»  Asuncion-Corumba (Puerte Quijarro): Convoyes de empuje de formacion de
4 x 4, con calado de 2,60 m y dimensiones totales de 290 m x 50 m. Las
caracteristicas basicas de los canales de navegacion de 90,0 m de ancha ¥
2.90 m de profundidad, en época de esfiaje. Existen inconvenientes en el
tramo en fo que respecta al cruzamiento de los convoyes en puentes,
habiendo necesidad de desmembramiento, asi como de cuidados
especiales en la travesia de pasos criticos en época de estiaje.

« Canal Tamengo: {en &l marco de las acciones definidas hasta el presente),
convoyes en formacion de 2 x 2, con calado de 2,60 m y dimensiones
totales de 1,80 m x 24 m. Las caracteristicas basicas de los canales de
navegacion son de 50,0 m de ancho y 290 m de profundidad, pudiendo -
suftir restricciones de calado en el rigor de la & :
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» Corumba-Caceres: Convoyes de empuje ufilizando chatas “semi-jumbo”
{450 m x 12,0 m) en formacion de 2 x 3, con calado oficial de 1,50 m y
dimensiones totales de 24 m x 170 m. Las caracteristicas basicas de los
canales de navegacion son de 50,0 m de ancho y 1,80 m de profundidad,
pudiendo suffir restricciones de calado y necesidad de desmembramiento
del convoy en época de estiaje.

4

V.6. Obras o Servicio de Implantacion, Mantenimiento y HejuﬁmieMu

Se diferencia la “obra” del “servicio” por el objeto material del emprendimiento. -

Por ejemplo, se’ consideran “servicios” en la hidrovia, la sefalizacion nautica y

‘el dragado, mientras que “derrocamiento® e una obra.

Las “obras/servicios de implantacion de la hidrovia® son caracterizados por |a

‘institucionalizacidn de la hidrovia en tramos de rios naturalmente navegades,
_ con reglas y reglamentos especificos, empresas de navegacion reglamentadas

y teniendo que cumplir con reglas de seguridad de navegacion y de transporie,
puertas y terminales pablicos, infraestructura vial (balizamiento/sefnalizacion,
galibo de navegacidn, etc.), policia, ete.

Las “obras/servicios de mantenimiento de la hidrovia® se caracterizan por la
conservacion de la capacidad de la via previamente disponible dentro de reglas
y procedimientos tradicionalments adoptados, mientras que las “obras de
mejoramiento de la hidrovia® se caracterizan por la ejecucion de un nuevo
nroyecto de ampliacién de la infraestructura de la via, a efectos de posibilitar fa
navegacion de mayores convoyes.. ' :

w0
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_ _ _ . . ANEXO U-a .
PROGRAMA DE LA HIDROVIA PARAGUAY-PARANA
PLAN DE ACCION INTEGRADO {PAl} - MATRIZ DE ACTIVIDADES

TRAMO 1 - Nueva Palmira/Santa Fé _
Sub-Frama a) Santa FéBikircadin de los dos Parena Guazd/Farana de las Flamas

TAREAS/ACTIVIDADES 1989 2000 2001 2002 2003 1
V2] 37 a7 7] 29 39 4 1 2 & 49 2 & o v 2 3 & -

|. Madiclones/Estudios
4. Ralevamientos Balimélricos
8, General
k. Relevamiantos dataladss

2. Hidrémetroa-Hidrografos
a. Manttnlmtar}tu

3.Estudios Ambientales

oMk rr L .

Il. Bragado
a. Mantenimients

. Sefallzactdn
8. Mantenmlenta

I el ———
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TRAMG | - Nueva PalmirafSanta Fé

PLAN DE ACCION INTEGRADQ {FAl) - MATRIZ DE ACTIVIDADES

(

PROGRAMA DE LA HIDROVIA PARAGUA‘!’-P#RANR -

Bub-Tramo b) - Bifurcacldn de ks rloa Parend GuazifParand de las Pelmas/Nusva Paimira

ANEXO I1-A

TAREAS/ACTIVIDADES

1989

2000

2001

. 2002

2003

'

aﬂ

ol I o

ab

40

1!

3ﬂ

42

10

20

aﬂ

40

i. Hidrdmetros e Hidragrafce
a: Mantenimlenta

il. SeAalizaclon
a. Mantenimlento de [a nia
b. Aceeno & Maeva Palmira
i. Instalacitin
Il. Mantanimlerto

1D

2

19 2°] 3 &
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|i.Dragade de Mantenimiente

et Tamn W R el ——me

o . A ) ANEXO 1I-A .
T { PROGRAMA DE LA HIDROWVIA PARAGL)- “*FARANA :
PLAN BE AI:L':IGM INTEGRADD (PAI} - HﬂTHIi & ACTIVIDADES
TRAMO Il - S8anta Fé&fAsuncién
’ Rirs Parend, Paraguay
Rfo Perand degde ol km 584 af km 1240
Rip Paraguay daades el kim 1240 al km 1830
TAREASIACTIVIDADES 1999 2040 201 2002 2003
1% _2° 3 4° 1° r i 39 4° 1# 2 I 1° 2 3" 47 17 ol BT 4°

|. Madiclonas/Eatudios
1. Helevamianias Baliméhicos
a. Ganaral

b, Reruvanﬂar_mé daﬁﬂad_nn
¢, Candral da Pesoa
2. Carla Maullca Digliallzrda
3. Madicicnas do Corrientes y sedimentas

4. Hidrémaetros-Hdrografos
& Instslacidn y Menterdmlanta

5 Esludlos y Menitoreo Ambiardal
6. Estudic de Trafico aclual
d. Presanlacién Extudia
b Ajuste

7. Dragados: Experimentales-Const.y Est.

1. Ruta Troncal ¥ Pasos Crilicos

2. Accascs a Puarios

_ FELE‘I.-"N 1IEHTI'“1':. CUAT F‘II'“'H:"- TIRALES

" MEDICIONES CUATRIMESTRALES |

[ =
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- _ : - ANEXO l-A .
- { PROGRAMA DE LA HIDROVIA PARAGY *-PARANA T
PLAN DE ACCICN INTEGRADD (PAl} - MATRI. .E ACTIVIDADES
TRAMO Il - Santa FéfAsuncidn
Rlog Perond, Peraguray
Ko Farans desda sl knn S84 al km 1240
Rio Pareguay dasde o ki 1240 &l km 1630
TAREAS/ACTIVIDADES 1998 2000 2007 2002 2003
190 29 ] 4ot 9] 2] a] 4ol 5] ¢ 3] 4 1] 20 37 4 10 2] 3] 40
lit.. Sefializacistn .
1. Adecuaclén y Reguiarizaclén de la
Sefallzactén exstante. .

2, Completar sefializaclén bisica exiglde

3. Fondeo Bayas da Amers

4. Manlanimisnto de! Slslema

p
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ST { T - ANEXO -4
PROGRAMA DE LA HIDROVIA F}I.:-.AGUA?-FARAHA
- PLAM DE ACCION INTEGRADGC |PAf} - MATRIZ DE ACTIVIDADES

TRAM i1 - AsunclSniCorumbs
Ric Faraguay desde & km 1830wl an 2172
Suts Trama Asuncidn-Rio Apa

TAREASIAC TIWDADES 1999 2099 2001 3002 2003
1 1] 2& aﬂ 4': 1 a zﬁ- 3& 4ﬁ 1 -] !D 3! 4& 1 -] zd a_l 4& _ 1 -] Eﬂ- aﬂ 4!

I. Mediclones/Entudlon . s
1. Hidrématros ok }
N, Imetalackin v Marienlmbnio . “

2. Hidrdgrates
& Estutfios : .
b tlalaciin y Cperacian '
&, Manrterdmianta y Qperaciin

3, Estudios Cocpmentarics - '
1. Romanso Castilo (modelo matematico) . e
b, Femango Caatific fmodaks fska)

I, Majeramlantes
1. Infrarsdractura de Dragada
2. Adguisicién da Evaga’

lll. Mantenimlantes de Dragado . .. N _ _

1V, Safiallzacldn

1, Alercién y Reguiarizacisn da ln sefiallmsidn addenta
& Pustis Ramansa Castiio '
b Pusnds Concepcitn

2, Mantenimkents

Y. Puertos’ -

1. Concepoidn
a, Amptiackn y Mejoramiento (Granca)

V|, Comunlcaclén

Vil. Gastidn Amblental -

=l
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ANEXO Il-4

: .
PROGRAMA DE LA HIDROVIA PARAGUAY-PARANA
PLAN DE ACCION INTEQRADO {PAY) - MATREZ DE ACTIVIDADES

TRAMO [l - AsuncKnCorumind

Rio Paraguay deada ol im 2172 sl km JFH0

Eq.ﬁti_wm Rl Apa - Conumba
TAREASIACTIVIDADER 1599 200D 2001 7002 2003

1‘ zﬂ ED ‘ﬂ 10 2. aﬂ‘ ‘ﬂ 1 -] 25 aﬂ 4“ 1 '] 2@ 30 4¢ 1 [ ] ;_d 3# 4“

1. Smadiciones Eatudios
1. Anlevarnhmios Satimdirkcoes (BA) .
. Fereamianbea del Ganal LongRudinal i de o
Pagoe Critkos

2 Prondstica do Nivelss
- & Focaudacin da detea (ANEELFCEARANKP)
b. Apoyio &n cempoisacsianes da conirml
¢, EjscucidniCalibmciin dat Modely
d. Prondsdcainuigacién da oa Hivales

3. Praxa del tite Tfink (PYH')
v, Entudios de Prefactbiidad

4. Plan Darect: da Asunakin-Consmbs (PY)(ER])
&, Flufon S Trarkpets
b, Estudioy da Macmoaconomla .

* . Evajuaciin de ks Pusrtcs
d. Evaluaciin de la Frtm

Il. Mejoramlantos
. Dorangpachish ()

-
.

1
-

b L

() - Propussta da Parsguay

. (") - Enfunclan da lay dacijopes del CIH

Pag. &
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TRAMO Il - Asinclén/Corumba/Canal Tamenge

Rio Farsguay desde » kin 1530 of km 2760

i

PROGRAMA DE LA HIDROVIA éARAGUﬁY-FﬁRhNA

PLAN DE ACTIGN INTEGRADO (PAI) - MATRIZ DE ACTIVIDADES

ANEXO I-A

SubTumGuanm
TAHEAEIAG'I:JUIBMEE 1858 2000 2001 2002 2003
_ - vl 2l s #] ] [ [ o] [ [ = ¢ 2 3 & 1 ¥ 34
I. Estudine -

1. Esludic Hidroldgica o Hidrdufco del Sl Tamengo

2. Eeludio Butlimitioo

3 Entudia da Bazs Anblectsl

4, Evludio de Impacta Ambiantal

5. Dlsarl da Ingenfera da fa ehabibeckin de Ceral
T o navegieidin e Plo, Suamz

I MantanImtanto
1. Oragadd da Mamenimsentn del Canad Tamanga
2 Mondiored Amiventel

. Mejoramlento

1. Rehabltiacidn del Ganai de Mavagaokin - Pho.
Suaraz

2. Manittrgs Ambiental

V. Safalizacidn

1. Sefalkackén y Bakzambarta del Sanal Taveoga

2. Senalizacibn y Batizamisota o Pe. Buans

2. Sefaliaciin y Bekizamionlo def comedor Man Cesped

V. Finsnclamlento _
1. Geatitin da Finansismiente pam & Canal da Noysgaciin
a PMo. Suamaz

/ ST
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TRAMO I + AsuncldmCorumts
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Rio Parmguay desde ef km 2172 4m 2760

Sublrary Rio Apa - Conambd

i
PROGRANA DE LA HIDROVIA PArAGLAY - PARANA
) PLAN DE ACCION INTEGRADO {PAI] - MATRIZ DE ACTIVIDADES

.

- ANEXQ 1A

TAREASIACTIVIDADER

1809

2001

2002

2003

49

1

10

zﬂ

al

4ﬂ

aﬂ

40

4e

|1 Manbenirmiano
1. Pase Yacarg (BR)
o, Refavamiario
b. Estude/Prayedts
¢ Licencla Amblwetal
d. Dragada

2. Paso Ramanen Caatilla (PY)
a. Relmwamientzs
b. EntudidProyscdoticenda Ambiental
. DagedoaTwrooaimwis

A, Ctrea Fascp Criticoa (BR)
B, [dentiflicacd snfRelavarslanto
b, Estudlo/Praveciad bosocia Arnblantal
G Dmgadu

4. Pasos Ciltigoa (PY)
B dentiflcacidn/Relevamlents
b, Estudlofraymeted loancln Ambferial
¢. Drgadaameamiaita

I, Safiallzacién
1. Relevarante Hidramético
- 2. Rwlraamiando Hidogrdfico

4. Martenimlenta du Sallcamiemo

IV. Pusrtos {**).

1. Ampliactén y Mejoamiento (ERI(PY)
2. Mantanlmwinto (PY)

V. Comunigacidn {****)

V. Gastldn Ambiantal
1. Menftoras ¥ Cont! '

A Instalaciin de Sefeles Adicionalse ylo Boyea

3 .

"ty - Fun.clbn o l24 Neceekdades a cargo de In Inilatea F
{17 - Uiizacldn de b Tectakogia Actual (| MARSAT-M)

Pag.4
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. : ANEXO II-A
PROGRAMA BE LA HIDROVIA PARAGUAY-PARANA
PLAN DE ACCION INTEGRADO (PAl) - MATRIZ DE ACTIVIDADES
TRAMO IV - Carumbi § Cacanes .
Rio Parsguay deade el km 2,760 al ka 3,442
TAREASIAGCTIVIDADES 1598 2a00 2001 2002 2003
19 ot R i 4° 19 Jo0 3. 4 19 2° 3° 4 10 F 40 1¢ 2° T 40

I Mediclones/Estudloa
1. Relavamlentos Ballmalrcos
4. Ralevamlento dal Canal Longltudingt ¥ da
los Fagos _Crl'ﬂna:

2. inelataciin de Estaclones Hidrdmaticas

" 3 Prondalice da Nivides

& Recolecclin de Datos (ANEELIPCBAP}
b. Apoyo én campwaecsiones de control
. Elecuclén/Cailbracion dal Modele

d. Prondsifen y Divulgaclén de Mivelas

4. Flan Director da Coumb&/Cicaras
a Flujos de Transporta
b. Estudios de Macroeconomla
& Ejecucidn de los Puertos

" & Evaluagidn de la Flata

Il. Mantanimlanto
lla. Limplarg del Canal

i
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- _ ~ ANEXO I-A
PROGRAMA DE LA HIDROVIA PARAGUAY-PARANA .
PLAN DE ACCION INTEGRADG {PAl) - MATRIZ DE ACTIVIDADES
TRAMO IV - Corumbi { Cdcares -
Rla F“ﬂrﬂ_g;u:ilyI drada al km 2,780 al km 3442
TAREABACTIVIDADES 1858 2000 2001 2002 2003
e
Retliada da ﬁalsefm«a
1. Dragadss
&, Relavamlanios
&, Llcencla Amblantal
& Dragados
I, Sefallzackin
1. Mantenlmlsito de) tramo supsrar
2. Mantenflanto an Laguns Galva
3. Adgcuachin del croquls de navegacida
4, Eafudlos para cartas elsctrdnicas
V. Puertos
1. Meforamlanto a carga de los gorcasionarios
2. Mantenimlento a carga da los concesianarios
V. Comunicacion
V1. Gestion Amblental
Peg. 10
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ANEXO I
PUNTO VIL .DEIL ACTADE LA 5TA. REUNION DE LA CCT
En atencion a lo establecido en el tqmario en su punto 1.2, v luego de las
opiniones formuladas por las delegaciones, se expresa como sigue:

Declaracién de los representantes de AxgeminaLParéggav vy Urupuay

Los representantes del sector ambiental de Ja CCT habiendo analizado la
propuesta del Plan de Accién Intsgrado (PAI) (Matriz de Actividades en un
Plazo de 5 afios), entienden que debe encararse un Plan de Gestién Ambiental

- que acompatie el desarrollo de las acciones de mantenimiento cumprcndldas en

el PAL, acciones que ademdis deberin tener el aval del organisme arnbientzl
competente de cada pais.

Se acuerda la implementacidn de un Plan de Gestion Ambiental, cuyas bases
constan en el Anexo IV de la 3a Reunién de la CCT ¥ el documente sobre -
Estudios Ambientales Necesarios, que fuera presentado por la Delegacion de
Argentina, ver Anexo I'V de la presente Acta, ¥ sobre las cuales se conformara la
version definitiva antes de la proxima reunién del CIH. Dicho. Plan tendra entre
sus componentes un Programa de Monttoreo, Contrel ¥ Mitigacion de Impactos
Ambientales, el cual incluya entre otros aspectos, la implementacion de
Estaciones de Monitoreo Ambiental (EMA). El monitoreo deberd iniciarse
indefectiblemente en forma previa al comienzo de las acciones u cbras del PALL

Si a la fecha de iniciacién de las acciones de mantenimierto, en ¢l seno del CIH
no se ha loprado ain financiamiemto para el desarrolio del Programa de
Monitoreo, Control y Mitigacion, y hasta tanto s¢ logre la implementacion de las
EMA, cada pais deberd decidir formas alternativas de monitoreo de las:obras o
acciones, tanta en lo que hace a la ¢jecucion como &l control,

~ Teniendo en cuenta los proyectos de ingenieria a desarrollar en el faturo, se -

considera que debe encararse una adecuacion de los Estudios de Impacto
Ambiental (EIA) existentes, a los efectos de que sirvan como instrumento de
decisidn para ia aprobacién de las obras de envergadura para el me_mranueutu de
la Hidrovia Paraguay-Parani '

Declaracion de los representantes de Brasil

Para los representantes del sector ambiental de Brasil, existe la necesidad de
tener una vision global de todas las itervenciones que tendrin lugar en la
Hidrovia, tanto en lo que se considera acciones de mantenimiento de las
condiciones de navegabilidad actuales, como en lo que 3e refiere a las

P S 1 S
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intervenciones de mayor magnitud, caracterizindose dstas como de
mejoramiento. ' '

A pertir del conocimiento de las obras, los Estudios de Impacte Ambiental
deberdn ser complementados y anélizados, inchiyendo estos los Programas de
Monitoreo vy de  GestiSn  Ambiental, en el ambite de un
licenciarniento/habilitacién ambiental

: _ : |
Finalmente coa anterioridad 2 la préxima Reunién de ln CCT, la Delega-:.‘lén

brasilefia presentara propuestas de Dlrecmcm Ambientales para las acciones de
Mantenimiento de la Hidrovia.

Declaracion de a Delegacion de Bojivia

La Delegaciin de Bolivia emitird su opinién al respecte durante [a prémnm
Reunidn de la CCT.
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ANEXO IV
'PLAN DE GESTION AMBIENTAL
~ Delegacién Argentina |

PROGRAMA DE INICIO INMEDIATO

_ _ Este Programa, de acuerdc a los objetivos ya definidos, es'taré
integrado por los siguientes Subprogramas :

1.- Subprograma de monitoreo {de inicio inmediato)
2.- Subprograma de manejo del material dragado {de inicio inmediato)

3.- Subprograma de mitigacion {de acumpanamlento a Io largo de la ejecuclc-n de
los trabajos) .

'4.- Subprograma de areas protegidas

- 5.- Subpregrama de poblaciones indigenas y nberenas '

. éntr{:picos

6.~ Subprograma de difusion y educacion ambiental
7.~ Subprograma de reguiaciunes ambientales

1.- Subpmgrama de Monitoreo '
" El monitoreo comprendera parametros fisico - quimicos, ecnlugxms ¥

' Parametms fisica - qu1m|cu5

R

= Ay T T

e Calidad de agua: reconocer como niveles-guia los
- propuestos en &l Documento preseniado por la Celegacion
Argentina en [a 2a: Reunidn de Contrapartes Técnicas,
reconocido por Resolucion 203 de la” XVIl Reunién de
Cancilleres de los Paises de la Cuenca del Plata. -

» Calidad de sedimentos: analizar y adaptar a las
condiciones especificas de los rios Parana y Paraguay la
propuestia elabarada por el INA para la SSPW’N en
relacién al Rio de la Plata.

+« En ambos casos se deberdn tener en cuenta: en la

.columna de agua, material particulado [granulnmetna
" contemdo de materia orgdnica’ y sustancias toxicas) ¥
material disuelto {parameiros: generales materia organica

disuelta, sustancias toxicas) y ‘en sedimentos de fondo .

(granulometria, CDI"ItEHIdU de materia crganica, sustancnas
téxicas).

« La oportunidad vy Iocaluzaclén de ios muestreus debera '
coincidir con la evc:-lucmn de las operaciones, pero siempre-

R s il e ]
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antes y después del dragado y con una distnbucion de
transectas cada 50 km.

« En proximidades de tomas de agua para consumo humano,
el monitoreo debera exienderse a las zonas de ubicacion de
ias mismas.

Farametros ecologicos

~~~~~~~

.+ Regionalizar el area.de influencia teniendo en cuenta la

diversidad eccldgica, incorporando a los muestreos todas
las areas significativas ( pastizales, pajonales de
inundacion, bosques de albardén, etc)

« Tener en cuenta la dimensién .ambiental de la cbra y

consecuentemente, elegir- indicadores de jos probables
efectos directos y también de ios indirectos significativos (
como por g. cambics en el pairdn de usos del suelo).

« En funcion de ello se proponen los siguientes indicadores -

relacion areas silvestrésfareas antropizadas
relacion humedales fecosistemas terrestres
biodiversidad (indicador homngenenzado para &l area
de influencia del Programa}

identificacion y seguimiento de espeacies reliciuales,
endemisimos, etc.)

estado sanitario y reproductivo de ongamsmas
acuaticos representativos _

presién de la actividad pesquera

identificacién de procesos de erosion /
sedimentacion

identificacion de especies indicadoras
(contaminacitn, produccion del sistema .etc.)

&
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Faréme;ms antropicos © para aquellas dreas de influencia directa se considera
necesario ef relevamiento y seguimiento de los siguientes pafém'atrﬂs :

poblacion unupada en particular en actividades {fc:-nnales e

informales) vinculadas con el uso del rio y las riberas

tasa de actividad - : .

actividades recreativas en ¢l rio y las riberas

localizacién de tomas de zgua e identificacion de otras
formas de consumo de agua para heblda O preparacion de
alimentos

estado sanitario de la poblacion

« infraestrictura de atencion sanitaria
» nivel educativo de la poblacion

S 2 Eubprograma de material dragado

Tentendo en cuenta lo planieado en 2l punto relative a Calidad de -
sedimentos, s& mencionan algunos aspecios a tener en cnnslderacmn para el
- manejo del material de dragado :

« cuando 'a calidad del material lo permita se aprovech'aré COMmo
fuente de material constructivo para terraplenes; rellenos, etc.

no se debera rellenar por encima de la cota de terreno circundante
se debera asegurar un drenaje adecuado

s& debera controlar posibles procesos erosivos :

los materiates que no.resulten aptes { por contaminacidn con

sustancias toxicas) seran dispuestos en recintos de seguridad.

3.-Subprograma de mmgamﬁn ' _
ER Este subprograma debe necesariamente acompahar el desarrollo de

las obras. Deberia estar conformado por un conjunto- de medidas, ya sea

preventivas o bien correctivas, de los efectos negalives de las cbras, pudiendo
* incorporar también aguelias que tiendan a optimizar los efectos positivos. .

: Las accicnes a ejecutar emanaran de ia valoracion de los

|mpactos gue surja del proyecto ejecutive y de aspectﬂs GTItICﬂS que se detecten

en el subpmgrama de monitoreo.

4 .- Subprograma de Areas Prolegidas
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Lag acciones a desarrollar dentro de este subprograma son :

« identificar y evaluar areas protegidas, naturales yfo
culturales, ya sea de jurisdiccion nacional, pmvincial
municipal ¥ privadas, gue se encuentren en el area de.
influencia.

« identificar ¥ evaluar aspectos del metho natural yio cultural
no contemplados en el relevamiento antenar

+ elaborar propuestas que contengan

« ubicacién geografica y ambiental
, « objetivo del &rea pm’tegrda i
' « dominic

+ fipo de gestion

5.- Subprograma de Poblaciones indigenas y riberefias
6.- Subprograma de Educacidn y difusion ambientai

Estos dos subprogramas estan directamente relacionados con ios
relevamientos planteados en el Subprograma 1. En primera instancia, resulta
conveniente disefiar una actividad de Difusidén General, dirigido especiaimente a la
poblacién riberefia, y actividades de capacitacion pars sectares especificos , por
gj. salud, empleo, etc. :

7.- Subpregrama de regulaciones ambrentaies .

Este subprograma tiene por objete el seguimiento de la normativa
amblental de ios distintos niveles junsdnccmnales y los ajustes de la obra que -
emanaran de la mlsma
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Proposta da Delegag.an Brasileira a ser apresentada na 6* Reunido da Comissdo

de Coordenagao Técnica do Comité Intergovernamental da Hidrovia Paraguai-
Parana. .

“Diretrizes Ambientais para as agGes na Hidrovia”

Assegurar a2 harmonizagdo da legislagao ambiental entre os paises membros,
entendendo-se gue harmonizar ndo imiplica o estabelecimenta de uma

- legisla¢do fnica. Para fins de andlise comparativa de legisiagbes serdo

consideradas tanto as normas vigentes como sua real aplicagao . Em casoc de .
lacunas nas legislagGes ambientais, sera sugerida a adogho de
procedimentos minimos. ' '

Assegurar 0 exame do licenciamento/habiitagao ambiental no ambite da CIH,
para todas as atividades/intervengdes degradantes ao meio ambiente, tendo
camo um dos instrumentos a avaliagdo de impacto ambientat.

Assegurar o-ajuste das agoes objetivando a hamonizagao de procedimentos
legais efou institucionais para o licenciamento/habiliiacdo ambiental e a
realizagao dos respectivos monitoramento das atividades que possam gerar
impactos ambientais em areas fronteirigas.

. Garantir a adogido de praticas néo degradantes ao meio ambiente, quande da

implantagdo das atividades/intervengbes necessanas

Assegurar a adogio do Plano de Mnmtoramento de Parametros Ambientais,
de modo a permitir o acompanhamento das alteragbes do ambiente e o
estabelecimento de mecanismos de corregdo, devende ser moniterado

pricritariamente os parametros fi smo-qu:mlco dos corpos d‘agua e dos
sedimentos. :

Assegurar a adogic de Planos de Emergencnamontmgencua para acldentes
que envolvam danos amblentals

Estabele-:er critérios ‘ambientais comunsfprograma de cuidados ambientais

para a impiementagio de a¢des no processo de manutencao das condigdes
de navegabtlldade

- Promover o fnrtalectmento da gestdo ambiental, mediante o aumento da

informacéo substantiva aos paises e ac CiH, para a tomada de decisbes e ©

‘melhoramento da capacidade de avaliagdo.

A YDsminoce doo

Assegurar a manutengao e cnnsewapao da vegetagau ciliar, ao longo da

Bacia do Prata.
; ,’Z/ﬂ
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" _da.avalliagé‘lt: da qualidade ambiental anterior a imp

Proposta da Delegagéo Brasileira paré ¢ Flano de Gestao Ambiental - PGA

Hidrovia Paraguai-Parand:

' F‘ara a implementagao do Plano de Agdo fntegrado — PAl pelos paises

intégrantes do Comité Intergovernamental da Hidrovia Paraguai-Parana — CIH, &
necessario o estabelecimento de um Plano de Gestdo Ambiental — PGA, que

' contemple ‘agdes de monitoramento, controle, minimizagio e mrtlga;:ao dos

impactos ambientais, a partir da ideniificagao final das rntenrerupoes pr{:gramadas
para a Hidrovia F'arana -Paraguai — HPP.

- Plano de Gestdo Ambiental (PGA)

0 Plann de Gestao Ambiental devers obedecer as seguintes fases:

Fase | - Levantamento e Avaliagdo
Fase Il - Implementagao de Programas

E importante salieniar que nenhum estudo da Fase Il devera ser iniciado antes

. gue: se completen e sejam aprovados os estudes da Fase I, como &

imprescindivel, também, que o cronograma do Plano de Agao Integrada — PAI,
seja ajustado levando em consideragdo as atividades a serem desenvoividas no
ambito do Planc de Gestdo Ambiental e sua interface com as intervengces

previstas. ' '

FASE I - LEVANTAMENTO E AVALIACAQ

' Busca-se, nesta fase, o estabelecimento de agbes gue possibilitem a implantagdo

das intervengées, sem comprometer a qualidade ambiental, e garantir a
sustentabilidade da area de influéncia da HPP, por meio:

» - do atendimento as-exigéncias ambientais para regularizagio legal da h1druwa
por parte de cada pais;

« da uniformizagio de’ procedlmentas e a mplernenta:;an das exigéncias
ambientais; .

- da adogio de praticas nao degradantes d0. meio ambiente, quando da
implantagao das intervengbes necessarias;

- da identifi icacZo de questdes armbientals pnontanas ea prnpusman de medidas

de solugdo, de modo a trazer beneficios globais para a area de influéncia da
HPP, e

0 de gualquer agao.

AdPraposalGak doc ’ . M
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- 1. Conhecimento da sifuacdo atual quanto as condigies ambientais

ldentificagdio - da &rea de intervengao, a partir da atualizaggo dos dados.e.

informagbes ja existentes, de modo a se obfer a caracterizagdo e as condigdes
atuais da area de influéncia. ‘

Essa caracterizagao devera incluir, no minimo:

= a avaliagdo do regime hidrolégico atual do canal principal, com as atuais

feigdes itopo-batimétricas e compariamento das principais correntes,

confrontande demandas e ofertas, por trecho; ' '

= a caracierizacio da qualidade fisico-quimica
solidos dissolvidos, solidos suspensos, solidos sedimentaveis, solidos totais,
condutividade, turbidez, aleos, graxas, mefais pesados e agrotdxicos) das
aguas e dos sedimentos, por trecho; '

'= o mapeamento da cobertura vegetal atual das areas adjacentes ac canal
principai {(escala 1:250.000); - '

* & avaliagdo atual da fauna aquética {fitoplancion, zooplancton, ccmunidade.

benténicas e ictiofauna); :

= a apresentagio de biondicadores de alteragdes ambientais, face as

intervengdes propostas; o
» g caracterizagaoc sdcio-econdmica da area de influgncia das atividades;

2. Caréteﬂzagén da Aﬁvidaﬂe

Meste iterm deverao ser fcimecidas as informacgdes basicas sobre a intervengao
proposta, a saber: manutengao, melhoramente ou operagao, as quais deverao s

referir aos aspectos {écnices e de infra-esirutura, necessaria A navegabilidade da
HPP. '

Deverdo, também, ser indicadas as Ultimas atividades de manutengio
implementadas, especificando os anos nos quais foram executadas e, no caso de
dragagens, as quantidades retiradas e sua destinacao.

Deverdo ser apresentadas justificativas para execugac da atividade, abordando os
aspecios: locacionais, técnicos, econdmicos, politicas, administrativos, sQciais e
ambientais, confrontando-os com a hipétese da sua nao execugao.

Deverao ser explicitados os procedimentos metodelogicos empregados para a sua
£Xecugao. - :

Nessa caracterizacao deverao estar contemplados os seguintes aspectos:

= © projeto executivo das atividades;

» o cronograma fisico de execugo das atividades;

» @ caracterizacio da embarcagao-tipo para a qual
. com o trecho; : :

APropostaPGA2.doc : %Z/

ialé mantida de acordoc

{pH, cor, temperatura, DBO, OD,



a identificagio de todos os trechos criticos quanto: guantidade, qualidade,
alteragdo do regime fluvial e dos eventuais conflitos de uso, dos recursos
hidricos - navegacdo, irigagdo, abastecimenio, uso industrial/agricola, entre
outros; ' :

a planta de situagdo e croguis de localizagdo de cada um dos trechos
identificados como criticos & havegagao, '
descricio das dreas onde estdo previstas as dragagens contemplando a
natureza dos materiais a serem escavados e as condigdes de sazonalidade
- das margens e do leito do rio; - : o :
= @ identificacdo e caracterizagao do local de destinagie do material a ser
dragado e de outros materiais {residuos), bem come suas formas de mangjo.

3. Definigio da drea de abrangéncia direta e indireta a ser afetada -;

Deveran ser apresentados os limites da area gecgrafica a ser direta e
indiretamente afetada .pelos impactos, denominada area de infiuéncia das

atividades. Os limites dessa érea deverdo ser definidos pela equipe responsavel

pela execucso do estudo a partir des dados preliminares colhidos.

4. Anilise Integrada

Apos a- atualizagdo dos dados deverd ser elaborada andlise integrada que
caracterize a area de influéncia das atividades, contendo as priricipais inier-
relagbes dos meios fisico, bidlico e socioecondomico,

Esta andlise terd como objetivo fornecer conhecimentos capazes de embasar a
identificagdo e a avaliagio dos impactos ambientais decorrentes das atividades,
bem como seus impactos ambientais futuro na regiao.

41 Identificacio e Analise dos impactos ambientais

Andlise dos imba}:tos ambientais decorrentes das atividades e suas alternativas,
por intermédic da ideniificagio, previsdo de magnitude e interpretagao da

" importancia dos impactos ambientais relevanies.

Na apresentagio dos resultados das analises dos impactné devera constar:

» ametodologia de identificagdo dos impactos; :

« =z lécnica de valoracéo da magnitude e os critérios para a interpretagao e
analises interativas. o _

= o dimensicnamento das areas impactadas e avaliagao quanio ao aspecto da
perda de bicdiversidade, em fungao das intervengoes propostas.

4.2 Prognéstico
Deverso ser levadas em consideragiio na elaboraggo do prognostico as

consegUéncias ambientais com e sem as atividade vistas e as condigoes
alternativas de curto, médio e longo prazo.
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4.3 Cuidados (Medidas Mitigadoras) e Programas. de Controle |

Com base na identificagdo dos impactos ambientais, deverac ser recomendadas
medidas que venham minirmiza-ios, compensa-los ou elimina-los. Essas medidas
deverio ser implementadas visandc a recuperagidc € a conservagdo do meio
-ambiente, com o melhor aproveitamento das condigbes a serem criadas pelas
atividades, consubstanciadas em programas.

Deverda haver a compatibilizagdo do cronograma de obras e atividades . com
aquelas relacionadas a protegao ambiental.

FASE IT - PROGRAMAS AMBIENTAIS

Esses Programias objetivam o conirole e o monitoramentc dos impactos
‘ambientais decorrentes ‘das afividades, e consistem no. acompanhamento da
evolucdo da qualidade ambiental, da eficicia das medidas implantadas e na
realizacdo de eventuais corregdes e meadidas complementares, por meio:

« da identificagio e do estabelecimento de mecanismos econdmicos, voltados a
melhoria dos recursos naturais na area de influéncia da HPP;

» da implementacdo e acompanhamento dos Planos de Controle Ambiental, de
acordo com os estudos ambientais aprovados por cada pais ou outras
exigéncias cabiveis. :

- da implementagdc ¢ adog2o de um Programa de Monitoramento de
parametros ambientais e "

+ da implementacio e adogdo de um Programa de Alerta e Agdes, para
acidentes que envoivam danos ambientais. - -

« ' Programa de Menitoramento dos Pardmetros Ambientais

» Ofimizar as redes de monitoramenic de paramefros hidrometeorologicos,
de alerfa hidrologico, de qualidade da agua e de sedimentos implantadas,
indicando e justificando os pardmetros ambientais selecionados para a
avaliagdo dos Iimpaclos sobre cada um dos fatores ambientais
considerados: rede amostragem, incluindo seu dimensionamenloc &
distribuicdo espacial; métodos de colefa e andlise de amostra; periodicidade

 de amostragem para cada pardmetro, de acordo com 0% diversos fafores
- ambienfais. : :
« Incentivar a elimentagdo do Banco de Dados proposto pelo FONPLATA,

principalmente no que se refere 8o monitoramento de sedimeniocs,
gualidade de dgua e dados hidrologicos. _

£ |
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Programa de Controfe Ampbierntal

= Acompanhar o desenvolvimento de’ medidas preventivas de cuidados
ambientais nas agfes de dragagem de manulengdo e nas de
methoramento, incluindo & manejo ambiental adeguado dos materials.

« Acompanhar e avaliar os programas de monitoramenic e as medidas

- mifigadoras implementadas, com base em indicadores selecionados.

» Acompanhar e avaliar os programas e medidas de recuperag:ao e
conservagdo da vegetagdo ciliar, ao longo da HPP.

« Acompanhar os programas implementatios e pmjems para pmfegao da

populacdo ribeirinkia e das comunidades rndigenas na aréa de influéneia da
HFP.

-« Désenvolver mecanismos de ulilizagdo e mfercambm de informagles entre

as instituighes e organizagdes aluantes na HPP.
Programa de Alerta e Agao frenfe as emergencra ambrentars

. Acﬂmpanhar e avaliar os planos de emergéncrafconfmgencra

- Programa de Acnmpanhamento do n‘esenvu.\‘wmentn Sustentavel da HPP

e Avalfar e acompanhar estudos que envolvam o conjunto dos sisfemas de
fransporte, deservolvimento urbano e regional e suas inler-relagdes comn o

- sisterma hidrolbgico dz area de influéneia da HPP.

ANEXO [

Definigao/Conceitos

Atwldades de Manutengéo

5&0 aguelas agbes que ja vém sendo executadas por questoes de segurang:a a
havegagdo em fungac do comporfamento do rio ao longo dos anos, nos
respectivos trechos homogéneos, de acordo com as caracteristicas de cada
trecho @ em fungac das embarcagbes que atualmente trafegam no rio.

Essas ag.oes devem abranger afividades isis como: estudos; serviges de
dragagem de manutengdo; sinzlizagéo e balizamento e a 1mplementagac de
medidas de protegao. ambiental. Devem, também, especiiicar sua

" ternporalidade - curto, médio e lenge prazo.

Atividades de Melhoramenios

Sac aguelas agles que dernandam uma interferéncia de maior magnitude
deveriio ser executadas segundo um projeto de engenharia. Visam ndo so &
modificagao das caracteristicas fisicas do rio, copid) também . objetivam

{.ﬁrmmsmmz.dm " %ﬁ . o - \/ 5
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propiciar o aumento do trafego fluvial e a capacidade de suporte para
embarcagdas de malor caldo.

Essas agBes devemn abranger afividades tais como: dragagens de
melhoramentos, derrocamentos, retificag&o de curvas e meandres, construcao

de digques, barragens, elevatérias, etc.,, e construgado,  ampliagdo - ou
modernizagao de portos e obras de arte. =

»  Alwvidades de Operagao \/
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ATA DO GRUPO TECNICO N2 3

Na cidade de Foz do Iguagu, Republica Federativa do Brasil, duranie os dias 21,
22, 23 e 24 do més de abril de 1998, se reuniu ¢ Grupo Técnico n® 3 sob a presidéncia
~ do Capitac de Fragata Dalten Castro Segui e a relatoria do Engenheiro Claudio Eduardo
Jatkoski Fernandes, ambos da Delegacio do Brasil.

Atelacao dos participantes € apresentada no Anexo | da presente ata.

O Grupo analisou 0s seguintes tépicos do temario aprovade para a Reunido Ex-

traordinaria do Grupe Técnico, relativos ao Regime Unico de Segurant;.a Adeguacio do
SOLAS.

Titulo N

Capitulo 5

Regra 1 - ltem 9 - os fateres dasg formulas, existentes em 9.2 para diametros dos
coletores e ramais da rede de esgoto, foram alterados para os mesmos valores existentes
no livro de regras do Lloeyd's Register para navegacac interior: 1,68 trocado por 1,5 e
2,15 trocado por 2,0. Tais diametros influenciam diretamenie na vazado da bomba de es-
goto e de incéndio.

Capitulo 7

Regra 4 - ltem 2 - retirada a expressao “...provas e centificada pela Adminisira-
¢ao.”. : _
Regra 5 - a Delegagac Brasileira manifesiou preccupacao com ¢ fato de constar
no item 2.2 uma velocidade angular requerida maior que o SOLAS. A Delegagao Argenti-
. na argumentou que, de acordo com sua expe.riéncia o valor seria perfeitamente aceita-
vel. A Delegacio Brasiieira informou que ird estudar ¢ assunto e trara uma definicao para
a proxima reuni&o.,

%’ - Titulo L)

Capitulo 2

Regra 2, Item 3. 3 - retirada a segunda frase.

Regra 3 - foi acordado agregar, apés o valor da GEpEGIdadE de cada extintor,
“termo “no minima” em fungdo da disponibilidade t:Ie tais exllntcrres nos diferentes [JEIISES
componentes do CIH.

r

Capitulo 3

Regra 1

ltem 3 - ficou pendente para acordo na proxima reunifo, antes da qual o Brasil se
compromete a finalizar seu estudo e enviar o resultado para as demais Delegacoes.

Regra 2 - serd inteiramente revisada levando-se em conta os requisitos de Socie-
dades Classificadoras, SOLAS e outras Administragdes. As Delegacdes se compromele-
ram a estudar o assunto e trazerem novas propostas para a préxima reunio.

Reqra 3 - foi aiterada a redacdo da segunda frase do item 1 para:

* ... Se tomarac medidas para permitir, em caso de incéndio, a saida da fumaga do
espaco protegido.”

" Foi acordade agregar apods. o item 3.3 o seguinte fexio: _

“Em embarcacies de passageiros lais confroles e os controles requeridos para
qualquer sistema de combate a incéndio devem estar situados em uma dnica estagéo de
- controle cu agrupadas no menor nimero de posiches possiveis, a criterio da Administra-

c30.” . _ .

7



Demais itens acordados. '

Regra 4 - foi acordada em sua totalidade, exceto pelo texto do liem 4.5, em sua
- segunda frase, alterado da seguinte forma:

"... filtro, tubulacio, etc., ndo possa estabelecer contato...

no item 5.1 substitui-se “. mrnc:-dmpostu em4.1, 42, 43 45 46,47, 48Be 49,

. por ... com o disposto aclma salvoem 4.4, .
FDI acordado Incluir uma nova Regra 5 com o seguinte texto;
“Regra &
Instalagdes de Gas de Cozinha
As instalacbes de gas de cozinha de gualguer embarcat;ao deverdo atender aos
seguintes requisitos: '

a) Os botijoes de gas deverdo ser posicicnados em dreas externas, em local segu-
ro & arejado, protegidos da agao direta dos raios sclares e afastades de fontes que pas-
sSam causar ignicao:

b} As canallzapaes utilizadas para a distribuicdo de gas deverac ter protec&o ade-
quada contra o calor e quando plasticas deverdo ser aprovadas pelo 6rgdo governa-
mertal competente; e

c) Todos os botijGes de gas deverdc possuir valvulas reguladoras

As Regras subsequentes foram renumeradas.

Regra 6 - acordada com as seguintes modificacbes:

Agregando—s.e o seguinte texto no final do item 1.1:

. Todos os extintores portateis noves deverdo ser de um tipo aprovado pelo 6r-
- gao c:nmpetente assim como as revisbes deverdo ser realizadas em empresas autoriza-
das.”

_ ltem 2 - alteradu o fitulo para “Extintores Portateis em Espagos de Alojamento,
Servigos € Postos de Controle”.

ltern 2.1.1 - substituido integralmente pelo seguinte texto : -

. “Ac menos 1 extintor de espuma, ou equivalente, por cada coberta e por cada cor-
redor de maneira a possibilitar qgue de toda posicéo destes corredores haja 1 extintor a
visia, e nunca menos do nimere hecessaric para cumpriy com o estipulade em 1.3.7

Itemn 2.1.2.1 - substituida a dltima frase por "Nunca menos, no total, do ndmero
necessario para cumprir cem o estlpuladu em1.3.7
ltem 2.1.2.2 - acrescentar apos °... nenhum caso, “ a seguinte frase “menos do

. NOMErs Necessano para CUmprir com o estlpuladu em 1.3." :

- J Item 2.2.4 - reduzido o nimero de extintores nas estagdes radio de 02 para D‘i
== ltem 2.2.6 - eliminado o termo “de tonelagem menor que 2007,

Regra 7 - substituido o texte do item 1 por:
*1 - Um equipamento de bombeiro, devidamente aprovado pela Adm:nlstrat;;aﬂ
consistindo de;

.- roupa protetora ‘de material para proteger a pele doe calor iradiado pelo
fogo, por queimas ou vazamentc de vapor d’agua. A superficie externa
deve ser a prova d'agus; _

- botas e luvas de borracha ou outro material ndo conduior eletrico;
- um capacete rigido que formeca protecdo efetiva contra impacto;
- uma lampada eletrica de seguranga (lantema de méoc) de um tipe apro-
vado que fomega fuz por pefe mencs 03 horas;
- um machado a ¢ritério da Administracao; :
devera ser instalade a bordo das seguintes embarcagies & nas quantidades re-
queridas” :

e




Nc item 2.1 foram corrigidos: : ' : _
© "Até 1000° para “Maior que 1000"; e I
- *1 para cada 1000" para “2 + 1 para cada 1000°
Demais itens foram acordados.
Regra 8 - foi acordado substituir-se a mencgéo ao texto do SOLAS pelo propric
texto, na integra.

Capitulo 4
Regra 1 . : .
tem 1 - alterada o final da frase para °... admita 0 uso de outro material, adotando
as medidas especiais de combate a incéndios de acordo com 3.2.7-
ltem 2 - alterado o texto para: "(s conveses, tetos e laterais dos espagos de aco-
modagao, assim como a mobilia devem ser de materiais que ndo sejam inflamaveis e que
no caso .
ltem 3 - alterado o texto para: “*Os dutos de eleuadnres e escadas mtemas de alo-
_ iamentos, abaixo do conves principal, devem ser de ago...
' ltem 6 - totalmente substituide por:
. *As divisorias e portas entre corredores e camarotes e aquelas entre camarotes
devem ser construidas de matetiais retardadores de fogo e tais divisdrias devem esten-
. der-se de conveés a conves ou um teta de material n&o combustivel. Enfretanto, em espa-
¢os de alojamentos com sisfema automatico de burnfa-:lﬂres de &gua, ndo sera obrigatd-
rie o indicado anterncmente.”
Item 8 - eliminou-se a ltima frase.
ltem 11 - acrescentou-se ac fexto a seguinte frase: "Tal caracteristica sera verifi-
cada mediante ensaios de acordo com a noma estabelecida pela Administracac ou Or-
ganizaggo reconhecida.’”
Demais itens acordados.
Regra 2 - acordada com pequena corre¢ao de forma.
Regra 3 - item 1 acordado £ item 2 alterado para:
“As embarcagdes mnstmldas com casco e superestrutura de material combustivel,
deverao instalar um sistermna ..." e retirada a palavra "asimilaciones”.
Regra 4 - sera mtewamente revisada levando-se em conta os requisitcs de Socie-
dades Classificadoras, SOLAS e outras AdministragSes. As Delegagbes se compromete-
ram a estudar o assunto e trazerem novas propostas para a proxima reunido.

Capitulo 5

Regra 1 - ' :

ltem 1 - alterada ¢ final da frase para °... admita o uso de ouiro material, adetande

- as medidas especiais de combate a incdndios l:le acordo com 3.2."

ltem 9 - acrescentou-se ao texto a seguinte frase: “Tal caracteristica sera verifica-
da mediante ensaios de acordo com a norma estabelecida pela Administracio ou Organi-
zacio reconhecida.” . - ' .

Demais itens acordados com pequenas comecdes.

Regras 2 e 3 - ficou pendente a confirmacgae sobre o ambito de aplicagdo desta
Regras (se incluiria ou ndo embarcagies tanque que ndc sefam quimiqueiras cu gasei-
ras).

Regra 4 - sera inteiramariie revisada levando-se em conta os requisitos de Socie-
dades Classificadoras, SOLAS e outras Administragbes. As Delegacles se compromete-
ram a estudar o assunto e trazerem novas propostas para a proxima reuniao.

. . 3
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Capitulo 6

Regras 1, 2, 3 e 4 acordadas. -

Regra 5 - item 1 (1.1 e 1.2) serd inteiramente revisada levando-se em conta os re-
quisitos de Sociedades Classificadoras, SOLAS e outras Administragies. As Delegagbes
seﬁmmpmmeteram a estudar o assunto & trazerém novas propostas para a préxima reu-
Nidon

Regra 6 - foi acordada com pequenas corregies de forma e a exc‘iusau de tcdo o
itemn 2 {Sistemas fixos de descarga de espuma dentro dos tangques de carga).

Regras 7 e 8 - acordadas.

Capitulo 7

Regra 1 - acordada cori & troca da expressao “com pessoas a bordo para “tripu-

' ladas” e retirada a expressio “de comprimento maior ou igual a 20 metros®.

Sera adicionado um item sobre meios extintores de incéndio em comboios, utiliza-
dos a partir do rebocadorfempurrador.

Regra 2 _

ltem 2 - foi incluida a restricio da aplicabilidade apenas para embarcagfes que
transportem veiculos em espacos de carga total ou parcialmente fechados.

e _ ltem 3 - acordado, exceto por 3.3 onde se incluiu “.. de bombas, nos casos em
que estas se pasicionem abaixo do conves principal, pessuirdo meios de ventilacdo ..." e
3.4 onde ficou pendente g verficacao das alturas adotadas para suspiros pelas Socieda-
des Classificadoras. Foram sugeridas as alfuras de 2 m e 6 m, dependendn do tipo de
valvula que se cologue.
B Sera acrescentado requisitos para barcagas tanque, relativos a: parada remota
das bombas de carga; alarme de nivel alto e protecdo térmica da rede de descarga dos
. gases do motor das bombas.
% ltem 4 - acordadc com pequenas corregdes de forma.
%’" Titulo IV
Capitulo 1

Regra 1
ltens 1 e alineas a}, b) e ¢} do item 2 - ficaram pendentes e ser&o revisados. &
" acordados posteriormente, apds a apreseniacdo dos documentos pertmentes pelo Brasil.

Item 2 - foi substituido © termo “homologar”™ por “aceitar™.

Regra 2

" Inteiramente acordada, exceto pelo item © que passou ater a segumte redacao: _

“Na embarcacies de passageiros, os coletes salva-vidas estar3o posicionados,
dentro do possivel, embaixo ou sobre cada assento ou em amaérios claramente indicados
e dispostos desta forma nas embarcagdes que ndo transportem passageiros sentados,
Tais armarios conterdo coletes em ndmere proporcional de tal modo que haja um armario
por cada saida. Devergo haver armérios devidamente marcades e distribuidos contendo
os coletes para criancas. * '

Reqgra 3

Ositens 1, 2 e 3 foram alterados da seguinte forma:

Item 1 - o final da frase passa a ser

_. embarcagbes de passageiros entre 5 a 10%. adicional para crrangas ou um nu-

mero maior, suficiente para prmrer um colete para cada crianga, a critério da Administra-
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ltem 2 - retirada todo o F nal da frase .. dos quais 2 a0 menos...automatico de flu-

minacao”, :

Mem 3 - Foi agregado ao final da frase * . da seguinte Tabela, podendo ser redu-

- zido, a critério da Administrag3o, a2 um minimo de 02 {duas) para embarcagdes menares

- que 24 metros, 04 (quatro) para embarcacdes entre 24 ¢ 45 metros e 06 [sens} para em-
. barcages maiores que 45 metros™.

Na Tabela, foram alterasdos os valores de comprimento total para 24 (no jugar de
39) e 45 {no lugar de 50).

itern 4 - serd reformulado e apresentado na préxima reunido. Foi a-::urdadu a res-
peito dos dispositivos salva-vidas coletivos que:

.- Embarcagbes de passageiros com Arqueacado Bruta maicr que 100 - instalardo

dispositivos coletivos.

- Embarcagées de carga com Arqueagie Bruta maior que 100 - instalario disposi-
tivos coletivos cu poderda utilizar um bote de trabalho com capacidade para 100%.

Regra 4 - inteiramente acordada, com uma modificagio no item B onde a dimen-
580 minima passa a ser 600 mm por 800 mm.

Resumeo dos itens pendentes para decisf#o na proxima reuniao:

1 - Titulo I - definicio de Iancha de passageircs - serd analisada pela Delegacio
Brasileira.
2 - Titulo I - Capitulo 7, Regra 1, ltem 4 - sera revisado pela Delegacaa Argenti-
na. . -

3 - Titulo If - Capitulo 7, Regra 5, tem 2.2 - sera analisado pela Delsgacao Brasi-
leira. .

4 - Titulo HI - Capitulo 3, Regra 1, ltem 3 - serd analisada pela Delegacac Brasilei-
ra e enwiada por fax para as demais Delegacies.

5 - Titule {ll - Capitulo 4, Regra 4 - sera analisado por fodas as Deiegacdes e revi-

da pela Delegacdo Argentina.

6 - Titulo ll - Capitulo 5, Regra 4 - sera anahsadﬂ por tﬂdas as Delegacoes e revi-
sada pela Delegacao Argentina. .

7 - Titulo NI - Capitule 6, Regra 5, ltem 1.1 - serd analisado por todas as Delega-
¢hes e revisada pela Delegacie Argentina. .
g - Titule IV - Capitulc 1, Regra 3, Item_'4 - sera revisado pela Delegacio Argenti-
na. : -
9 - Capifulos que serdo apresentados pela Delegacio Argentina, para analise na
pmana reuniao:

- Comunicagbes

- Equipamentos de Navegagéo

- Publicagbes Nauticas




As Detegagdes de Argeniina, Bofivia, Paraguai e Uruguai agradecem as autorida-
des do Brasil a generosa acolhida, hospitalidade e aterigfio dispensadas durante a reali-
: zagao da presente reunido do Grupe Técnico N2 3.

avra a presente ata, subscrevendo a mesma no ‘dia vinte e quatro do

==y

Repuiblica da Bolivia

Reg% blica do Parag(sai



AGREGADO |
LISTA DE PARTICIPANTES DEL

~ GRUPO TECNICO N° 3
Foz de Iguazi, 21 al 24 de abrit de 1998

ARGENTINA

Cap. Enrique OYHAMBURU
s Jefe de Grupos Técnicos
Comision de Coordinacion Inter]unsdlccmnal
de la Hidrovia Paraguay-Parana

SP. Ing. Juan Carlos CUBISINO
Jefe Seccidn Construccién Naval
Prefectura Naval Argentina

BOLIVIA

te. F.Ing. Jaime Angel DA SILVA SUAREZ
Jefe de Departamento de Trafco
Marina Mercante Nacional

. BRASIL

1 | CF. Dalton CASTRO SEGUI
Superintendente — Diretoria de Portos e Gostas

Eng.Nav. Claudio Eduardo JATKOSK! FERNANDES
: Diretoria de Portos e Costas

o,
~—“ " PARAGUAY

C.N.DEM{SR)Anibal B. ZARZA
Gerente de Hidrovia
Administracion Nacional de Navegacién y Puertos

s
_-_lm':-.".-.'r-._::z;-,-;u,-. S en D g e e e e

C.N. Angel Osvaldo LOPEZ CABALLERD
Jefe Departamento Técnico
Prefectura General Naval

C.N. Gregorio HERRERA ESCOBAR
Cmnte. del Cuartel General de la Direccion del Matenal
Armada Paraguaya




- Dr. Humberfc GALEANO BONZI
Director de Desarrolle & Integracién Fisica

Ministerio de Relacicnes Extericres
URUGUAY

C.F.({CP) . JuanPable AMBROBI_D
Prefectura Nacicnal Naval

-SECRETARIA EJECUTIVA
Sra. Mercedes Lia PEREZ

o

A A R s e e v e e
‘:,j




